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LE JOUR DE I’AN A PARIS.

“ Ah! le beau jour pour notre Paris que le jour de 1'an, ma chére
-amie !... Quel air de féte, quelle animation y régnent! Deux semaines
3 Pavance les magasins se parent 3 I'envi, et font I'exhibition de tous
Jours trésors; on dirait de petits palais enchantés, ou la baguette des
fees crée merveille sur merveille. Chacun court, se presse, pour
acheter, pour donner. Qui n'a pas quelques étrennes a offrir ? Mais
que choisir parmi tant de belles et séduisantes choses ? On cherche,
on regarde, on admire, et voild que on est ébloui, fasciné; gare! on
ne s'en tirera que la bourse bien légére .. Pour échapper aux tentations
qui surgissent de tous cotés, en ce moment, il faudrait, a la facon
d'Ulysse, se bander les yeux, se boucher les oreilles, et peut-étre bien
aussi préserver l'odorat des parfums qui s'exhalent aux abords de
certains confiseurs... Mais qui songe & prendre de pareilles précautions ?
La prudence du roi d'Ithaque n’est plus a 'ordre de nos jours...Pour-
tant qui s’expose aux périls y périra, et le proverbe n’eut jamais plus
raivon que maintenant... L'on veut voir et 'on tombe tout droit dans
le piége, et I'argent roule et les marchands rient dans leur barbe...
Impossible d'imaginer ce qui se dépense a Paris pendant ces quelques
.Jours... C’est a croire que la Seine charrie de Vor... Pauvre comme
riche, tout le monde se met en frais, car il y a des séductions pour
toutes les conditions, pour toutes les bourses. A odté des somptueux
magasins, les modestes boutiques en plein vent étalent aux yeux du
Peuple ravi mille riens charmants, mille jolies bagatelles, mises par leur
bon marché 3 la portée'de tous... Le pauvre aussi conuaitra done le
bonheur de donner ; la il vient faire ses emplettes 6t souvent dépense
son dernier sou. Que de gens ne dinent pas le jour de 'an pour offrir
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des étrennes 3 tous ccux qui leur sont chers! Touchante habitude,
qui 6tonne presque dans un siécle si froid et si égoiste ; mais, le
premier de I'an, n'est-il pas convenu que tout le monde sera bon,
aimable et charmant ?... On ne s’aborde qu’avec des sourires, des
bénédictions ; on oublie ses inimitiés, on embrasse amis et ennemis;
on souhaite & tous longue vie, bonne santé, bonheur parfait, c’est le
paradis sur terre... D’ou vient cette bonne humeur ? dis-tu. C'est
que nous avons tous & cceur de bien commencer I'année nouvelle; car,
en voyant autre expirer, qui de nous n'a fait quelques gravesiréflexions,
quelque salutaire retour sur soi-méme ? Une année qui s'achéve, c'est
un pas de plus dans la vie, dans cette vie qui court si rapidement...
Corment ne pas se demander si on ’a utilement employde, si on en a
profité pour devenir meilleur ? Hélas! ma chére amie, que de jours et
d’heures perdues que nous ne reverrons jamais! Ou est le bicn que
nous avons fait ? Ou sont les mérites que nous avons amassés pour
notre vie future ? Sans doute, nous sommes encore bien jeunes, nous
avons du temps devant nous; mais si nous attendons d’étre vieilles
pour devenir-bonnes, douces, patientes, charitables, n’attendrons-nous
pas vainement ? C’est cnfant, c’est jeune fille qu'il faut nous fagonner
i ces vertus, qui sont le plus grand charme d’'une femme, et nous font
chérir et bénir de tous les ndtres. La vie nous est si facile ‘main-
tenant ! profitons-en ; formons-nous 4 'ombre de la famille et dans le
calme qu’on y gotte, un caractére serein, une humeur aimable, une
volonté a la fois souple et forte, qui plie devant les autres et résiste &
soi-méme. C’est Dieu, n'en doute pas, qui nous inspire ces sages
résolutions; que notre premiére pensée en nous éveillant le jour de-
Yan, soit done pour lui; prions-le avec ferveur de nous aider dans notre
plan de réforme, puis courons embrasser nos chers parents, et que ce
baiser plein de tendresse leur disc nos regrets pour le passé, nos déter-
minations pour I'avenir; car la meilleure maniére de répondre a leur
affection, c'est d’étre telle que le ceur nous désire. Voyons si nous
avons bien pemsé i cela en préparant nos présents pour ces bons
parents.  Sais-tu ce que Florence et moi nous offrons 4 nos méres?
D’abord chacune un col, que nous avons brodé d'aprés un dessin de
notre journal; et puis... devine... voila la surprisc... Depuis quinze
jours nous travaillons en secret 4 habiller chacune une petite fille,
choisie parmi les familles malheureuses que nous visitons avec nos
méres. La toilette de nos enfants est fort simple, comme tu penses,
mais elle est chaude et solide. Jupon de laine noire, robe de flanelle
gros bleu, bon chile, petit col et bonnet de jaconas... Si tu savais
comme ces chéres petites filles se trouvent belles, comme efles sont
émues et joyeuses quand nous leur essayons ces modcstes vétements!...
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C'est que les leurs étaient si misérables ! Pauvres enfants ! 3 peine si
leurs petits membresYétaient couverts ; maintenant du moins, elles
seront 3 V'abri du froid, et leurs méres ne pleureront plus en les
regardant... Nous nous faisons une féte de leur étonnement, de
leur bonheur & la vue de leurs filles ainsi transformées, et il nous
semble aussi que nos méres nous embrasseront de bon cewur quand
nous leur aménerons par la main nos petites protégées, habillées de
pied en cape... Il est vrai que cette grosse dépense nous oblige &
économiser sur nos autres achats; mais ne vaut-il pas mieux dépenser
son argent & faire des heurcux qu’d acheter mille bagatelles dont on se
passe facilement ? I’¢trenne du pauvre, c'est la plus respectable, celle
qui doit passer la premiére; et Florence ne se plaindra pas, j'en suis
stire, si, au lieu d’un bracelet de cheveux richement orné, je lui en
donne un tout simple... Mais, chut!... la voici !

Journal des Demoiselles.

NOEL ET LE JOUR DE L’AN.

Noél! Noél! Hosanna! allégresse | gloire 2 Dieu dans le ciel, et
paix sur la terre aux hommes de bonne volonté !

Saints cantiques, hymmes sacrées, pieux et antijyues chants, reten-
tissez dans nos temples & l'heure de miauit '

Voici la fete de Nogl, voici le Christmas vénéré. Quelle pompe
nos églises ne déploient-elles pas pour célébrer cette solennité : la messe
de minuit ! Quand 'orgue soupire de lentes harmounies; quand un
cheeur de voix parfaitement massé, parfaitement homogéne, fait retentir
la volte de ces strophes sonores; quand, au-dessus de la foule
agenouillée, la cloche annonce le moment de 1'Elévation; quand, au
milieu du silence profond, I'heure majestueuse de minuit tinte les
douze coups, alors le front le plus orgueilleux s'abaisse, 'ame la plus
tiede adore, l'esprit le plus sceptique eroit.

Foi, Amour, Espérance, trinité sainte, emportez nos pensées sur vos
alles de flamme o .vviniiiiiiiiiiiiieiiieiiirieetteiaiiian..,

.
M R R L R I R R R )

En France, notre jour de I'an est le jour commémoratif des cadeaux,
des souhaits, des surprises. Mais en Allemagne, en Angleterre, ’arbre
de Noél joue un grand réle. L’arbre de Noél dans beaucoup de
maisons, consiste en un immense arbuste que I'on surcharge, a chaque
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branche, de joujoux, d’ornements, de menus objets de toute espéce.
Le 24 décembre venu, on illuminefle bienheureux arbre d’une centaine
de bougies lilliputiennes, et lesfenfants ravis se précipitent sur tout ce
qui, depuis longtemps peut-&tre, flatte leur mignonnes convoitises,
poupées de Nuremberg, chevaux de bois, et le reste.

Dans certaines localités et surtout a Paris, généralement dans les
classes peu aisées, il est resté une vieille tradition qui a quelque chose
de touchant. Pendant que Penfant dort, la mére empresiée met dans
la cheminée un soulier, et dans ce soulier, quelque petit présent. Le
matin venu, I'enfant court 3 la cheminée et va recueillir son jouet,
persuadé que c'est PEnfant-Jésus qui, pendant la nuit de Noél, a
déposé le don.  Cette tradition & donné lien ces jours-ci a un fait que
je vais relater ici. ,

Une toute petite lady de dix & douze ans avait, dans sa cassette par-
ticulidre, quelques guinées qu’elle résolut de convertir en beaux
napoléons pour les envoyer pendant la nuit de Noél, par I Enfant-Jésus,
aune pauvre petite fille de son 4ge. Accompagnée de sa gouvernante
et munie de son offrande, elle monte, & huit heures du soir, le sixié¢me,
noir et escarpé occupé par la famille indigente qu’elle veut visiter.
Puis, s'adressant & la mére confuse et touchée d’une semblable visite :

¢« Madame, dit I'enfant généreuse, voici cinq piéces d’or pour votre
petite fille. Faites-moi le plaisir de pe pas lui parler de moi, et
mettez cette monnaie dans le soulier, et le soulier dans la cheminée.
. Je me réjouis d’avance de la surprise que cela lui causera demain
matin.

Helas! dit en hésitant la mére avec les larmes aux yeux, hélas!
mademoiselle, ma pauvre enfant n’a pas de souliers.

—Ah ! grand Dieu! est-il possible ?’

Et la jeune Anglaise descendit avec précipitation, et acheta immédia-
tement les souliers, sans lesquels, selon elle, son offrande ne pouvait
parvenir. '

De Noél au jour de I'an il n'y a qu’un pas, il y a huit jours, et ces
huit jours passent comme une ombre. Plus de soirées, de concerts, de
théatres, on est entiérement a la famille. Tout est rejeté aprés ce
premier de P'an consacre, aprés cette époque traditionnelle. Les
boulevards se remplissent d'une multitude de petites baraques encom-
brées d'objets a bas prix. Le pain d’épice domine. Mais le sucre
d’orge et la praline coloriée soutiennent assez bien leur réputation.
(C’est un piquant spectacle & voir que cette espice d’immense foire
installée dans le quartier le plus luxueux et le plus élégant de Paris.
(’est une bonne et paternelle pensée qu'une pareille autorisation
donnée a ces braves étalagistes en plein- vent. Eux y trouvent une
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vente certaine, et les populations des quartiers noirs et lointains de la
grande ville peuvent au moins venir faire leurs modestes emplettes
d’étrennes sur ces boulevards tant recherchés, sans craindre les prix.
fabuleux des magasins en réputation. ,

Etrennes. Qu'est-ce que ce mot dit? Quelle est l'idée qu'if
rappelle ?  Le premier de janvier ne raméne-t-il pas une série de
devoirs, de préoceypations, le tout platdt fait pour attrister que pour
réjouir ? Quel poéte, quel penseur, quel philosophe, n’a songé ce jour-
1a plus particuliérement a la rapidité des jours, & Pinstabilité des
choses, a la futilité de tant de projets faits et défaits ? Je ne sais
pourquoi le jour de I'an me semble empreint d'une indicible mélan-
colie. Un livre de poésie est sous ma main, je Pouvre.— M. Théophile.
Gautier me rend en beaux vers I'écho de ma pensée. Qu'est-ce que.
rappelle le jour de ’an ? disje.—Voici la réponse :

Un a-compte d’un an pris sur les ans qu'a vivre

Dieu veut bien nous préter ; une feuille du livre
Tournée avec le doigt du temps ;

Une scéne nouvelle a rajouter au drame;;

Un chapitre de plus au roman dont la trame
S'embrouille d'instants en instants;

Un autre pas se fait dans cette voiite morne

De la vie et du temps, dont la derniére borne;,
Proche ou lointaine, est un tombeau ;

Ou Pon ne peut poser le pied qu’il ne s'enfonce;;

Ou de votre bonheur toujours a chaque ronce
Derriére vous reste un lambeau.

Du haut de cette année avec labeur gravie, .
, Me tournant vers ce mois qui n’est plus dans ma vié -
Qu’un souvenir presque effacé,
Avant qu'il ne se plonge au sein de 'onde noire,
Je contemple un moment, des yeux de la mémoire,
Le vaste horizon du passe.

Ainsi le voyageur, du haut de la colline,
Avant que tout a fait le versant qui s'incline
Ne les dérobe a son regard,
Jette un dernier coup d’eeil sur les campagnes bleues
Qu'il vient de parcourir, comptant combien de lieues
11 a fait depuis son départ.
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Et moi aussi, mesdemoiselles, je veux vous faire un souhait en
commengant cette année.

Et ce souhait le voici :

Je désire de tout mon ceeur que vous deveniez (de ¢rés-bonnes
musiciennes.

—Ne le sommes-nous pas encore ? vous écrierez-vous.

Je ne dis pas cela; mais enfin, dans le nombre et parmi vous toutes,
il y a probablement, il y a certainement des degrés.

Et puis peut-étre nous méprenons-nous sur les mots.

Etre trés-bon musicien dans la compléte acceptation du mot, c'est
une chose bien plus rare que vous ne le croyez.

Or, vous souhaiter cette chose rare, c’est vous souhaiter beaucoup.

Tout chemin méne 2 Rome, dit-on;—ici, le proverbe a tort: un
seul chemin conduit a la connaissance parfaite de 1'art musical.

Le commenccment de ce chemin, c’est le solfége; la fin, c'est
Pharmonie.

Vos excellents professeurs vous disent tous les jours la méme chose,
mais leurs conseils ne vous empéchent pas de posséder la méthode
‘traditionnelle.

.Eb bien, mes prochaines causeries sur le solfége et I’harmonie ne
seront rien autre chose pour vous qu'un {feuillet détaché de ces
méthodes. .

Maintenant pour terminer cet entretien, je pense, mesdemoiselles,
vous étre agréable en vous mettant sous les yeux une anecdote fort
intéressante, extraite des Soirées dz Porchestre de M. H. Berlioz.

Ce fait est d’autant plus curieux, qu’il est fort rare de trouver le
nom du grand génie politique de la France mélé a des questions
musicales.

Dans cette circonstance, Napoléon fit preuve d'un sentiment
musical dont trés-probablement on ne le croyait pas doué. Un
concert avait ¢té arrangé pour une soirée aux Tuileries; sur les six
morceaux du programme, le No. 3 était de Paisiello. A la répétitiop,
le chanteur de ce morceau se trouve incommodé et hors d’état de
prendre part au concert. Il faut remplacer I'air par un autre du
méme auteur, I'empereur ayant toujours témoigné pour la musique de
Paisiello une préference marquée. La chose se trouvant fort difficile,
Grégoire, scerétaive de la musique de Napoléon, imagina de substituer
au No. 3 manquant un air de Générali, qu’il mit hardiment sous le
nom de Paisicllo. 1l faut avouer, entre nous, monsieur le secrétaire,
que vous preniez la une liberté bien grande; c’était une belle et
bonne mystification que vous vouliez faire subir a I'empereur. Quoi
q Vil en soit, & la graude surprise des musiciens, I'illustre dilettante ne
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fut point dupe de la supercherie. En effet, & peine le No. 3 était-il
commencé, que I'empereur, faisant de la main son signal habituel,
suspend le concert.

—Monsieur Lesueur, s’éerie-t-il ce morceau n'est pas de Paisiello.

—Je demande pardon a Votre Majesté ; il est de lui, n'est-ce pas,
monsieur Grégoire ? ;

~—Oui, sire, certainement.

—Messieurs, il y a quelque erreur la-dedans; mais veuillez bien
recommencer.

Aprés vingt mesures, Pempereur interrompit le chanteur pour la
scconde fois,

—Non, monsicur Lesucur, non, c'est imposeible, Paisiello a plus
d’esprit que cela.

Et Grégoire d’ajouter d'un air humble et confit ;

—C’est sans doute un ouvrage de sa jeunesse, un coup d’essai.

—DMessieurs, répliqua vivement Napoléon, les coups d’essai d’un
grand maitre comme Paisiello sont toujours empreints de génie, et
Jamais au-dessous de la médioerité, comme le morceau que voug venez
de me faire entendre.

Nous avons eu en France depuis lors bien des directeurs, administra-
teurs et protecteurs des beaux-arts, mais je doute qu’ils aient montré
cette pureté de golt dans les questions musicales auxquelles ils se
trouvaient mélés, pour la damnation des virtuoses et des compositeurs.
Beaucoup d’entre eux, au contraire, ont donné des preuves nombreuses
de leur aptitude a prendre du Pucita ou du Gavaux pour du Mozart
et du Beethoven, et vice-versa.

Et pourtant, a coup siir, Napoléon ne savait pas la musique.

JULIETTE.

FLEURS DE NOEL

J’ai trouvé dans les murs d'un pauvre séminaire
Un parchemin poudreux et dix fois centenaire ;
En gothique azuré le vélin est éerit.

Voici ce que j’ai lu dans le vieux manuserit :

Dans une grotte sombre ou le blanc stalagmite
Enguirlande les murs, vivait un saint eemite. =
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Comme autrefois Jésus, il allait grave et doux;
D’un mot il bénissait les enfants & genoux ;
D’un mot aux pauvres gens il charmait leur souffrance ;
Comme on séme des fleurs, il semait 1'espérance ;
Rien qu’a le voir sourire on était consolé.

11 parlait et le ciel ’entr'ouvrait dévoilé ;

11 6tendait la main : tout devenait Jumiére ;

11 tombait a genoux : tout devenait priére ;

1 touchait le malade, et le mal s'enfuyait ;

1l regardait Paveugle, et Paveugle voyait.

Et le souffie de Dieu voltigeait dans I'espace,

Et le peuple disait: ¢ Voila le Saint qui passe!”

"Vers le temps qu’advenaient ces faits miraculeux,
Une femme et son fils, bel enfant aux yeux bleus,
Chérubin que le Ciel enviait a la Terre,
Habitaient sous un chaume antique et solitaire,
Deux fois dans le sillon les blés avaient miri,
Les roses au soleil deux fois avaient fleuri

Et jeté dans la brise un parfum éphémére
Depuis que cet enfant souriait & sa mére.

Dans son berceau qui penche il vient de s'endormir ;
Au dehors on entend le vent d’hiver gémir,

Et de l'orage au loin les siflements moroses

Font partager au cceur la tristesse des choses.

Un spectre vient dentrer : ce spectre, c’est 1a Mort.
Elle marche a la couche ou enfant songe et dort.
En voyant ce front pur, un ricanement sombre
Agite le fantdéme et I'on peut voir dans I'ombre
Une bouche sans dents sur I'enfant se’ poser......

Le petit étre est mort du sinistre baiser.

Pauvre mére ! longtemps elle eroit qu'il sommeille :
Le front est rose encore et la lévre vermeille ;

Le regard maternel caresse tour a tour

De la lévre et du front 'harmonieux contour,
Puis, pour mettre un baiser sur I'enfantine bouche,
La mére en souriant prend son fils dans la couche.
Soudain elle palit et jette un cri d’effroi !

Pourquoi ce petit corps est-il rigide et froid ?
Pourqnoi le sarg dort-il inerte dans ['artére ?
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La pauvre femme alors comprit affreux mystére :
Elle ne pleura pas ; car les grandes douleurs
Sont, comme le désert, sans rosée et sans pleurs.
Sous un voile, elle met. ’enfant dans la corbeille
Qui servait de berceau ; puis, Peil fixe, elle veille,
Priant Dieu d’emporter sa vie ou sa raison.

Quel est ce bruit ? on frappe au seuil de la maison.
“ Quvrez, dit une voix, bonne femme, ouvrez vite.”
Elle ouvre... Un homme entra... C’était le saint ermite...
La mere, en le voyant, eut un rayon d’espoir,

Mais ne dit rien, pensant qu'il devait tout savoir.
Le visage du saint s'éclaira d’un sourire,
Rayonnement divin qu’on ne saurait déerire.

“ (Pest demain, lui dit-il, le grand jour de Noél,

“ Jour ou Jésus naquit... pour orner son autel,

“ De roses je voudrais former une guirlande...

“ Ces fleurs, vous les avez, et je vous les demande.”

La pauvre meére éprouve un éblouissement

Et regarde 'ermite avec étonnement :

 Des fleurs! dit-elle enfin, des fleurs! Comment pourrais-je:
“ Les avoir, en hiver, lorsque tombe la neige ?

¢ Des fleurs en ce temps-ci ! des fleurs ! Je crois réver !
‘ (’est au paradis seul qu’on pourrait en trouver.”
Mais Phomme du Seigneur répondit impassible :

“ A cceur vraiment chrétien il n’est rien d’impossible.
 Quel est, ajoute-t-il. le berceau que voild ?

“ Ne gont-ce pas des fleurs que vous me cachez la ?

¢ Ce serait, pour les cieux, montrer bien peu de zéle.””

C’est ainsi que parlait le saint homme... mais elle,
Tremblant a son espoir comme au vent un roseau,
Palpitante, a pas lents, s’approche du berceau...
Elle leve le voile... O miracle ! & merveille !

Elle tombe a genoux ; car 'enfant qui s'éveille
Sourit dans le berceau, des roses  la main.

Cy finit la légende escripte és parchemin.

ALFRED DELARZES.
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LES MARTYRS

DE LA LIBERTE DE L’EGLISE ET DU DROIT PUBLIC, EN 1367.

=" Bienheureux ceux qui meurent dans le Seigneur, dit I'Ecriture.
Que dirons-nous de ceux qui, non seulement meurent dans le Seigneur,
mais meurent pour le Seigneur, en donnant leur vie pour 'Eglise ?
Ce ne sont pas seulement des chrétiens, des amis de Dieu; ce sont des
braves, ce sont des martyrs. Personne ne peut donner une plus grande
preuve de son amour pour Jésus-Christ, qu’en sacrifiant sa vie pour la
sainte cause du Siége romain.

On peut affirmer aujourd’hui qu'il ne manque rien & la réputation
des soldats du Pape, des zouaves surtout : on savait déja qu'ils étaient
pieux, et on les rencontrait priant dans les églises ; aujourd’hui on sait.
qu’ils sont braves, et on les a vus mourir, les armes a la main, sur les
champs de bataille.

Enregistrons donc ici quelques épisodes nécrologiques et glorieux,
ou le courage et la piété se montrent étroitement unis pour la défense
de I'Eglise. ““ On a exalté les types des soldats du premier empire,
disait une lettre de Rome ; I'art, la poésie, I'histoire leur ont fait une
célébrité que les grands revers des campagnes d’Espagne, de Russie
et de France oat servie. Et ces types sont grands et beaux. Mais
combien plus grands et plus beaux sont les types de nos héros ponti-
ficaux! Quelle lumiére sur leur front, et que V'auréole du martyre
'emporte sur la couronne de lauriers! Lamoriciére, Pimodan, de Pas,
Guérin de Thérouanne, Guillemin, de Quélen, Dufournel et tant
d’autres! Quelle noble diversité de physionomies parmi ces nobles
morts! Nous ne citerons pas en ce moment les vivants; ils forment
une légion sacrée qui me sera pas une des moindres beautés du ponti-
ficat de Pie IX, une des moindres illustrations de I'histoire de notre
temps, de notre temps dont les ombres épaisses feront mieux ressortir
aux yeux de la postérité ces clartés catholiques.”

I. — WaLgraN D'Erp.

“M. Waléran d’Erp, dit le Bien Public, de Gand, fils de M. le
lieutenant-général baron d’Erp et de Mme la baronne de Loén d’Ens-
chede, avait fait ses études au collége Sainte-Barbe en notre ville, ou
il a laissé les meilleurs souvenirs, Il était ensuite allé suivre, &
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I'Université catholique de Louvain, les cours de la faculté de droit.
Ses examens étaient achevés et il allait entrer dans la diplomatie; sa
remarquable intelligence, ses connaissances variées, Péclat d'un beau
nom lui présageaient une brillante carridre ; mais il avait une ambition
plus haute et de plus sublimes désirs. Sa foi profonde, cultivée par
une éducation solidement chrétienne, le détermina a aller se ranger
humble soldat, sous la banniére du Pontife-roi. Il partit pour Rowe,
il y a quelques semaines, a I'heure du péril. Dieu a accepté son
sacrifice et lui en a décerné le prix : Waléran d’Erp a cueilli la palme
du martyre! Ce n’est point par des pleurs qu’il faut célébrer de
pareils trépas. Sans doute, nous prenons part a I’épreuve d’un pére
et d’une mére atteints dans leurs plus chéres affections; mais aussi,
nOUS nous associons avec tous les catholiques A la sainte fierté qui doit
couronner leurs fronts. Gloire aux familles qui ont 'honneur de verser
pour la cause de I'Eglise le plus pur de leur sang! Clest I'hymne
d’action de graces qu'il faut chanter sur la tombe de nos martyrs pour
remercier Dieu qui glorifie leurs noms, méme ici-bas, en méme temps
qu'il dunne & leur dévouement la ptus belle et la plus précieuse des
récompenses... Te Deum !’

Le Bien public a extrait d’une lettre écrite par M. Anatole Scarsez,
zouave pontifical et cousin du baron Waléran d'Erp, sur les derniers
moments de ce vaillant jeune homme, les quelques détails que voici :

“ Dimanche passé, a eu lieu un grand combat entre les zouaves et
les garibaldiens, et nous avons a déplorer un grand malheur. Ce pauvre
. Waléran, qui s'était engagé depuis quelques jours seulement, a regu

une balle dans le haut de la téte; il en est mort, hier, vers cinq heures
et quart. Vous ne sauriez croire combien cela me fait de la peine ; je
ne D'avais pas encore vu! Le lendemain de la bataille, on vint
demander, & huit heures du matin, huit hommes de corvée pour
transporter un zouave qui se mourait... Ce ne fut que plus tard que
Jappris que c’était lui. Je sortais précisément du camp pour aller
demander de ses nouvelles 4 la compagnie dans laquelle il se trouvait ;
le camp occupait plds de trois kilométres d’étendue, et sa compagnie
se trouvait a l'extrémité. En chemin, je rencontrai le lieutenant
Mousty, qui était occupé a chercher les zouaves morts et a prendre
leurs noms; je lui demandai de me les nommer; il me cita le nom de
Waléran! Aussitét je me mis a sa recherche; je le trouvai étendu
prés d’une petite chapelle dans une charrette, sur un lit de foin ; il
p’gvait plus aucune connaissance; je I'appelai par son nem; il me
sembla qu'il voulait ouvrir les yeux.

“Un médecin vint sur ces entrefaites, et dit qu'il était tellement
malade qu'il n’osait pas le faire conduire & ambulance, de crainte que
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le trajet ne le fit mourir. Il semblait dormir et ne pas souffrir du
tout. En ce moment, on rappelait la compagnie et je dus la rejoindre.
Une heure aprés, je revins le voir; il était toujours le méme. Une
‘Seeur de Charité et un médecin frangais se trouvaient prés de lui; il
-était exposé en plein soleil ; aussi je crus qu'il valait mieux l'emporter
colite que colite dans une habitation. La Sceur, le médecin, deux
paysans et moi, nous conduisimes, avec toutes les précautions possibles,
le pauvre blessé dans une église de la ville, oit se trouvaient deux
blessés garibaldiens. On l'arrangea sur un lit de foin. Un chirurgien
major frangais vint encore le voir; il nettoya sa blessure, la pansa, et
ordonna de le bassiner souvent avec de Peau. Aidé de quelques
soldats francais, qui se montrérent pleins d’attention, je lui eoupai
une partie des cheveux et lui lavai la figure, qui 6tait pleine de
sang.”

Ainsi g'esprime M. Scarsez. Aprés ces lignes suivent quelques
détails déja connus. La lettre dit qu’en ses derniers moments M.
-d'Erp a reconnu un Pére, qui avait été Jésuite, anciennement a Gand,
le P. Corneille Van den Akkerveken, appelé par les Italiens: il Padre
‘Cornelio ; et qu’il a regu les derniers sacrements par le ministére de
Mgr. Sacré. Ces détails se trouvent aussi dans la lettre du Pére,
qui a été publiée en 1867. M. Scarsez continue :

¢ M. Reusens, attaché d’affaires de Belgique, arriva vers le soir avec
M. Dellafaille ; je lui recommandai d’emmener Waléran a Rome, dans
une voiture, pour qu’il fiit soigné a 'hopital. Je partis pour rejoindre
ma compagnie, qui se trouvait & Monte-Rotundo ; car au régiment en
temps de guerre, il ne faut pas se disperser. Je ne pus revenir le soir;
mais, le lendemain de grand matin, j’eus la permission de retourner.
Waléran me semblait mieux que la veille, un médecin ordonnait de lui
verser dans la bouche quelques gouttes de vin avec de Peau et du
gucre. La veille, M. Reusens avait voulu 'emmener, mais le docteur
8'y opposa, disant que c’était le tuer. L’on mit a sa garde, la nuit,
trois zouaves flamands, qui en curent beaucoup de soin. Je I'appelai
«engore, mais il ne parut plus ouvrir les yeux. A chaque instant, nous
lui mouillions les lévres avec le vin sucré. Vers onze heures, je repartis
pour Monte-Rotondo, pour demander au colonel une permission, afin
de le soigner jusqu’a ce qu’on pit le transporter. M. de Charette.
télégraphia lui-méme pour avoir 3 Rome une voiture-lit. M. Renaldi,
-chargé d’affaires du prince de Monaco, m’offrit sa voiture pour trans-
porter le blessé ; mais le chirurgien major frangais s’y opposa formelle-
ment, disant que, s'il y avait un moyen de le sauver, ¢'était de ne pas
le remuer. :

¢ Un prétre italien vint encore, nous dimes ensemble les litanies d



Les Martyrs. 19

..

la sainte Vierge a un autel d’une Vierge miraculeuse qui se trouvait
dans cette église. Plusieurs Frangais vinrent le voir; il était plus mal
que jamais; il respirait difficilement. Une heure aprés, il rendait le
dernier soupir. C’était & cinq heures du soir. Il n’y avait pas moyen
de se procurer une voiture pour le ramener a Rome ; nous trouvames
heureusement une charrette qui y allait. Aideé de de Baré, que le
colonel avait envoyé avec moi, nous le mimes sur le véhicule ; nous
Pavions entouré dans sa toile a tente et duns un drap que nous avions
a grand’peine trouvé dans le village. En sortant de Nomentano, nous
trouvimes heureusement un ownibus et nous changeames le corps de
plage ; j'étais seul avec de Baré et le conducteur. On arriva 2 Rome
a neuf heures du soir ; je déposai le corps en Iéglise du collége
belge.

“Je crois qu'il n’est pas possible de mourir dans de plus belles cir-
constances ; mourir pour la défense de I'Eglise, ¢'est mourir martyr;
done, on doit envier le sort de ceux qui meurent ainsi, et non pas les
plaindre. Waléran, la veille de la bataille, s'6tait confessé et avait
communié.” '

M. Anatole Scarsez a adressé une autre lettre a sa mére, Mme la
douairiere Scarses, de Farciennes. Nous en donnons ci-aprés quelques
extraits. Il revient sur la mort de M. d'Erp et nous apprend, en
méme temps, les aménités que les garibaldiens daignent faire a ceux
qu’ils rencontrent sur leur chemin.

“Jai chercheé, dit-il, a savoir tous les détails possibles sur la maniére
dont a &té frappé Waléran ; mais, jusqu’a présent, cela n'a pas abouti,
Tout ce que je sais, c’est que son corps a été trouvé plus prés de
V'ennemi que n'importe quels autres morts et blessés.

 Sa compagnie était dispersée de tous les ¢6tés. Il n’était connu
que par trés peu de monde, car il venait d’arriver. Un de ses amis,
un Polonais, se trouvait prés de lui ; mais il est en ce moment presque.
mourant. Je ne sais ce qui I'a fait s'engager dans cette compagnie, -
ou il n’y avait, pour ainsi dire, pas de Belges. Les Frangais qu’il
connaissait, quand ils Pont vu tomber, 'ont dit mort. On lui a tout
pris: sa montre, sa ceinture, sa bourse, son revolver ; il ne lui restait
que sa bague et sa chaine.

“ Pas trés loin de lui gisait un carabinier suisse, que les garibaldiens
avaient roti entiérement, comme ils ont fait avec un zouave. Iis
avaient mis au-dessus une marmite, sur laquelle étaient inscrits ces
mots: Bon pour cuire du cochon.

Les garibaldiens, dans presque toutes les villes ou ils ont passé, se
sont conduits en vrais sauvages. A Monte-Rotondo, ils ont tout brisé ;
mis de saintes hosties dans leurs poches, haché des crucifix, fait toutes
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LA
sortes d’ordures dans les vases sacrés! Aussi les habitants de ces
contrées les ont-ils‘en horreur.

“ Une chose que j’ai remarquée sur le champ de bataille, c'est que
tous les zouaves morts avaient 'air de dormir, tandis que les garibal-
diens avaient des tétes grimagantes a faire peur au diable lui m&me.*

‘ A Mentana, c’est un Belge qui est entré le premier dans la ville ;
il a 6té blessé. C’est Meeller, I'ancien lieutenant des zouaves, engagé
comme simple soldat.

Il. — JuLes WarTs RusseLL. .

‘ Engagé depuis six mois, Jules Watts Russell avait témoigné en
diverses occasions le désir de verser son sang pour la défense de
PEglisc. “Je suis un des premiers zouaves anglais, disait-il; et je
“ voudrais étre le premier & mourir pour le Saint-Pére.” Dicu a
exauce sa priére. Le 2 novembre il vint voir un ami. “ Nous allons
bientot nous battre,” dit-il tout joyeusement... Puis il ajouta: “ J'ai
¢ écrit & mon pére pour la derniére fois. — Vous voulez don¢ mourir
“ pour le Saint-Pére ? lui demanda cet ami. — Oui, oui certainement,
“ je le veux!” Pendant toute cette visite, il ne parla que du bonheur
d’aller se battre bientot pour la défense du Saint Siége. Sa derniére
parole fut: ¢ Adicu, nous nous reverrons au ciel!” C'était donc
chez lui un pressentiment réel que bientdt il verserait son sang, Sa
compagunie fut 'une des premiéres déployée en tirailleurs. Une heure
aprés il tnourait martyr de sa foi.”

Une notice sur ce courageux et pieux jeune homme a paru dans I'1]
Divin Salvatore du 16 novembre. Klle est signée par le Pére Valérien
Cardella, de la Compaguie de Jésus. En voici la traduction :

« Le samedi 9 novembre, une touchante cérémonie a eu lieu dans
I'église du Collége anglais &4 Rome. (’étaient les funcrailles du jeune
Jules Watts Russell, de I'illustre famille anglaise de ce nom, zouave
pontifical, mort pour la cause de I'Eglise, prés de Mentana, le 3
novembre, 4 14ge de dix-sept ans ct dix mois.

* Lors de la guerre de Crimée, M. Périer, médecin prineipal, et surtout M.
Armand, médecin major, ont fait des observations extrémement intéressantes
sur l'attitude des morts sur le champ de bataille. Beaucoup de figures conser-
vaient Pexpression du sentiment que les coeurs nourrissaient an moment ou lo
plomb meurtrier les frappait. On peut lire str ce sujet un article trés inté-
res<ant dans La Charité sur les champs de bataille, premiére année, No. 10, p.
45. Cette revue mensuelle est rédigée par MM. les docteurs André Upytter-
hoeven et Henry Van Holsbeck; et publiée a Bruxelles, chez M. Manceaux,
rue de I'Etuve, 20.
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“ Depuis cing mois, il s'était enrdlé dans les zouaves pontificaux,
avec son frére ainé, Wilfrid, 'un et ’autre comme simples soldats. Ils
combattirent gloricusement 4 Nérola. De la, Jules était parti pour
Monte-Rotondo, laissant 3 Rome son frére, atteint de la fievre par
suite des fatigues de la campagne. Leurs adieux furent un serrement
de mains, un Pater, un Ave et le Salve Regina, dits ensemble le matin,
lorsque Jules se présenta chez Wilfrid, armé, le sac sur le dos, prét &
aller rejoindre ses rangs. (C'était la premiére fois que les deux fréres
se séparaient.

“ A peine vingt-quatre heures s'étaient écoulées, que le généreux
Jules eut le bonheur de verser son sang pour le Siége de saint Pierre.
La veille, il 8'était fortifié par les sacrements. Comme ses compagnons
Vattestent,  Jules parlait peu, mais priait beaucoup.”

“Dés le commencement de la bataille il eut son képi emporté. Il
fut ensuite exposé au plus grand danger, et enfin il tomba prés de
Mentana, atteint d’une balle qui était entrée prés de Peeil droit et
s'était logée dans le cerveau. Il fut tué presque a bout portant par
un garibsldien. Son corps fut recueilli par les soins de Mme Btone,
qui g'6tait rendue dans le camp, accompagnée de trois Sceurs de
charité. L'on trouva sur lui un manuserit de dévotion, écrit de sa
main et qui ne le quittait jamais. Les derni¢res lignes qu'il y avait
tracées peignent bien sa piété, sa franchise et sa générosité. Les
voici: MassiMA PER GIULIO: Anima mia, anima mia, ama Dio e
tira via. C'est-a-dire: MAXIME POUR JULES: Mon dme, mon dme,
atme Dieu et va ton chemin. On y trouve ensuite, en frangais, une
touchante priére 4 la sainte Vierge, qu’il invoquait en faveur de ceux
qui ont conservé, au milieu de leurs péchés, une étincelle de dévotion
pour elle, et pour les garibaldiens blessés qui ne peuvent pas Pinvoquer
eux-mémes. Tout le manusecrit renferme un parfum de dévotion qui
atteste la tendre piété du jeune zouave. Il #'était fait aimer de tous
par la simplicité de ses meeurs et la générosité de son ceeur.

“Pour faire apprécier la belle dme de Jules, il suffira de citer le
fait suivant. Un jour, il s'éleva un dissentiment entre les deux fréres,
nous ne savons a quelle occasion. Tout & coup, Jules y mit un terme
en disant a son frére: “ Wilfrid, mettons-nous a genoux, faisons un
‘ acte de contrition, et serrons-nous la main.”” Ce qui fut fait aus-
sitdt, et ainsi se termina saintement la courte querelle de deux ames
également aimantes, 1Ils doivent &tre de bons soldats ceux qui savent
ainsi se vaincre eux-mémes. '

“ Un noble Frangais, ami du d¢funt, et un prétre de la méme nation
ont transports le corps 3 Rome. Ily a été embaumé par les soins de
cet ami et dang ga propre demeure. C’était lui qui, il y a quelques
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années, s'était chargé de faire transporter en France le corps du zouave:
Guérin. A vrai dire, le jeune Watts Russell pouvait étre considéré
comme le Guérin de PAngleterre. Cet ami, en exposant dans sa
demeure la dépouille mortelle, avait orné d’une couronne de roses
blanches le front de Jules, placé le crucifix et une palme dans la main,
et au ocou le scapulaire de la sainte Vierge. Il était touchant de voir,
avec oes insignes, ce beau jeune homme dans sa grande tenue de
zouave. Un doux sourire, qui avait quelque chose de surnaturel,
semblait errer sur ses lévres ; et tout son corps paraissait reposer dou-
cement. La blessure & I'eil et les contusions au front ajoutaient en
quelque sorte a la beauté du visage. Jules resta exposé pendant toute
une journée, et il fut visité par un grand concours de monde. Tous
se disaient en le voyant: * Quel ange!”’

“La tenue de zouave qu'il portait au moment ou il regut le coup
mortel sera conservée, tout ensanglantée qu’elle est, pour étre envoyée,
dans les meilleurs temnps, comme une consolation & son pére, bien digne
d’un pareil fils.

“Le vendredi soir, un char funébre transporta le corps au Collége
anglais ; et, le samedi matin, les offices furent chantés, suivies de la
messe. Mgr. Talbot, Mgr. Stonor, plusicurs Anglais et Anglaises de
distinction s'étaient rendus a cette cérémonie, ainsi que plusieurs
zouaves, ses compagnons et amis. Qu'il était beau de voir ceux-ci,
une couronne et un cierge allumé A la main, pendant tout le temps de
la messe et de Pabsoute! Parmi eux, nous citerons particuliérement
les deux zouaves Carey et Collioridge ; le premier, ami de Jules et son
compagnon dans la derniére bataille ; 'autre, cousin de Carey et frére
de ce brave qui, mortellement frappé prés de Monte-Libretti, eut le
premier, parmi les Anglais, ’horneur de verser son sang pour une aussi
sainte cause. Le sentiment qui prédominait dans le service funébre était
une douce consolation et une sainte envie du sort du défunt. Wilfrid
surtout sentait vivement la perte d'un tel frére. Nous pourrions
dire que les funérailles avaient plutdt I'air d’une féte. L’admiration
de tous les assistants s'est renouvelée, en méme temps qu’ils éprou-
vérent un nouveau sentiment de consolation, lorsque, pour la derniére
fois, 'on a relevé le corps pour le déposer dans le cercueil de zine,
qu’on devait souder. Un doux sourire régnait sur le visage de Jules,
plus beau que jamais; et tout le corps avait conservé une souplesse qui
faisait dire qu'il dormait du * sommeil de la paix.” Vers le soir, le
corps a été porté a Saint-Laurent et placé dans un lieu distinet. Son
frére a déposé sur le cercueil deux couronnes de fleurs cueillies dans le
jardin particulier du Pape, et prié encore pour le repos de I'ame de
son cher Jules, lequel, nous l'espérons, a déja requ dans le ciel la cou-
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roone des saints et la palme des martyrs. L’inscription suivante sera.
placée sur son monument :

HIC AD MARTYRUM ORYPTAS
DORMIT IN PACE
JULIUS WATTS RUSSELL MICHAELIR F.
ANGLUS PRAECLARO GENERE
QUI
PRO PETRI SEDE STRENUE DIMICANS
IN ACIE AD MENTANAM OCCUBUIT
11 NON. NOVEMB. AN. MDCCCLXVII
AN. N. XVII. MENS. X.
ADOLESCENS CHRISTI MILES
VIVE IN DEO.

Ici dort en paiz, auprés des cryptes des martyrs, Jules Watts
Russell, fils de Michel, de noble origine anglaise, qui, en combattant
vaillamment pour le siége de saint Pierre, a été tué dans le combat de
Mentana, le trois des nones de novembre de 'an 1867, & Ddge de diz-
sept ans et dix mois. Jeune soldat de Jésus-Christ, vivez en Diew!

JII.— CHARLES BERNARDINI.

Le jour de la bataille de Mentana, vers deux heures, on fait ume
halte pour déjeuner, si 'on peut appeler cela de ce nom. Un Belge,
M. Charles Burdo, partage ses provisions avec deux de ses amis.
Hélas! pour I'un des deux ce fut le dernier repas. Au moment de la
bataille, on fait venir une piéce de canon pour bombarder de leur coté
Mentana. Le jeune comte Bernardini, maréchal d’artillerie, pointe sa
piéce, placé a vingt pas de la ville.  Messieurs, dit son capitaine en
le montrant aux combattants, je vous présente un brave,—Bravo
Carlo ! gécrie le lieutenant Burdo en italien. Ce brave remonte a
cheval en souriant. Au moment ou il prend la bride, une balle
Tatteint & la téte; il tombe sur le sol sans jeter unecri. Le lieutenant
ne peut s'empécher de verser une larme sur son excellent ami et
cher camarade. Deux chevaux sont tués, deux artilleurs blessés»
si bien que le canon ainsi démonté doit abandonner la partie.

Entrons dans quelques détails sur la vie, la conduite, la mort et la
famille du brave Bernardini. 1l y aura quelques répétitions dans
cette notice ; mais elles offriront assez d’intérét pour ne pas déplaire.

“ Un rapide et supréme adieu & Charles Bernardini, jusqu’a ce que,
Plus libres daus nos devoirs militaires, nous puissions mieux que par
ces quelques fugitives lignes célébrer ses vertus et son courage, dit un
de ses camarades dans I' Osservatore romano.

.
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Il pajuit & Lucquey, le 17 mai 181, du comte César Bernardini et
de la comtesse Mariur n> Sardi, deux noms égalem-ntillustre*. Elevé au
sein de sa famille, Charles fit ses humanités d’aprés une excellente
méthode, et fut initié a tous les arts libéraux qui forment I'éducation
d’un gentilhomme, mais principalement a la littérature. Son intelli-
gence facile faisait prévoir dés lors que sa patrie_aurait trouvé en lui
un écrivain de mérite.

“ En 1862, alors qu’il sz livrait 3 des travaux plus sérieux, il se
rendit 2 Rome pour les fites de la canonisation ; et, voyant combien
de noms illustres se groupaient autour du tréne de Pie IX, il voulut,
lui aussi, avec son ami Julien Del Verme, si regretté aujourd’hui, et
avec plusieurs autres patriciens italiens, prendre les atmes pour cette
cause immortelle. Il se fit inscrire dans les cadres de V'artillerie, et y
servit sans se départir jamais des principes de I'éducation aussi sainte
que distinguée qu’il devait aux soins de sa pieuse mére. KEn peu de
temps, il devint un soldat d’une remarquable énergie.

‘ Le bruit et les éclats de la tempéte qui sévissait derniérement
autour de nous ne firent qu’accroitre la valeur naturelle de ce jeune
brave.

A Bagnorea, il donna une preuve de son admirable sang-froid,
lorsque, la premiére nuit et les nuits suivantes, les envahisseurs assail-
lirent inutilement Viterbe.

“ Eofin, le 3 novembre, le petit nombre des braves qui, le 23

-octobre, avaient été opprimés par le nombre a3 Monte-Rotondo, eurent
leur revanche & Mentana. La, pendant tout le temps de la bataille,
il se fit admirer par sa fiere contenance et I’ardeur qu'il savait inspirer
a ses artilleurs. Vers la fin de cette sanglante action, un brave, déja
célébre parmi nous, le capitaine Baudier, en le montrant 4 ses amis :
“ Voyez, leur dit-il, voila un brave que je vous présente.”” Heélas!
il ne devait plus entendre d’autre louange ici-bas. Il sourit aux
douces paroles de son capitaine, remonte & cheval et, & I'instant méme,
il est frappé mortellement *, C’était peut-étre la derniére victime
parmi les ndtres; la victoire était décidde.

* Plein d’humanité, d’un aspect agréable et distingué, affectucux
envers ses égaux, austére dans ses actions et ses paroles, Charles
Bernardini était aimé de nous tous. On a vu un de ses artilleurs,
malgré une blessure grave dont il était atteint lui-méme, pleurer gon
bon maréchal, comme il appelait.

“ Tu seras pleuré, Charles, par ta pieuse mére, par ta pieuse tante, la

* Bernardini a été tué sur sa pisce. A la méme place, trois mulets de

Fattelage avaient été d¢jd frappés, et Bernardini était demeuré impassible
devant le péril,
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duchesse Melzi d'Eril, par tous tes parents et amis, qui t'ont tant aime
pendant ta vie! Nous, tes compagnons d’armes et ton jeune frére
Martin, nous continuerons 'épée a'la main, de suivre la glorieuse voie
que tu nous a tracée avec ton sang. Vive Pie IX 17

A ces touchants détails traduits de ' Osservatore romano, nous ajou-
terons un émouvaunt épisode, d’aprés une correspondance communiquée i
P11 divin Salvatore, et que cette revue reproduit  pour la gloire de
V'illustre famille et I'honneur de la véritable Italie.”  C’est d’abord une
lettre ¢erite a une dame romaine par un de sed cousins, qui avait été
chargé d'annoncer au comte Bernardini la mort de leur fils. Voic
la traduction de cette missive :

“ Je vous suis bien reconnaissant pour votre lettre; mais, de giace,
ne me choisissez plus une autre fois pour étre le messager d'une aussi
triste nouvelle. Veuillcz excuser cette phrase ; vous ne pouvez vous
faire une idée de la pénible position duns laquelle vous m’'aves mis.

‘ Je me suis rendu a la villa Bernardini, vivement éinu par la fatale
mission que j'allais y remplir. La, je trouve la comtesse Marianne, la
fizure riante. Comme elle étuit loin du théatre des événements, et
que d’ailleurs elle savait que tout était fini, elle était sans crainte pour
les siens. Afin d'éviter ses (uestions, je lui demande moi-méme :
¢ Avez-vous des nouvelles ?” Elle me répound : ¢ Non; mais puisque
la bataille a eu lieu le 3, tandis que nous sownmes déja au 7, je n'ai
plus & m’inquiéter.” Au méme mowent le courrier arrive ; la comtesse
se saisit avec rapidité de la correspondance, mais il ne s’y trouve que
des journaux et des lettres insignifiantes.

¢ La cloche sonne et nous allons nous mettre a table. Je comptais
attendre jusqu’au soir pour la préparer 3 la nouvelle du terrible mal-
heur que j’avais 4 lui annoncer; mais tout a coup et a peine avait-elle
mangé la soupe, la comtesse, inquiéte de me voir 'air aussi sérieux,
me demande: “ Mais vous, n’avez-vous pas des nouvelles de Rome ?
Et moi, qui n’ai jamais pu mentir, je réponds d’abord : « Non.” Puis
Je lui fais Paveu que j’avais recu une lettre de vous, qui contenait des
détails trés tristes sur les derniers événements. Elle demande a lire
cette lettre; je la lui refuse, comme vous pouvez bien vous 'imaginer.
Elle a tout compris; elle se léve de tuble, court vers son oratoire,
8\}ivie de son mari, ct se jette 4 genoux en sanglotant. Et la... je lui
dx.s... d’abord que son cher Charles avait 6t6 blessé ;... et enfin... je luj
dis qu'elle devait en faire & Dieu le sacrifice ! '

“. Oh! ma chere Bice, quelle désolation ! (’était leur fils ainé. II
ava.lt atteint sa vingt-sixi¢me année, sans jamais leur avoir donné le
n?oxndrfa sujet de plainte. Ses derniéres lettres, devenues anjourd’hui
81 précieuses, attestent les nobles sentiments qui remplissaient le coeur
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de ce soldat, si dévousé a la cause qu'il avait embrassée. Il comptait
sa vie pour rien, et ambitionnait la mort que Dieu lui a accordée.

“ Le grand chagrin de son pére est de ne pouvoir au moins posséder
la dépouille mortelle de Charles. Tout souvenir qu’il pourrait se
procurer de son fils lui serait précieux.

« Amélie est arrivée ici lundi. e lendemain, elle s'est rendue avec
moi a la villa. Sa visite a été une grande consolation pour la famille.”

¢ Yotre affectionné cousin.”

Voiei une lettre du comte Bernardini & son fils survivant :
% (eclana, 13 novembre, 1867.

¢ Mon cher fils, ma premiére pensée, aprés le terrible malheur qui
vient de nous atteindre, avait été de télégraphier a don Pietro, afin de
solliciter pour toi la permission de retourner dams ta famille. J’ai
nourri pendant plusieurs jours la consolante espérance de te revoir;
c’est ce qui t'explique pourquoi j'ai tardé jusqu’ici a t'écrire pour te
donner quelque consolation, et te recommander ce courage que nous
tachons d'inspirer aux autres sans 'éprouver nous-mémes. Oui, cher
enfant, j'ai fait une perte immense, irréparable ! mais, au milieu de la
douleur si navrante qui m’opprime, j'entends une voix mystérieuse qui
me dit de lever les yeux vers le ciel, d’ou nous vient la lumidre de la
foi. Aussi; je sens naitre cn moi, non-seulement l'espoir, mais la
certitude que mon bon Charles est entouré d’'une immense joie dans le
ciel, et que sa charité la seule vertu qui reste aux bienheureux, se
reporte, aprés Dieu, sur ses parents, qui le regrettent et le pleurent si
amérement dans cette vallée de larmes !

“ Prends courage, cher enfant. Comme tu as di souffrir, aussi
loin de nous, et alors que tu cherchais encore & nous consoler par ta
belle lettre ! Dieu te béniras dans le ciel, comme je te bénis ici de tout
ceeur sur la terre.

“ Oh! que notre Charles sera heureux la-haut de voir qu’ici-bas
nous nous consolons de notre séparation momentanée, par cette douce
espérance qu'il obtiendra du Seigneur que nous soyons tous réunis un
jour autour de son trone! Oui, ce n’est qu'une séparation momentanée
et non une perte. L’Eglise, quand elle prie pour les morts, ne dit pas:
pour ceux qui sont séparés de nous; mais: pour ceux qui nous ont
précédés ; et il en est réellement ainsi. .

“ La vie de Charles était sainte ; sa mort a été celle d’un martyr.
Tu ne peux pas t'imaginer la quantité de lettres que nous avons regues;
et, chose remarquable, toutes sont plutt des lettres de félicitation que
des lettres de condoléance. Par un effet de la Providence divine, la
premiére de ces lettres nous était adressée par notre archevéque. Elle
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fut suivie d'une foule d’autres, écrites par des prétres et des séculiers.
Tous pleurent ce martyr, comme ils Pappellent unanimement, avee des
larmes de tendresse et d’espérance, plutot qu'avec des larmes de
douleur. Plusieurs personnes qui ne I'ont jamais vu ni connu le
pleurent aussi et Pappellent le martyr. Tous déplorent le coup qui I'a
frappé ; mais tous n’out pour lui que des louanges et de Pestime.

“J'ai écrit 2 don Pietro afin qu'il tache d’obtenir la dépouille
mortelle de notre cher Charles, pour la transporter a Rome aupres de
la tombe de I'un de nos ancétres, dans V'église de Sainte-Marie-du-
Peuple, ou il existe un monument de Galeotto Bernardini, mort en
1591. Jusqu’ici je n’ai pas de réponse; ce qui me peine.

“ Quant a nous tous ici, nous sommes assez bien pour ce qui regarde
notre misérable vie humaine; mais, sous le rapport religieux, nous
avons repris grand courage. Nous avons eu ici ta tante Amélie, qui a
quitté Bologne aussitot qu'elle a appris 1'événement; elle a voulu
passer trois jours avee ta wére pour la consoler et la soigner. Nous
avons eu aussi beaucoup d’autres visites, des lettres et des démons-
trations d’intérét de toute nature.

“ Ty t'es souvenu de moi pour Ja Saint-Charles, et j'ai requ ta chere
ct belle lettre.  Qui aurait préva que ce grand saint aurait voulu avoir
son protégé prés de lui ja veille de sa féte ?

“ Jncompréhensibles secrets de la Providence ! Adorons-la en cour-
bant la téte et en embrassant la main qui nous frappe. C'est 1a aussi
un martyr non sanglant, mais que nous pouvons unir a celui de notre
cher Charles. Il était tout notre espoir. Comme l'ainé de vous
tous, il pouvait, par toutes les belles qualités qui le distinguaient, vous
¢tre utile dans les diverses circonstances de la vie, et surtout vous:
aider, par ses exemples et ses cons:ils, quand vos parents seraient
venus a vous mangquer.

“ Tu es maintenant Vainé de mes fils, Je suis certain que, animé
de Pesprit de celui qui peut te conseiller et te diriger du haut des
cieux, tu seras toujours notre consolation, comme tu V'as ét¢ jusqui'ci.
Que le Seigneur te conserve, t'aide et t'encourage ! Pour nous, nous
sommes contents de toi ; et, sous ce rapport, tu remplaceras, j'en suis
certain, ce cher fils dont nous pleurons la perte.

‘ Adieu, je te bénis et t’embrasse de tout ceeur.
 Ton papa,
“ A. BERNARDINT.”

Quel pére! On ne s'étonne presque pas qu'il ait eu de tels fils.
Etla mc%re:. ? On connaitra ce ceeur par cette lettre de la comtesse
Bernardini au méme fils Martin, dragon pontifical.
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Ceciana, le 19 novembre 1867.

* Cher enfant, depuis trois jours nous t’attendons ici. C’est pour-
quoi je ne t'ai pas écrit; pardonne-moi.

* Je te remercie pour toutes les pensées, pour toutes les attentiouns
que tu as eues pour nous. Crois bien que mon ceeur les a vivement
senties.

% Cher enfant, que.n‘ai-je pu étre auprés de luil.. prés de lui'...
Je l'aurais du moins revu 2 Rome ! Kt puis, j’aurais pu méler mes
larmes aux tiennes et te consoler, si ¢’était possible! Tu as ressenti
notre douleur; mais nous aussi, nous avons compris la tienne dans cette
grande amertume quoi remplit notre 4me. Oh! que ta lettre du 9 de
ce mois est bien digne de ton frére, de celui que nous pleurons ici-bas,
tandis que lui se réjounit dans le sein de Dieu, Oh! comme nos pieux
ancétres seront fiers de lui! Oh! quelle ame forte et généreuse il a pu
présenter a Dieu, 4me immolée et lavée par le baptéme du sang!
Allong, cher enfaut, prenons courage et inspirons-nous de son exemple.
Tu es déja un frére digne de lui, et je prie le Ciel de ne pas étre,
comme je le crains, une mére trop indigne.

“ Mais comment pourrais-je arriver i une telle perfection, a4 une
telle abnégation de moi-méme, qui n’admettrait ui douleurs, ni regrets,
ri sacrifices, pour me réjouir exclusivement de son holocauste si entier,
s1 parfait, si glorieux ! 11 m’a fallu du courage pour en inspirer a ton
pauvre pére si profondément affligé, a cette pauvre Nelly, a ta tante
Alice, & Félix ; mais il y a des moments ou la nature reprend tous ses
droits et exige un torrent de larmes. Ah! je sens que ce sera la dou-
leur de toute ma vie.

* Qui, les condoléances que je regois de toutes parts me consolent de
Ja mort de ce martyr bienheureux, que tous appellent un saint; wmais
ce sont surtout les lettres qui m’aident a consoler ton pére et Nelly.

“ Remercie don Pietro pour moi et pour nous tous. Je connais son
bon ceeur, et cela suffit. Qu’il ne se- donne pas la triste peine de
m’éerire; j’ai déja appréeié ses sentiments.

“ Oh! si notre martyr pouvait étre enterré dans une église! a
Rome ! ce serait certainement la seule chose qu'il ambitionnerait. Au
nom de la charité, que nous puissions recevoir et lui donner cette
derniére et unique consolation !

“ J’abrége ma lettre. Je n'ai pas perdu l'espoir de te revoir sous
peu. Si cela était possible, ce serait une grande consolation pour nous;
mais nous ne voulons rien forcer. Tu verras ce que tu peux faire.

% Adieu, mon cher enfant. Ton pére t'écrit en méme temps que
moi, car nous avons les mémes sentiments dans le ceur.

“ Maman.”
(4 continuer.)



LES SANGSUES EN AUSTRALIE ET AILLEURS.

Les colous anglo-normands d’Australie ont é¢leve depuis Aquelqutf
temps la prétention d’étre comptés au nombre des peuples fortumfs qui
prennent eux-mémes leurs sangsues. 1ls affirment méme qu'ils en
prennent assez non-seulement pour leur usage, mais encore pour l'ex-
portation. Or, comme une sangsue, le caleul a ¢té fait, absorbe une
quantité de sang égale & cing fois son propre poids et qu'il en cou!e
bien plus encore lorsqu’elle est gorgée, le pays qui se vante de pouvoir
en fournir chaque année plusieurs millions au commerce, joue un role
important dans le prélévement de I'impdt du sang.

Réellement, la sangsue est une étrange créature. Elle aime un
genre de vie plutdt humide qu’aquatique, mais, si elle veut tout a la
fois de Vair et de 'eau, elle ne tient pas absolument & ce que 'un et
Pautre soient parfaitement purs ; lorsque la sangsue va se coucher, ce
D'est pas dans Peau qu'elle fait son lit. Cest surtout pendantles
belles journées d’6té qu'elle se montre ; véritable animal barométrique,
elle se tient cachée quand le temps est mauvais, et lorsqu’il géle, elle
g'enfonce profondément dans la boue et dans la vase. Du reste, ce
petit vampire, altéré de sang, ne porte aucune préférence dans le choix
de ses victimes, et g'attaque indistinetement a4 quelque¢ animal que ce
soit, le sugant parfois jusqu'd ce que mort s’ensuive, & moins toutefois
qu’il ne parvienne 4 g%en débarrasser. Un Jézard long de huit pouces,
ayant été jeté dans un étang 4 sangsues, en fut immédiatement couvert
et, en un instant, il n’en resta que le squelette. Il arrive parfois
qu'une grenouille étourdie saute dans un fossé plein de sangsues. Elle
pourra leur échapper en se roulant dans la boue, sinon ce sera bientOt
fait d’elle. Les sangsues s'en prennent a tout ce qui a du sang, sang
blanc ou sang noir, et elles savent trés-bien trouver les parties molles-
de tout ce qui a vie. Souvent une grenouille infortunée est couverte
d’un si grand nombre de sangsues, qu'il 'y a pas place pour toutes :
les derniéres venues attaquent les autres et leur sucent le sang dont
elles se sont gorgées. On croit que celles qui sont les plus faibles, ou
malades, ou blessées, sont tuées par les autres. C’est une application
de 1a loi de Darwin, selon laguelle chaque étre doit combattre pour son
existence, et une confirmation de l'adage populaire: « Malheur aux
faibles!” i un animal malavisé avale une sangsue, au licu d’étre le
mangeur, il devient le mangé,  moins qu'il n’ait au préalable tué la.
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vilaine petite béte, soit en la broyant sous ses dents, soit de tout autre
maniére,

A vrai dire, c'est une étrange opération que de prendre les sang-:
sues ; on ne les a qu’au prix de son sang. Les sangsues anglaises se
trouvent surtout dans les comtés de Suffolk, Eseex et Kent, mais prin-
cipalement dans celui de Norfolk, dont les étangs d’eau stagnante et
peu profonde, appelés broads, leur sont trés-fuvorables. On les prend
surtout au printemps et en été, et leur capture est opérée par des
hommes qui marchent dans ces étangs les jambes nues. Les sangsues,
cela va sans dire, s’en prennent i cette chair fraiche, s’y attachent, la
sucent, et les pécheurs, 3 mesure qu'ils les voicnt, s’en emparent et les
mettent dans des sacs. Quelquefois, en remuant I'eau avec des per-
ches, on les fait monter a la surface et on les prend assez facilement.
Il est généralement admis que le moment le plus favorable pour la
péche aux sangsues est celui qui précéde 'orage.

En France, la péche aux sangsues se fait dans des proportions bien
plus considérables qu’en Angleterre. Cette péche a son quartier
général dans la Brenne. Lorsqu'on traverse cette contrée, on ren-
contre parfois un homme pale, les cheveux en désordre, un bonnet de
laine sur la téte, et les bras et les jambes nus. Il marche sur les bords
des marais, se dirigeant a travers les endroits laissés & sec par les eaux
environnantes, 1a surtout ol le sol est protégé par la végétation. A
voir son aspect défait, ses yeux creux, ses lévres livides et ses gestes
singuliers, on le prendrait pour un malade qui s’est échappé de son lit
dans un accés de fievre. Oa dirait ua fou, en le voyant de temps en
temps lever alternativement chacune de ses jambes et les examiner
avec soin. Il n’n est rien cependant: cet homme est simplement un
pécheur de sangsues, Ces derniéres s’attacheut a ses jambes et a ses
pieds quand il traverse les endroits ou elles se tiennent, et leur morsure
Pavertit de leur présence. Ainsi renseigné, le pécheur fait sa récolte
en s'emparant des sangsues groupées sous les racines des jorics et autres -
plantés marines, ou cachées sous une mousse verdatre et gluante.

La péche des sangsues constitue une industrie. Parfois un homme
prendra douze douzaines de sangsues en quatre heures. Mais le
pécheur est exténué d’avoir eu pendant tout ce temps d’ausei sangui-
naires créatures attachées a4 ses membres. Au printemps, on jette
trés-souvent un morceau de viande dans l'eau : il sert d’appat et attire
toutes les sangsues au méme endroit. Eu 66, les sangsues se retirent
dans les eaux profondes; les pécheurs se désabillent alors bravement
et vaquent a leur besogne ayant de ’eau jusqu’au menton, ou bien ils
s’assoient sur des radeaux et laisse pendre dans Peau leurs jambes nues.
Tous les marais des cotes ouest de la France fournissent des sang-.
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sues. C'es surtout aprés Jes hautes marées qu'elles sont le plus abon-
dantes, ce qu'on explique en disant qu'elles fuient I'eau salée. ' Le

. droit de péche appartient soit aux communes, soit des particuliers.
D’ordinaire, ce droit est affermé moyennant une redevance annuelle.
Comme la grande chaleur, le grand froid et le grand vent forcent les
sangsues a se cacher, leur péche dépend du temps et, par conséquent,
est fort précaire. Du reste, ce n’est pas volontairement que le pécheur
leur permet de se régaler sur ses jambes nues; quelquefois il les prend
Jjuste au moment ot elles se préparent & l'attaquer : quelquefois elles
ne lui rendent pas moins visite, bien qu’il porte des guétres de laine et
de serge, et, & certains moments, elles sont si nombreuses, que, bien
que ses jambes soient parfaitement garanties, il n’en fait pas moins une
excellente péche. Les pécheurs apprennent peu i peu & connaitre les
endroits ol se réunissent les sangsues, soit dans la vase, soit sous les
racines, on dans les trous qu’elles se font. Ils ménent une vie essen.
tiellement errante, une vie de bohémien. Mais qu'ils ressemblent peu
4 ces joyeux bohémiens, tels qu'on les voit dans les romans et les
opéras-comiques! Leur industrie est réellement quelque chose d'af-
freux qui les condamne a vivre au milieu d'eaux stagnantes, de brouil-
lards malsains et d’exhalaisons fétides. Ils sont sujets aux fiévres, aux
.catarrhes et aux rhumatismes, et, lorsque, pour échapper aux influences
pernicieuses au milien desquelles ils vivent, ils se livrent & de copieuses
libations, ils s’exposent, en outre, & d’autres maladies.

Avant d’arriver a leur destination derniére, c’est-a-dire, au malade,
les sangsues passent par beaucoup de mains. Lorsque les pécheurs
reviennent de leurs étranges pécheries, ils vident les sangsues, qu'ils
ont apportées dans des sacs de toile attachés a leur ceinture, dans des
baquets d’eau claire ou elles restent quarante-huit heures. Elles rejet-
tent alors une sorte de matiére d'un gris foncé, et le bain dure jusqu’a
ce que ce soit fini. Lorqu’on doit les expédier par la voie de terre, on
les fait d’abord bien ressuyer sur des claies, puis on les met dans des
sacs, que I'on suspend dans un endroit sec et aéré. Elles ont besoin
d’&tre lavées de temps en temps, afin de les débarrasser d'une mousse
légere qu'elles exudent. Jamais, 6t6 comme hiver, on ne doit les expé-
dier quand elles sont encore moites. Avant les chemins de fer, les
voituriers qui les amenaient a Paris garrétaient a certains endroits
détermings on toutes les dispositions étaient prises d’avance pour les
tremper dans des baquets d’eau claire, les faire rafraichir et enlever
celles qui étajent mortes ou malades. Pendant les temps chauds ou
hun‘mides, cette opération devait tre autrefois renouvelée tous les jours.
Maintenant, grice & la rapidité avec laquelle les expéditions de sang-
sues peuvent se faire sur les chemins de fer, on s'en dispense le plus
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souvent. On les expédie de la maniére suivante: aprés avoir été
d’abord nettoyées, puis convenablement ressuyées, elles sont placées
dans des sacs de toile assez larges pour leur donner la facilité de se
remuer et parfaitement liés a I'ouverture. Chaque sac en contient de
sept & huit livres. Une centaine ou plus de ces sacs est placée dans un
wagon bien rembourré de paille de seigle et sur des planches disposées
en conséquence. Pendant les temps chauds, un air frais doit toujours
circuler dans le wagon. En hiver, les sacs sont placés dauns des boites
rembourrées de foin.

Lorsque les sangsues doivent &tre expédiées par mer, on les place
dans des baquets a demi pleins d'une sorte de vase préparée a cet effet
¢t recouverts avec de la toile, du tissu métallique ou une plaque de
zinc percée de nombreux trous. Pendant le voyage, on les examine
souvent, afin de retirer celles qui sont malades ou mortes et qui alors
viennent au-dessus. Beaucoup de circonstances ont pour effet d'en-
gendrer parmi elles 1a maladie ou la mortalité. Lorsqu'il y a lieu de
craindre que Jeur état sanitaire ne soit gravement compromis, on retire
toutes celles qui sont saines et on les met dans des baquets ou se
trouve une vase nouvelle; mais d’abord, on les a convenablement lavées
et nettoydes en versant de I'eau dans les anciens baquets jasqu'a ce que
la vase qu'ils contenaicnt fat devenue presque liquide, et ce n'est que
lorsqu’elles out €t6 ainsi rafraichics qu’on les met dans leur nouvelle
demeure ou elles peuvent se remuer tout a leur aise.

Puaris est un grand marché de sangsues. Tous les ans, la traite de
ce petit peuple noiraud y donne licu & d’importantes transactions.
Autrefois, I'Italie en fournissait de grandes quantités ; mais on y a tant
péché et avec tant de suceés que cette contrée est épuisée...... de
sangsues!

Comme les saumons et les huitres, la sangsue a besoin d’étre proté-
gée au moment du frai. Les pays du sud-est de PEurope, surtout pres
des bouches du Danube, produisent énormément de sangsues. On dit
que, tous les ans, Trieste en exporte pour plus de trois millions de
francs. La Pologne et la Russie produisent aussi des sangsues, mais
pas ussez cependant pour leur propre consommation, et c’est aussi ce
qui a lieu dans d’autres contrécs de 1'Europe. Lorsque les sangsues
arrivent & Paris, celles qui ne sont pas vendues immédiatement sont
conservées dans des réservoirs ot on les prend au fur et & mesure des
besoins. A l'établissement de Gentilly, ces réservoirs ont cinquante
pieds de long sur trente de large et le fond en est recouvert d'une boue
grasse et onctueuse. 1ls contiennent de I'eau jusqu’a la hauteur de deux
pieds, et cette ean est stagnante ou courante, selon le cas. Ces réser-
voirs contiennent aussi des plantes de marais ot les sangsues se retirent
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la nuit. Du reste, cest seulement @'avril & octobre que les sangsues
sont conservées dans ces réservoirs. En hiver, on les met dans des
fossés profonds dont le fond, fait de pierre, est recouvert d’une couche de
boue argileuse épaisse d’un pied ou deux. Ces fossés sont recouverts de
chaume pour les protéger contre les pluies et les gelées.—Les sangsues
de certaines contrées semblent préférer 'eau parfaitement limpide;
d’autres, au contraire, pour des raisons & elles connues, (znt un goht
décidé pour la vase. Les personnes qui louent les pécheries vendent
les sangsues au poids, mais les marchands qui les achdtent les revendent
au nombre ; aussi ont-ils intérét a choisir les petites de préférence aux
grosses.  Mais il n'en est pas de méme pour les marchands au détail,
car une grosse sangsue est vendue plus cher qu'une petite. Il faut
plusieurs centaines de sangsues pour faire une livre, et quand on réflé-
chit au prix que cofte une seule, on voit qu’une livre de ces vilaines
petites bétes représente une valeur assez eonsidérable.

1’ Australie, comme nous V'avons déja dit, ne s’est mise que depuis
peu au nombre des contrées productrices de sangsues. Cependant elle
en expédie déja une quantité assez grande a Paris et & Londres, ou ses
produits en ce genre sont en faveur auprés des mdédecins, qui semble-
raient leur reconnaitre certaines qualités particuliéres. Mais c’est en
Amérique, ou les sangsues sont trés-rares, qu’elle en envoie le plus.
La compagnie Murray-River a 'espoir d’expédier bientdt deux ou trois
millions de sangsues par an. Le vice-roi d’Egypte, Ismail-Pacha,
vient de concéder a un spéculateur le droit de recueillir tous les ans
trois millions de sangsues dans les eaux stagnantes que les inondations
périodiques du Nil laissent derriére... Ces trois millions de sangsues
égyptiennes et les trots autres millions d"Australie viendront désormais
en aide a approvisionnement de I’Europe, et ce sera bien extraordi-
naire si nous-ne trouvons pas ainsi le moyen de satisfairc amplement
notre gofit pour étre saignds.

Revue Britannique.

*,* Que l'aiguille circule dans le chaton d’une bague ou la rosace
dune basilique, 'heure n’a que la méme durée.

*,* La gloire d'un hommne ne remonte pas, elle descend. Le Nil &

sa source, n'est connu de quelques Ethiopiens, a son embouchure de quel
peuple est-il ignoré ?

*4* Vivre ce n'est pas sevlement apprendre, c’est appliquer.

By M N
La bienveillance donne
de crédit que Je pouvoir.

plus d'amis que la richesse et plus de

[
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LES FERMES-HOSPICES

DES FLANDRES.

Parmi les mesures destinées & soulager Iindigence et & prévenir Ia
mendicité, nous n’en connaissons pas de plus pratiques et de plus efficaces
que celles qui ont été employées dans plusieurs communes des Flandres
depuis quelques années. En présence de l'exiguité des revenus des
bureaux de bienfsisance, de Pinsuffisance et de I’éparpillement des avmo-
nes privées, on a 1econnu la nécessité de réunir et de combiner ces
diverses ressources de maniére a leur donner uoe destnation vraiment
utile.

Cette sorte d’alliance toute volontaire a 6té rdalisée par la création
des fermes-hospices, asiles modestes ou les vieillards, les infirmes, les
malades, les orphelins, les enfants abandonnés sont regus moyennant
certaines conditions. i

La premiére de ces conditions est de contribuer, par leur travail et
dans la mesure de leurs forces et de leurs aptitudes, aux frais de leur
entretien. Le vieillard, Pinvalide, incapables de subvenir a leur exis-
tence dans ’état de faiblesse et d’isolement ol ils se trouvent, peuvent
cependant encore se livrer a quelque occupation facile et peu fatigante ;.
le laboureur a moitié perclus n’a pas désappris & manierJa béche et la
faux ; la ménagére, malgré ses infirmités, est 2 méme de rendre une
foule de petits services dans un ménage bien ordonné. L’enfant, & son
tour, peut leur venir en aide en profitant de leurs legons et de leur
expérience. Grace & cette assistance mutuelle, les inconvénients de
Iisolement et Vimpuissance de V'age et de la faiblesse disparaissent pour
ainsi dire ; esprit de solidarité reconstitue de ces débris épars une
famille nouvelle.

Pour apprécier Pinfluence bienfaisante de ce nouveau principe intro-
duit dans V'exercice de la charité rurale, il importe de se rappeler les
abus qui naguére encore existaient dans plusieurs communes des Flan-
dres et qui malheureusement ne sont pas entiérement extirpés. Les
vieillards, les infirmes, les orphelins étaient mis en pension chez les
particuliers, et pour obtenir les conditions les moins onéreuses pour
I'administration, on avait recours a l’adjudication publique pour régler
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le prix d’entretien de chacun de ces malheureux. ¢ Ces adjudicatit_ms,
dit M. le commissaire de V'arrondissement de Roulers-Thielt, se faisaient
4 peu prés de la méme maniére que la location ou la vente d’un objet
mobilier ou d’un animal domestique. Les amateurs, appelés par ' les
moyens de publicité ordinaires, assistaient trés-nombreux a cette opéra-
tion. Les pauvres qu’il s’agissait de mettre en pension subissaient une
sorte d’exhibition publique ; chacun était admis a supputer le§ chm:ges
résultant de chaque infirmité, et les profits a tirer des forces qui restaient
a chaque sujet. Souvent la mise a I'encan avait lieu au milieu des.
observations les plus yévoltantes, et I'adjudicataire défininitif était Pobjet
de plaisante‘ries ou d’immorales félicitations, selon que laffaire était
Jugée avantageuse ou mauvaise par les assistauts. Les indigents mis
ainsi en pension étaient pour la plupart exposés a un traitement plus dur
qee les plus grands criminels dans les prisons les moins bien orga-
nisées,” ‘

Ces abus monstrueux se reproduisaient dans quelques communes de la
Flandre orientale, ou ils ont été dénoncés en termes non moins énergi-
ques. “ Lorsque certaines communes, dit M. I'abbé V., daus une lettre
adressée au Département de Pintérieur, ont des orphelins a placer, on le
fait savoir publiquement, et, au jour fixé, la pauvre créature, juchée sur
une table ou un tonneau, est exposée a V'inspection des amateurs accourus
pour la louer a un prix misérable et trop souvent dans un but d'immorale
spéculation. L’enfant, apres avoir été visité comme un cheval de réforme
ou un pégre esclave, est mis 2 prix, et le taux de Padjudication est
déterminé d’ordinaire d’aprés des calculs basés sur sa constitution et le
bénéfice qu'on espére pouvoir en retirer en le formant a la mendicité.

“ L’enfant malade, accepté pour un prix de trois 2 quatre fr. par mois,
ne peut pas évidemment étre soigné comme il le devrait, alors surtout
que P'on sait que sa meére adoptive doit se livrer 4 des travaux qui absor-
bent tout son temps. Dans ce cas, le petit infortuné est abandonné seul
au logis ou confié a la garde d’un autre enfant un peu plus Age, mais qui est
tout 4 fait incapable de pourvoir & ses besoins et de lui préter assistance.
Aussi arrivent-ils souvent des accidents irrémédiables, et la mére adoptive,

en rentrant le soir au logis, n’est jamais sire de trouver en vie la fréle

créature confiée i ses soins intéressés. Si sa santé résiste, au contraire,

le but proposé est atteint; lenfant grandit, se fortifie, et il est bientdt a
méme d’aller mendier ou marauder, et de fournir ainsi son contingent au
m‘énage. Elevé de la sorte, au sein de la misére, de Voisiveté et du
Vice, que devient cet infortuné? Un étre nul, ayant trés souvent des
meeurs dépravéeS, et dont Pexistence n’est plus qu'un fardeau ou une
menace pour la socjété

Ces faits déplorables ne peuvent malheureusement étre niés, et lors de
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la discussion de la loi sur les dépots de mendicité *, un honorable repré-
sentant de Gand, M. d’Elhouogne, s'écriait a son tour : * Savez-vous,
Messieurs, comment on pourvoit, dans beaucoup de communes des Flan-
dres, 3 Ventretien des enfants pauvres, des enfants abandonnés? On les
fait venir le jour de I’an sur la place publique, on les expose, on les y étale,
et on en fait Pobjet d’une espéce d’adjudication publique, celui qui se
charge de les nourrir et de les entretenir au meilleur marché est déclaré
adjudicataire pour une année.....”

Ce mode barbare d’assistance avait, sinon son excuse; du moins son
explication dans la pénurie ou se trouvaient plusieurs communes. Pour
gcarter cet obstacle, il n’y avait qu'un moyen possible, efficace, c’était
de prouver par des faits patents, irréfutables, qu'il n’en coiitait pas plus
pour soulager efficacement un vieillard, un orphelin que pour s’en débar-
rasser en quelque sorte au rabais. Cette preuve, on I’a faite en instituant
les fermes-hospices.

Chacun de ces hospices posséde en propriété ou tient en location ua
terrain de culture plus ou mouws étendu ; le travail agricole est fait par
Jes vieillards et les orphelins : généralement les produits récoltés suffisent
aux besoins principaux de Palimentation. I service iatérieur de la
ferme, de la basse-cour et de I'étable est confié aux femmes; les véte-
ments sont en grande partie confectionnés dans la maison. En un mot,
chaque hospice est ‘une sorte de petite colonie agricole exploitée par une
association de vieillards et d’invalides, s’aidant 'un Dautre, chacun dans
la mesure de ses forces, sous la direction de quelques surveillants parfois
choisis parmi les pensionnaires, ou plus souvent de quelques Sceurs de
charité.

Les fermes-hospices, comme leur titre I'indique, puisent leurs principales
ressources dans P'agriculture. La plupart de leurs pensionnaires sont
encore capables de faire quelque travail ; ils labourent 4 la biche, fument,
ensemencent, sarclent les terres;ils filent et bobinent le fil, tissent la
toile ; leur nourriture se compose de laitage, de pommes de terre, de
légumes, de seigle, de lard, tous produits de la culture et de la ferme;
leurs vétements sont d’étoffes grossiéres fabriquées et confectionndes
dans les établissements. Ceux-ci possédent aussi d’ordinaire quelques
tétes de bétail et une porcherie.

La plupart des fermes-hospices de la Flandre occidentale sont des
établissements communaux, créés par les bureaux de bienfaisance ou avec
leur concours, et dirigés ou surveillés par des comités nommés par les
administrations communales. Quant aux institdtishs purement privées,
elles s'administrent elles-mémes. Mais par suite de la situation précaire

.

* Séance de la Chambre des représentants, du 2 mars 1343.
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que Uon a faite aux créations de la charité libre en Belgique et du refus

de leur accorder la consécration légale, leur existence et leur durée ne
sont rien moins qu’assurées.

Dans la Flandre orientale, les fermes-hospices sont plus nombreuses
et se sont rapidement multipliées malgré tous les obstacles. - De méme
que dans la Flandre occidentale, elles doivent leur origine & Uentente et
a Paccord qui S%est Gtabli entre Passistance publique et la charité privée.
Dans quelques communes, telles que Beveren, Melsele, Ertvelde, Saint-
Lavurent, Destelbergen, les fondations ont été exclusivement 1'ceuvre de
particuliers, qui ont érigé les batiments de leurs propres deuiers. Dans
d’autres, a Sinay, Stekene, Moherbeke, etc., ce sont les bureaux de
bienfaisance qui ont fait construire les locaux & Vaide du produit des
souscriptions et des dons volontaires. Ailleurs enfin,on a réalisé une
partic des biens des bureaux pour parfaire les fonds nécessaires aux
constructions. Partout, avant de mettre la main 4 I'ceuvre, on a fait des
quétes fructueuses chez les habitants aisés, et les paysans ont fait les
corvées, telles que le charroi des matériaux, etc.

Les commencements out été d’ordinaires trés-modestes : on a réuni
d'abord quelques indigents dans uue maison appartenant le plus souvent
au bureau de bienfaisance ; ces indigents ont été employds a quelques
travaux intérieurs ; puis on a pris un champ en location your y pianter
des pommes de terre, et peu i peu on a étendu la culture. T.e but de
Pinstitution s'est dessiné ainsi progressivement, et lorsqu’il a é1é bien
fixé, on a compris la nécessité de locaux appropriés a leur destination,
d’une direction et d’une marche régulicres.

Les éléments dont se compose la population des fermes-hospices varient
selon les localités. En régle générale, on a placé en premiére ligne les
vieillards et les infirmes ; dans la plupart, on admet en outre les orphe-
lins ; lorsque les ressources le permettent, on y ajoute les malades et les
incurables. Sous I'empire de I'ancien usage du placement en pension
chez les paysans, les vieillards codtaiest de 70 a 110 francs Pan, les
orphelins 4gés de 3 mois & 8 ou 9 ans, 40 a 60 francs, et jusqu’a 14 ou
15 ans, 20 fr.

Les malades recevaient des secours temporaires qui s'élevaient de 20
4 75 centimes par jour, outre le traitement médical et les médicaments.
1 faut ajouter a ces pensions une part dans les distributions des véte-
meots. Dans les fermes-hospices, I'excédant des dépemses sur les
recettes provenant de la culture, du travail, etc., divisé par le nombre
des'pensionnaires, représente ce qu'on appelle la journée d’entretien, qui
vari¢ de 10 3 95 centimes. La différence entre ce chiffre et celui des
peusions payées anciennement constitue I'économie du systéme nouveau.

Mais arrétons-nous un moment a cette face de la question : c’est en
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interrogeant minutieusement le bilan des ressources des fermes-hospices
que nous pourrons nous rendre compte des moyens A P'aide desquels on
-est parvenu i y réduire la journée d’entretien a un taux aussi bas, de
telle sorte que Dinstitution se résume en une économie notable, tout en
améliorant le sort des indigents et en assurant avenir des orphelins, dont
{e placement ne fait jamais défaut.

Comme nous I'avons dit, la plupart des fermes-hospices ont été érigées
.au moyen de donations en terres et en batiments; quelques-unes pos-
sédent, en outre, un revenu provenant de legs. Leurs ressources ordinaires
se composent des allocations des bureaux de bienfaisance, qui sont
généralement peu élevées, des produits de !a culture qui subvient i la
plus grande partie de la consommation, et subsidiairement des produits et
des bénéfices du travail industriel. Celui-ci embrasse, selon les localités,
les diverses préparations du lin, le tissage, la fabrication de la dentelle, la
couture, le tricot, la ganterie, ete. Les pensionnaires de I'bospice ne
sont pas seuls occupés de la sorte ; ordinairement une école d'apprentis-
sage pour les filles pauvres de la commune est annexée a 1'établissement.
Le prélévement sur le travail ou les rétributions scolaires suffisent pour
couvrir, du moins en partie, les frais de nourriture et d’entretien du
personnel dirigeant Phospice. En outre, quelques établissements ont une
section primaire ou une école adoptée pour les filles pauvres. La
subvention du budget scolaire, les rétributions des éléves solvables,
grossissent, dans ce cas, le revenu annuel de hospice. On trouve enfin
une derniére ressource dans la modique pension que payent des fermiers
ou des artisans 4gés ou infirmes, qui prennent une chambre a P’hospice et
y apportent leurs modestes épargnes. Ils sont, en général, dun grand
secours dans la direction des travaux des champs ou des ateliers sédep-
taires de l'institution.

La différence que I'on remarque dans le taux de la journée d’entretien
des divers hospices dépend en grande partie d'une différence correspon-
dante dans les éléments de revenu que nous venons d’énumérer. Mais
généralement la combinaison de ces ressources permet de réduire la
Jjournée d’entretien & un taux qui met toute commune i méme, sans
s’imposer des charges nouvelles ou trop onéreuses, de remplacer I’ancien
systéme de secours par un établissement utile, vraiment bienfaisant et
favorable aux iotéréts physiques et moraux de la classe indigente.

Les fermes-hospices regoivent d'ordinaire des indigents des deux sexes,
«qui sont classés dans des quartiers séparés. Une aile est, dans ce cas,
affectée a chaque sexe. Chaque quartier se compose généralement, au
rez-de-chaussée, d’un atelier ou d’un ouvroir, d’un réfectoire, d'une salle
pour les infitmes, d'une cuisine, d’un parloir, d’un cabinet et d’une
chambre de bain ; au premier étage, de dortoirs distincts pour les enfants,
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les valides et les infirmes. Les chambres de' surveillantes, la lingerie,
ete,, occupent le centre de V'édifice.

La nourriture est saine, suffisante et équivaut 3 celle des ouvriers de
Ja campagne. Le matin, les pensionnaires regoivent du thé et du lait,
ou de la chicorée bouillie avec du lait, et deux ou trois tartines (pain
beurré) de seigle et parfois de froment; & midi, des pommes de terre
bouillies  discrétion, un potage et de la viande les jours de féte ; le soir,
du lait avec de la farine de sarrasin ou du pain. L’eau est 'unique
boisson.  Si Pouvrage auquel ils sont employés est fatigant, on ajoute &
Vordinaire des travailleurs un repas supplémentaire et plus substantiel.
Les malades regoivent les aliments qu'exige leur état.

Les vétements sont de toile en été, et en hiver d'une espéce de
molleton de coton, assez épais. Les étoffes dont ils se composent sont le
plus souvent fabriquées et confectionnées dans I'établissement. La
couchette comprend une paillasse, un matelas en balle d’avoine, des
draps de lit et une ou deux couvertures de coton, selon la saison.

Presque toutes les fermes-hospices sont dirigées par des Seceurs
religieuses ; 'indemnité qu'on leur accorde varie de 50 a 75 centimes
par jour, outre la nourriture, le logement, et parfois aussi I’habillement.
Daus les petits établissements, ce mode de surveillance entraine des frais
assez considérables, car les Sceurs doivent toujours étre au ‘moins aw
nombre de deux, ce qui occasionne une dépense de 450 a 500 francs Pan.

Un chef de culture est attaché A chaque établissement ; tantdt il est
choisi parmi les pensionnaires, tantdt c’est un cultivateur qui entre i
V'hospice en y apportant un petit pécule, sous condition d'étre revétu de
Pemploi dont il S'agit ; ailleurs on a recours & des ouvriers valides, qui
sont engagés a la journée et dirigent les pensionnaires., Presque toujours
le fondateur ou un ou deux membres du bureau de bienfaisance, spéciale-
ment dé'égués par leurs collégues, dirigent I'ensemble des travaux et
donnent les ordres necessaires.

La culture est divisée le plus souvent en deux parts; une moitié de
Pexploitation est destinée aux céréules d'hiver,l’autre au lin, aux pommes

de terre, au tréfle, au sarrasin. La rotation est de sept aps comme

1égle; on la modifie selon les besoins et la quantité d’engrais dont on
peut disposer.  Les carottes et les navets sont toujours en récolte dérc-
bée dans les terres a seigle et aprés la récolte du lin.  On cultive les
betteraves dans les coins perdus ; il en faut tonjours plus ou moins, «t
¢'est une précieuse ressource dans les hivers rigoureux ou les navets sont
exXposés & étre gelés.

Les fermes—hospices ont aussi coaservé leur caractére essentiel et
vraiment rustique.  Rien dans leur aspect extérieur ne frappe les yeux,

et qui voudrait y trouyer le type de ce quon sppelle 'établissement
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modéle, serait probablement dégu dans son attente. La plupart se
ressemblent et leur régime économique repose sur la méme base. Aussi
croyons-nous inutile de reproduire dans cette notice les détails qui se
trouvent dans notre publication précédente. Il nous suffira d’en extraire
quelques données sur Ja ferme-hospice de Sleydinge, prés de Gand, I'un
des établissements de ce genre le plus complet et le mieux organisé. Il
a été fondé par le bureau de bienfaisance, avec le concours de I'Etat et
de la charité privée, dans le triple but de prévenir la démoralisation de.
la classe indigente, de procurer du travail aux ouvriers inoccupés, et de
secourir les infirmes et les vieillards des deux sexes. A cet effet, on s’est
attaché a donner aux enfants une bonne instruction primaire, & préparer
le remplacement du filage par la fabrication de la dentelle, & occuper a
leur ancien métier un certain nombre de fileuses et de tisserands, et a
entretenir dans ’hospice méme les invalides, qui étaient autrefois adjugés
au rabais a leurs voisins presque aussi pauvres qu'eux, Lors de I'épidémie
typhoide qui a sévi, en 1847 et 1848, dans les Flandres, on a annexé en
outre a 1’établissement un hopital pour les malades de la commune et des
localités environnantes. '

L’hospice de Sleydinge contient aujourd’hui quatre sections princi-
pales :

1. Vieillards et infirmes;

2. Orphelins et orphelines;

3. Indigents admis faute de travail & I'extérieur ;
4. Malades.

Les indigents compris dans ces quatre catégories sont logés et entrete-
nus dans établissement qui, indépendamment des employés préposés aux
divers services, avait, au ler janvier 1849, une population sédentaire de
118 personnes, savoir :

Au-dessous de 10 ans. 1 5
De 10 3 20 ans. e e 2 26
20430 —. . . . . . . 1 5
30440 —. . . . . . ... 4 4

40 250 — . . . . . e e e e e 9 5

50 460 — . 12 8

60 470 — . PO 14 10

G0 AB0 — . . . . . e e e e e 6 4

B0 290 — . .+ . . e e e e e 2 i

9O A100 — . - .« .+ . . . 0 1
ToTAUX. 51 69

Les annexes de Phospice sont au nombre de cing :

19 Un atelier d’apprentissage et de perfectionnement pour le tissage
de toutes espéces de toiles, fréquenté par 8D tisserands ;

20 TJne école dentelliére, qui compte 58 apprenties ;
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30 Une écale de travail pour le tricot, 1a couture et les autres ouvra-
ges de main, que {réquentent 18 jeunes filles ; .

49 Une école primaire pour les jeunes filles indigentes, qui compte 110
¢léves ;

50 Une école primaire pour les enfants de parents aisés payant
rétribution, au nombre de 68.

Ces 264 personnes, qui ne sont ni logées ni nourries dans P'établisse-
ment, forment, avec la population sédentaire, un total de 392 vieillards,
adultes et enfants auxquels 'hospice vient en aide.

Celui-ci est administré par une commission nommée par le conseil
communal. Chaque division ou section est dirigée par une ou deux
Scurs de charité de YOrdre de Saint-Frangois, dont le nombre s'éléve &
17 pour tout Phospice. Les Sceurs sont responsables des services aux-
quels elles sont respectivement préposées. Elles inscrivent jour par jour,
sur un registre particulier, les recettes et dépenses des travaux exécutés
sous leur direction j ces inscriptions, aprés arvoir été vérifies, sont
résumées a la fin de chaque trimestre dans un procés-verbal rédigé et
signé par la commission alministrative.

Les travaux embrassent :

a. La filature des étoupes et le tissage des toiles;

b. La fabrication des dentelles;

¢ La couture, le tricot, les ouvrages de main, les occupations du ménage ;

d. Divers métiers exercés par les indigents avant leur admission, tels que
ceux de tailleurs, sabotiers, tonneliers, etc. ;

e. La culture et les travaux de la ferme.

L’exploitation a une étendue de 11 hectares 96 ares 70 centiaires,

dont 4 hectares 41 ares 60 centiaires appartiennent au bureau de bien-

faisance, et le surplus est pris en location. On se sert, pour le labour,

d’un cheval et d’un attelage de deux vaches; 8 vaches laitiéres fournis-
sent le lait et le beurre nécessaires a la consommation de I’établissement.
Les travaux agricoles sont exécutés par les indigents.

Les ressources de I'hospice consistent dans le subside alloué chaque
année par la commune, dans le produit des doos particuliers, dans le
bénétice que procurent les ateliers, les rétributions scolaires et surtout le
travail agricole.

D’aprés les comptes de 'exercice 1868, voici quelles ont été, pendant
cette annde, les recettes et les dépenses de U'établissement :

A. — Recettes.

1. En caisse au ler janvier 1868. . . . - L I 2 267 67
2. Pensions alimentaires payées par un certain nombre de

Pensionna;res de I'hospice. -+ o« o« o+ .. “ 1,530 00
3. Filage d'¢toupes et de fils. . - -« - -« - .« . . s 1,605 11
4. Fabrication de dentelles. . . -+ « +« . . . .

¢ 653 36
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5. Travaux divers. . . . . « « « .+ .« .+ . . " 449 80
6. VentedeSabots. . . . . . . . . . . . . “ 143 00 -
7. — devachesetveaux. . . . . . . . . . “ 621 16
8. -— debeurre. . .« o+ . .+ . .+ . o« . . . “ 42 00
9. — degrained>lin. . . . . . . . . . . “ 22 46
10. — de 27 hectolitresd’orge . . . . . . . . “ 280 00
11. Rétribution de 1'école frangaise. . . . . . . . «“ 883 06
12. - — flamande. . . . . . . . “ 609 41
13, DOD8:  « « « o+ e e e e e e e e e e ‘ 180 00
14, Distributions de pains & léglise. . . . . . . . ¢ 360 00
15. Subside de la commune. . . . . . . . . . ¢ 4,600 0C
6. Recettes diverses. . . . . . .+ . . . . . “ 50 51

ToraL. . . . . TFr. 12,351 54

B. — Dépenses.

1. Achats de denrées, combustibles, mati¢res premiéres et

sutres — Dépenses courantes. . . . . . . . . Fr. 11275054

2. Frais de I’école dentellidre. . . . . . . . . . . . 187 2%
3. — — francaise. . . . . . . . . . . . “ 194 04
4. — — flamande. . . . ., . . . . . . 0« 64 08
5. Location des terres et batiments. . . , . . . ., . ¥ 973 78
TotaL. . . . . Fr. 12604 73

Les recettes et les dépenses se balancent en laissant un déficit de 342
fr. 19 ¢. Mais celui-ci est amplement compensé par la valeur des denrées
et matiéres premiéres en magasin (1,336 francs) et l'argent en caisse
(271 fr. 55 ¢.) 2 la fin de I'exercice.

Il résulte de ce compte que ’hospice de Sleydinge a couvert, en 1840,
toutes ses dépenses a I'aide des ressources qu'il est parvenu a se créer,
moins la somme de 4,600 francs, montant du subside alloué par la com-
mune. C’est donc & ce dervier chiffre que s'éléve la dépense réelle :
répartie sur une population moyenne de 110 indigents logés et entretenus
dans Pétablissement, non compris les Seeurs qui le dirigent, le prix de la
.journée d’entretien ne revient donc qu’ 10 centimes environ par indigent.

Ce résultat est d’autant plus remarquable qu'il coincidait avec le fort
de la crise alimentaire et industrielle qui, a cette époque, désolait les
Fladdres, et il n’a pas varié pendant les derniéres années; il résout
complétement, selon nous, le probléme économique qui se rattache a I'ins-
titution des fermes-hospices : soulager efficacement les vieillards et jes
infirmes, élever les enfants pauvres et les orphelins, de maniére & assurer
leur avenir, sans dépasser les modiques ressources dont peuvent disposer
les communes rurales.

La Ferme-hospice de Sleydinge se distingue par Pordre introduit dans
sa comp'abilité. Clest 1a en général la partie faible des institutions de
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ce geore. A Sleydinge, chaque branche de service a son livre auxiliaire
et par conséqaent son compte de recettes et de dépenses séparé.
ce rapport encore, elle peut servir de modele. .
Les deux principaux fondateurs de ce remarquable établissement sont
morts en 1850, & quelques mois d'intervalle et a la fleur de Page, M le
curé Driessche, de la petite vérole, et M. le notaire Buysse, du typhus,
aladies qu'ils avaient contractées dans leur contact avec les indigents.
Cette perte est d’autant plus regrettable, que c’est 4 I'exemple donné par

ces deux hommes chari-ables que Pon doit I’érection de plusieurs hospices
agricoles dans la province.

Sous

Dans notre précédente notice, nous évalu'ons le nombre de ces bospi-
ces, dans la Flandre orientale, 4 une quarantaine environ. Quelques-unes
*étaient guére encore que des maisons de pauvres ou de simples ateliers
de charité ; mais pendant ces derniéres années, ces institutions se sont
pour la plupart complétées sous le rapport des constructions et de P’achat
ou de la location des terreset sont devenues de véritables fermes-hosprces.
On a aussi ajouté & plusieurs un hdpital ou Pon reguit non-sculement les
malades de la commune, mais encore ceux des communes voisines,
moyennant certaines conditions réglées de commun accord.
ainsi & Belcele, Zwyndrecht, Lebbeke, Wachtebeke, ete.  L’hoOpital est
&rigé 'au moyen de dons et de souscriptions ausqaels vienneut d’ordinaire
s'ajouter les subsides de la province et de PEtat.

Il en est

Ce n’est pas un des
moindres services rendus par Vinstitution des fermes-hospices que d’avoir

rendu possible la création d’hopitaux dans les campagnes, qui conservent
ainsi les malades rapprochés de leur famille et sont afiranchies d’une
partie des charges que leur impose le recours aux hopitaux urbaias.

tJn autre avantage, c’est d’avoir permis d’organiser dans les campagnes
des écoles gardiennes, en utilisant a cet effet le personnel des écoles
primaires annexées aux fermes-hospices. Les communes de Wettecen,
Cruybeke, Saint-Paul (Waex), Tamise, Nevele, Ursel, Zwyodrecht, ete.,
jouissent déja de cet avantage, qui sera prochainement étendu, sans doute,
a d’autres localités. Le personnel manquerait aux écoles gardiennes si
les écoles de filles étaienl exclusivement communales et dirigées a ce
titre par des institutrices laiques.

Aux établissements mentionnés dans notre premier relevé, en 1864, i
faut ajouter ceux d’Qostake, de Goeflerdinge, de Lede, de Velsicque-
Ruddershove, de Ledeberg, d’Exnerde, do Haesdonck, de Berlaere, etc.
Linstitution tend 4 se généraliser en se complétant. Lorigine reste la
méme et Porganisation n'a guére varié. Clest en général la charité
privée qui commence«cuvre ; pour la consolider, les fondateurs la
remettent d’ordivaire 3 une commission d’hospice qui obtient
conditions la personuification civile.—Le Contemporain.

(A continuer.)

3 certaines
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LES REUNIONS DU VAUX-HALL.

Le Fraogais né malin doit étre relégué dans I'histoire ancienne. Le
naturel, chez nous, tend de plus en plus a disparaitre sous une épaisse
couche de béotisme et de sottise acquise. 89 a coupé en deux notre
histoire ; I'esprit francais est resté de l'autre cdté. Quelles plumes et
quelles noms dans cet ¢blouissant passé : Montaigne, Moliére, Saint-
Simon, Sévigné? Quels étincelants caquetages, quels riens immortels,
quels chefs-d’ceuvre écrits au courant de la plume ! Que d’esprit dans
le bon sens, de bons sens dans I'erprit, de brio dans le géme, d’élégant et
d’éloquent laisser-aller, quelle pluie de perles.... de Vautre coté de 1789 |

Cette date sépare deux mondes ; elle a intronisé le genre ennuyeux et
ouvert I’ére de la déclamation, un fléau inconnu de nos peéres, antipathique
a nos allures et nos meeurs d’autrefois. A la place de la fine observation
des faits, des faits vivants, colorés, pittoresques, nous avons I'objectif des
principes, principes consistant en un certain nombre de formules égali-
taires, auxquelles leur pesanteur a jusqu’a présent tenulieu de toute autre
démonstration. Un des résultats les plus meurtriers de la Révolution a
¢té sans contredit cet empatement de I'esprit frangais dans les principes.

Nous p’en sortons pas et n’échappons aux droits de ’homme que pour
nous empétrer dans la déclaration des droits de la femme.

Une crédulité dont nous sommes redevables 4 la Révolution, est la
persuasion ol nous sommes qu'on improvise une liberté, qu'on nous donne
ou nous retire une faculté en écrivant ou en raturant un article de loi.
La législature de 1868 a dote le pays du droit de réunion publique. Le
droit de réunion a un but et une incontestable utilé dans la période
¢lectorale. Hors de 13, on le comprend encore s'il se rattache au droit
d'association. Des bommes liés par une communauté d'intéréts maté-
riels ou moraux, religieux ou professionnels, doivent étre libres de se
~ réunir pour se concerler, se discipliner, aviser 4 la défense de leurs droits
collectifs.

Mais entre individus qui ne ralient aucune solidarité et aucun intérét
similaire, entre gens désceuvrés que rassemble une circonstance fortuite,
que peut signifier et & quoi peut tendre le droit de réunion publique ?
Ce p’est plus qu'un droit nominal, ne donnant prise a aucune application
sérieuse, une abstraction sens lest qui se dissipe dans le vide. Clest
par ce cOté indéfini, incirconscrit et parfaitement chimérique que la loi
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nouvelle a ¢té accueillie avec empressement et mise tout de suite en
action par la démocratie porisienne, nous devrions dire par la démocratie
feminine, vu que le cotillon domine dans les cohues dites rcunions du
Vaux-Hall. .

On y traite de Pémancipation de la femme. Qu'est-ce que cela peut
bien vouloir dire, '"émancipation de la femme, et de quoi wagit-il
d’émanciper le petit sexe ? Est-ce de Vautorité plus que tempérée des
maris ! Est-ce des régles et de Dinstinct de la pudeur, et veut-om
demander a I'Etat une loi pour transinuer la nature de la femme et en
faire une chose quelconque qui ne soit plus la femme ?

~ Tout cela est plus que trouble, et nous nous sommes résignés a la

lecture des comptes rendus de quelques-unes des divagantes séances du
Vaux-Hall, rans réussir & voir plus clair. Mais ces dames et ces
messieurs s'inquiétent peu de la clarté et dédaignent les aboutissements
pratiques. Lie Vaux-Hall se décerne un autre mérite qui suffit & sa
gloire: il a été, lui premier, Pessayeur du droit de réunion ; il s'est servi
de la liberté nouvelle uniquement pour faire jouer la foi, par pur amour
de V'art. Et dailleurs, n’est-ce pas quelque chose d’entretenir sur un
point de Paris une incessanté fermentation d’idées orageuses, de procurer
un certain malaise & la vieille société, de lui commeniquer hebdomadaire-
ment quelques frissons, quelques secuusses fébriles 1

La réunion a un président male dont Poffice n’est pas précisément une
tinécure. La besogne est malaisée de sauver une apparence d’ordre
1égal dans ces cacophonies et d’empécher les divagations des discoureuses
et des discoureurs de trop dérailler du programme. Il n'y a rien de neuf
d’ailleurs dans ce qui se débite aux Vaux-Hall, rien de primesautier méme
dans 'absurde et P’extravagant, Clest un défilé d'idées borgnes et de
philippiqnes éclopées contre Vordre social, une pitayable exhibition de
toutes les défroques oratoires des anciens clubs féminins de 1848.

I’ensemble n’est pas divertissant du tout, quoique ridicule et 8'il arrive
qu’on rie, c’est d’'un rire navré, de ce vilain rire noir et bilieux particulier
a ce temps-ci et qui fait le fond des gaietés de Figaro. Les hommes

font peu figure aux soirées du Vaux-Hall, et n’y tiennent que des roles
de comparses. Le premier plan, comme de raison, est aux orateurs

femelles, aux oratrices comme on les appelle, laide variante feminine d’un
substantif qui n’a pas naturellemant de féminin.

Et pourtant ces oratrices tirent I'ceil ; I’espéce a beau étre connue,
Panomalie, 1a dissonance eriarde se fait toujours inévitablement remar-
quer. Ces dames (il faut bien continuer de leur donner ce nom, en
attendant que la langue frangaice ait complitement reverdi et nous
fournisse un mot plus vert dont le besoin se fait sentir), ces dames sont
en eff=t trés remarquées. Pas un personnage nlest pour le moment plus
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en vue que ces véhémentes vauxhalliennes, figures hibrides se posant sur
la limite des deux sexes, moitié mégéres et moitié has-bleus, avec la par-
ticularité que les bas-bleus sont de coton et réclament des reprises a
I'endroit de la syntaxe.

Au fond, ces harangueuses incompétentes agitent un probléme plein de
larmes. Il s'agit du travail et du salaire lamentablement insuffisant des
femmes dans les ateliers. O est le reméde & ce mal endémique ? La
question se lie & tout le systéme €conowmique, et a mis stérilement aux
prises toutes les écoles économistes. Les diatribes des vauxhalliennes
feroct peu avancer la solution. Il est plus facile d’indiquer o est le
principe du mal. Les oratrices du local Pilodo dénoncent le catholicisme,
auquel elles imputent toutes les miséres et toutes les dégradations
de la femu.e.

La citoyenne Paule Minck en trouve la racine dans les profondeurs de
la tradition biblique, dans le mythe de la pomme d'Eve, le plus antique
récit ou la femme soit diffamée et maudite. Il est déplaisant d’avoir a
discuter avec Mme Minck ; nous préférerions passer outre. On a dit
que V'injure ne blesse qu’a la coadition de tomber d'une certaine hauteur.
Mais ceci n'est bon que &'l s’agit d’injures personnelles qu’on a le droit
de dédaigner ; quand Pinsulte s’adresse  la religion, il n’est pas possible
de décliner le devoir de la relever et de la confondre. Nous accom-
plirons catégoriquement ce devoir.

Le mal radical de notre industrie est justement que la femme soit
ouvriére, arrachée a son foyer, recrutée pour le travail moralement et
pbysiquement malsain de I'usine. L’état normal serait que le mari, chef
de la famille, obtienne au prix de son labeur un salaire suffisamment
rénumérateur, permettant i la femme de se vouer uniquement aux soins
domestiques ou de n’exercer qu’une profession accessoire qui ne I'éloigne
pas de son iotérieur. La cause, ou du moins Pune des causes les plus
actives et les plus ¢évidentes du mal, est dans le progrés sans frein de la
civilisation anti-chréticnne.

M. Jules Simon, P'avocat trés honorable quoique souvent abusé des
classes ouvriéres, M. Jules Simon a mis vivement en lumidre, dans ses
écrits, des faits qui Cpouvantcit. Le publiciste n’en tire pas les cou-
clusions, mais les faits restent. Nous périssons par le progrés indéfini de
la mécanique ; la machine tend de plus en plus & supprimer 1'homme !
L'industrie, disposant de ces redoutables automates, n'a plus besoin
d’employer qu’un faible appoint de force]; les forces viriles deviennent
inutiles et sont rebutdes ; Patelier 1ecrute les femmes, qui ne prétendent
qu’a un moindre salairc.

1l recrute U'enfance, et il faut faire des lois pour fixer une limite et un
min'mum d'dge & ces embauchages prématurés. I faut demander a la
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médecine & quelle période de la premiére croissance Pussification et la
fiele charpente des membres du petit ouvrier ont pris assez de consistance
pour n’étre pas trop cruellement et trop certainement déformées par le
travail continu de l'usine. N'est-il pas manifeste que c’est 13, dans cette
inhumaine domination des machines, que réside l'une des principales
causes de Pexploitation de la femme et de Penfant par Vindustrie, de la
subversion de la famille ouvriére qui en est la suite, de la dépression des
affuires, de la plaie chaque jour élargie du paupérisme, en un mot ?

Dans les siécles catholiques, V'organisation de Pindustrie assurait a

Pouvrier des salaires rémunérateurs. Le régime des corporations con-

tenait la concurrence dans la mesure convenable pour équilibrer l'offre et
la demande, pour tenir la production au niveau des besoins de la consom-
mation. L’un des bienfaits, qui n’éiait pas le moindre, du brusque enva-
hissement des inventions qui menagaient le salaire et Dexistence de
Pouvrier.

Tout procédé, tout méeanisme nouveau entreprenaient nécessairement
sur quelque branche de travail qui était la propriété d’'un corps d’artisans.
Ces droits de propriété industrielle, ces priviléges si I'on veut, fort jaloux
de leur conservation, formaient pour les travailleurs une défense paturelle
a Pendroit des innovations périlleuses. La machine tendant 2 réduire le
t!_'avail manuel subissait un stage forcé ; elle n'¢tait adoptée dans la pra-
?lque qu'aprés une période d'acclimatation suffisante pour couvrir les
intéréts dignes de respects. Ces institutions protégeaient indirectement,
mais trés efficacement, la femme et Penfant, puisqu’elles garantissaient,
sans even‘walité de chomage, une hau'e paye au travail de Pouvrier
adulte.

Quant a ce qui touche directement a la dignité de la femme, quelle
législation ou quelle doctrine 'a élevée plus haut que v’ont fait Ja religion
catholique et les institutions civiles issues de son inspiration et péndtrées
de son esprit 7 Fai-ons abstraction de Pordre surnaturel et de ce que le
culte de la sainte Vierge bénie entre toutes les femmes a répandu de
respect autour de la femme chrétienne, vierge ou mére.

Ne rappelons que les iustitutions positives fondées par les lois ecclésias-
tiques et par les lois civiles dans les &zes de foi fervante. L'indissolubilité
du mariage a protézé la femme contre le caprice et Pinjure des répudia-
tons, et assuré au dela de ce que durent les séductions d'une beauté
fragile, assuré 3 demeure, sa condition honorée et sa légitime part d’autorité
da!)s la famille. Le douaire, institution chevaleresque, dot offerte, obliga-
toirement offerte par le mari & l'épouse, garantissait V'avenir de la
femme daps e veuvage, et la préservait de déchoir de la condition et de
I'état de majson que lui avaient faits le mariage.

Les lois de 1a Révolution ont supprimé le douaire parce qu’il génait
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Pincessant mouvement des partages et faisait obstacle a la circulation de
la propriété fonciére.

Quant i la capacité juridique de la femme, le droit coutumier des pays
catholiques est le seul qui I'ait pleinement reconnue et posée sur un pied
d’entiére égalité avec la capacité de 'homme dans le cercle du droit et
des contrats privés. Il ne reste plus de doutes sur ce point important,
qu’a trés remarquablement dégagé et mis en relief un professeur de la
Faculté de droit de Paris, dans un livre dont I'on a rendu compte.
Nous aborderons ce cdté de la question dans un second article.

(4 continuer).

DISCOURS DE MGR. MANNING

SUR LE CONCILE (ECUMENIQUE.
EXTRAIT.

Il y a quelques jours a peine nous appreuions que les desseins des
peuples du Midi étaient si sombres et si menzgants pour le Pape lui-
méme, que I'on pouvait s'¢tonner qu'il edit le temps de songer a ses
enfants répandus sur toute la surface du globe. Nous savons que
I’Espagne, sur laquelle il comptait comme puissance catholique pour le
soutenir, vient de tomber aux mains de la Révolution. L’Autriche a
dégénéré dans la foi au Saint-Siége. L'Italie a volé au Pape ses
provinces. On peut ajouter que la Russie commence & persécuter les
Evéques catholiques, ou & rejeter ou a discuter la suprématie du Saint-
Siége. La nuit derniére nous a encore apporté des nouvelles inquié-
tantes. Cela nous décourage-t-il 7 Non. Il faudrait qu'un homme ait
bien peu lu ou posséde un= bien mauvaise mémoire pour se désespérer i
Paspect menagant des ¢vénements actuels, en les comparaat a ce que
nous avons éprouvé dans chaque siécle depuis dix-buit cents ans.

Je pourrais vous moatrer des périodes dans I'histoire de I'Eglise que
I’on peut regarder comme sillonnées d’orages et de tempétes en les com-
parant a la tranquillits actuelle. S'il y a un Pontife a qui ressemble
Pie IX, c'est Grégoire Ier, qui a amené I'Angleterre dans les voies de
la foi. Eaint Grégoire a fondé la vieille hiérarchie de I'Angleterre.
Pie IX a fondé la nouvelle. Dans quelles circonstances se trouvait
I'Eglise & I'avénement de saint Grégoire? Le monde tout entier se
livrait & deux grandes erreurs. Les empereurs bysantins étaient ariens
et persécutaient I'Eglise de Rome ; 'Eglise grecque s'en était séparée ;
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Ta Russie était paienne, la Germanie septentrionale était paienne, I’Es-
pagne ¢tait arienne.

Rien aujourd’hui ne peut se comparer aux menaces de cette époque.
Notre ciel est clair 4 cdté de celui-la ; nous ne pouvons donc pas nous
alarmer de 'aspect menagant des événements futurs. Nous savons que:
son royaume n'aura pas de fin. Sion nous demande comment il se
maintiendra, je répondrai tranquillement que je n’en sais rien, et que je
m’en rapporte i la puissance et a la volonté de Dieu. Cette réponse ne
souffre pas d’objection. 1l est vrai qu’on peut la couvrir de ridicule,
mais nous attendons les rieurs au tribunal de Dieu.

Considérons maintenant la situation actuelle de ce monde si hautain
dans le jugement qu'il porte sur I'Eglise. Etablissons un compte entre
eux. Je ne suis pas prophéte, mais je puis constater que tandis que
l’Europe chrétienne passe par une série continuelle de changements,
PEglise marche sans mutation et sans vicissitude. Les dynasties changent
et les peuples disparaissent sans qu'on puisse en retrouver les traces,
mais le troe du vicaire de Jésus-Christ reste comme il était autrefois
ferme et inamorible. Clest que c’est un trone qui renferme I'esprit de
la puissance civile et la seule et véritable base de I'ordre civil du monde.
Le Saint-Si¢ge posséde Uesprit de Pordre chrétien du monde, il renferme
Vesprit de cette unité et de cette universalité qui n’appartient qu'a
IEglise catholique.

Je dois faire observer que cette unité engendre V'autorité. Qui donc
exclut de I'Eglise catholique toutes ces controverses, ces divisions et ces
subdivisions qui nous choquent ici dans notre pays? Cest que nous
gardons notre foi. L’enfant grandit avec elle, et le théologien la mirit.
Les esprits, les ceurs et les volontés de tous les fidéles sont confondus
sous la méme autorité divine, dont Pesprit réside dans le vicaire de Jésus-
Christ. Clest ainsi que Rome est la source de V’unité et de Puniversalité
de I'Eglise de Dieu. '

Jentendais dire 1autre jour: A quoi bon ce grand Concile ? Les
“ prétres de I'Eglise ne sont que des instruments parlants, a Vaide
“ desquels la voix du Pape est répétée; il entend ses propres échos.”
Ainsi ce serait une invention mécanique A l'aide de laquelle tous les
échos de Eglise universelle répéteraient la voix de leur chef. Clest
une invention mécanique, soit; mais c’est un chef-d’ceuvre d’habileté.
fJ’est le seul exemple que nous offre 'histoire du monde. De tous les
lnventeurs qui ont fait de grandes choses, aucun n’a atteint une perfection
semblable. Allez donc voir si la voix partie de Canterbury se répéte
intégralement & Natal, et si celle qui s’échappe d'York trouve un écho
fidé.le 4 Canton. J%en conclus que c’est Dieu, et Dieu tout seul, qui a
10SUtué ce systéme de parfaite unité dans la foi. Aucune puissance
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bumaine n'a encore été capable de counstruire quelque chose de semblable
en ce genre.

J'irai plus loin, en disant que c'est la volonté de Dieu d’unir les
pouvoirs spirituel et temporel du monde. Quand nous entendons parler
de Punion de I'Eglise et de I'Eitat dans le sens populaire et inexact, nous
disons que la phrase s’éloigne peu de la vérité. Les royaumes et les
Etats du monde ont été coufiés a PEglise de Dieu. Les paroles du
prophéte, annoagant que les royaumes de ce monde deviendraient les
royaumes de Dieu, ont 6té vérifibes. Qui donc a fait renaitre Pordre
civilité du monde de la corruption qui dominait 2 une certaine époque ?
Qui, sinon les Pontifes de Rome? Royaume aprés royaume, tous les
Etats ont €té unis en une sainte fumille. L'unité chrétienne a été
enfantée par le Saint-Siége. S'il n’y avait des lois et des limites aux
volontés individuelles des rois et des princes, ils auraient en ain le droit
de controler la conscience de leurs sujets, et d’intervenir dans leurs
croyances religieuses. Partout ot les rois et les princes, comme en
Russie actuellement et comme autrefois & Constantinople, comme aujour-
d’hui en Suéde et en Danemark, sont intervenus en matiére de religion,
le despotisme a été le résultat immédiat de cette intervention. Il ena
¢été ainsi pendant des siécles dans notre propre pays.

11 est possible d’étre Pontife et d’étre roi, mais il est impossible d'étre
roi et de devenir Pontife sans introduire le despotisme. Ici, laissez-moi
faire allusion & ce que Pon nomme I'Etablissement. L’Eglise catholique
ne peut &tre établie. Son géuie, sa natnre et sa divive origine se
refusent également & I’établissement. L’Eglise catholique sera traitée
comme un monument de Dieu sur la terre et elle acceptera d’entrer en
relation avec la puissance civile; mais pour &tre établie, jamais, I est
dégradant pour Pesprit, le ceeur et I'dme, d'admettre qu'une ceuvre de
cetle pature soit dépendante d’une puissance supérieure et ne puisse se
soutenir seule.  Que signifie le mot Etablissement de PEglise?  1i veut
dire une Eglise qui compte pour se soutenir sur Pappui de la législatuce
et de la couronne, cette derniére pouvant lui dicter des lois, Inéme sur
son rituel, sa discipline et ses doctrines; une Eglise des jugements de

- laquelle, méme en matiéres religicuses, on paut en appeler a la puissance
eivile.

C’est de Desclavage et non un ¢tablissement: et dans toute la loi
caronique de I'Eglise catholique, il est impossible de trouver une expression
équivalente aux mots Eglise établie. C’est une invention de Henri
VIII. C'est une formule de la tyrannie quisurgit quand la puissance
civile réunit dans sa main la puissance spirituelle. Le peuple anglais
s'est graduellement émancipé de ce joug. Les deux tiers de sa population
se sont affranchis de cette confusion des choses. Ce n’est pas le peuple
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anglais qui a créé 'Stablissement. 11 n’a jamais rejeté PEglise catho-
lique. 11 en a été privé par la tyrannie de la royauté et la corruption

de la cour. Ce sont elles qui, pour piller le temple et le sanctuaire de

PEglise de Dieu, ont arraché I'Eglise ’ Angleterre a I'unité de 'autorité.

Mais pouvaient-elles croire que le ceeur de ce peuple oublierait I'Eglise

catholique ?  J’ai longtemps fréquenté les classes ouvriéres, ef, & part’
.les préjugés etla haine quon cherche & leur inculquer, je dis que les

ceeurs de cette population si noble, n’offrent aucune - opposition a cette

Eglise de Dieu qu'ils savent exister sur terre.

Une voix remplie d’autorité nous disait I'autre jour que les Eglises

nationales en étaient & leur épreuve décisive. Si un Evéque catholique

moi, par exemple, s'était exprimé ainsi, je sais quel accueil j'aurais regu
demain. Mais c’est un Evéque de I'Eglise anglicane qui I'a dit avec
une grande vérité. L’ Eglise d’ Angleterre est a I'essai depuis trois cents
aps, et dans cet essai elle a déja perdu plus de la moitié de la population,
qui a secoué son joug. La génération prochaine en finira avec elle.
Déja, de nos jours, nous voyons des changements auxquels neus n'aurions
pas osé songer il y a dix ans. Rome est la source de la foi, et elle
conserve les principes de I'ordre dans tous les Etats civilisés du monde.
Les pasteurs de Punivers sont sur le point de s'assembler pour examioer
les besoins spirituels de PEglise et chercher un reméde pour la société

bumaine, si gangrenée aujourd’hui, Ce grand Concile laissera son

‘empreinte sur le monde chrétien. Pie IX a invité tous les protestants

et tous ceux qui ne sont pas catholiques. Daus des paroles pleiaes
d’amour et de charité, il s'est adressé a eux comme i ses enfants.

Jai toute confiance, a dit en terminant Mgr. Manning, que les paroles
d’?mour du Saint-Pére frapperont & la source de plus d’une erreur et
lui raménerout le peuple de ce pays. Pie IX a rappelé aux Anglais
que la rébellion et I'anarchie sont des péchés contre Dieu, et il leur
r(?commande, pour essayer de persuader et de convaincre les autres, de
biea se pénétrer de la charité, et de suivre avec le plus grand soin les

voies dela vérité et de la confiance en Dieu, dont le royaume n’aura
pas de fln,

Un livre est une lettre écrite a tous les amis inconnus qu'on a dans
le monde.—LiNGREE.

Aimer a lire, c'est faire un échange des heures d’ennui qu’on doit
“velr en sa vie contre des hewes délicieuses.— MONTESQUIEU,

La beauté sans la pudeur est. une fleur détachée de sa tige.—
Bowrg,

Lavare pe posside pas son bien ¢'est son bien qui le possede.
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PARIS MODERNE.

M. Granier de Cassagnac, I’honorable député du Gers, racontait
derniérement au Pays les merveilles de la capitale agrandie, embellie,
assainie par M. Haussmann, et de ces merveilles il faisait honneur au
gouvernement et & la civilisation frangaise. Paris est devenu 1'4gal
des plus famenses villes de Pantiquité; nulle autre cité de ’Europe ne
lui est comparable pour ses rues, ses jardins, ses monuments et son
gaz. Elle est la reine du monde, ocar c’est d’elle que viennent la mode,
le gotit, V'opinion, les idées qui font la loi au reste de la terre. Tous
les peuples #'y donnent rendez-vous, comme dans la patrie coramune
du plaisir; elle est le centre de la richesse, des arts, de la civilisation.

Mais I'honorable écrivain, tout enticr a sen admiration pour les
splendeurs du Paris nouveau, et qui semble plus occupé a considérer
les batiments que les moeurs, aurait-il oublié Yexpérience de I'histoire
et les destinées des plus puissants Etats, pour qui la grandeur et la
magnificence des capitales qu'’ils batirent au temps de leur plos grande
domination, fut le commencement méme de leur décadence ; car bientot
tous les vices accrurent en foule au sein des richesses et du luxe, et ce
fut fait de ces empires fameuz.

La Rome des Césars qu’Auguste trouva de briques et qu’il laissa
de marbre, cette ville superbe, avec ses palais; ses temples, ses amphi-
théatres, ses portiques et ses voies magistrales, avec son Forum, tout
rempli de monuments de la grandeur romaine, et ou venaient aboutir
les routes du monde entier ; Rome, enrichie de la dépouille universelle
des arts et des trésors de cent peuples conquis ; Rome, enfin, maitresse
des nations, s’abima en elle-méme, dans son faste et dans ses plaisirs;
et le monde vaincu prit sa revanche.

* Luxuria incubuit, victumque uleiscitur orbem.”

Et n’en sommes-nous point la, nous, Frangais du dix-neuvié¢me siécle,
qui nous glorifions d’étre la premiére des nations de I'Furope, parce
que la Révolution frangaise 2 fait le tour du monde, et que nous
régnons dans les autres pays par nos principes et par nos ceuvres ?
Nous nous vantons d’étre le peuple le plus haut et le plus civilis§, et
de posséder I'empire des idées, plus grand. que celui des armes ; mais
quel spectacle humiliant ne donne-t-il pas de lui-méme, ce peuple-roi
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‘subjugué a son tour par tous les vices? Que sommes-nous aujourd’hui
au milieu de toutes nos richesses matérielles et des produits de la
civilisation ?

Un peuple sceptique, railleur, indifférent, matérialiste, sans religion,
sans patriotisme, sans grandeur morale; peuple également incapable de
‘haine et d’amour, d’oti les plus nobles sentiments de 'dme pour les
plus nobles choses, I'enthousiasme, I'idéal, 'héroisme, sont absents;
peuple rabaissé aux vulgaires instincts de la nature, en proie a toutes
les cupidités.

Ce Paris, qui est aujourd’hui toute la France civilisée, et que les
autres villes imitent 4 I'envi, qu’a-t-il a nous montrer dans le faste de
de ses monuments ? Presque partout, presque uniquement des scan-
dales. Combien y a-t-il de familles oi fleurissent encore les bonnes
meeurs du foyer domestique, et qui s’honorent de la dignité du pére,
de la vertu de la femme, de I'innocence de la jeune fille ?

Et au dehors, qu'est-ce donc ? La rue pleine de toutes les séductions
et ge toutes les effronteries du vice, et I'ignoble effronterie elle-méme
devenue une séduction. Partout desobscénités, un vaste musée d’his-
trions et de courtisanes décoré de divinités dont les esclaves du temps
moderne desservent les autels; et la nuit ¢'illumine pour éclairer plus
de prostitutions que le soleil de I’ antiquité n’en a connues.

Le monde parisien, le monde des boulevards, des théatres, des
courses, des bals, celui qu'on appelle le monde civilisé, se compose
Q'une foule de sots, qui baillent leur vie dans le déseuvrement ou
dans le l.lbertinage. Ce monde a pour amuseurs un art et une litte-
rature dlfg:nes delui. Au théatre des piéces & femmes, dont le succés
outrage l'intelligence autant que la pudeur ; aux expositions artistiques,
des Phryuées achetées a grand prix ; comme lecture des romans ineptes
et des journaux qui font métier de corrompre la corruption.

Quel temps que celui ou Yon préfere Offenbach a Mozart, les
chansons du bouge aux bymnes de I'Eglise, et les décors de théitre
aux vers de Corneille! Quel temps encore, ou le plus grand talent
des écrivains est de rendre le vice plus audacieux et de dlaguer la vertu.

Ce sont ceux-la qui s'empressent a aduler toutes les actrices en
vogue, et qui traitent de “ vermine” la Sceur de Charité. Ilss'en,
prennent A la vertu des vierges des cloitres, eux qui donnent presque
les prix des courtisanes ; ils se réerient contre les richesses des Petites-
Seeurs des Pauvres, tandis qu'ils célébrent la goidienne, dont les
Commerces ont gagné ou volé des millions ; ils conseillent impudemment
aux petites ouvrires la prostitution qui enrichit, et ils n’ont pas honte

€ 8¢ faire les entremetteurs du vice opulent.

Une telte littérature suffirait & donner lidée des meeurs contem-
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poraines; et que d’autres traits a ajouter au tableau d’une société, qui
se personnifie en ces deux types de 'homme et de la femme, appelés,
dans I'argot moderne, d'un nom que la langue et la bienséance répuguent
a dire. .

Mais rien ne saurait exprimer assez vigoureusement toutes les hontes
et toutes les miséres de cette société avilie du dix-neuviéme siécle, ni
marquer avec assez de force toutes les causes morales et politiques de
cette profonde décadence ot nous sommes abimés,

Cependant le peuple gronde en bas, et la guerre s’2nnonce au dehors :
tout mous avertit que notre civilisation corrompue pourrait recevoir
encore un autre chatiment que celui de ses ignominies.

MEMOIRES HISTORIQUES .
DE PATRIZIO DE ROSSI

La publication de ces Mémoires ne saurait venir plus a propas, et nous
félicitons M. de Labastie d’avoir fait connaitre au public frangais un
ouvrage qui jette une lumiére si vive sur ua des incidents les plus drama-
tiques de Vhistoire de la Papauté moderne. L’cuvre de Rossi offre
toutes les garanties de véracité et d’authenticité que peut réclamer la
critiqne moderne, son aieul avait vécu & la cour de Léon X, a celle de
Clément VII, Florentin comme lui et Pauteur de ces mémoires n'a eu
qu’a consulter les papiers restés en possession de sa famille. Son récit
commence au moment de l'¢lection de Clément VII, et son troisiéme
livre conduit le lecteur jusqu’au traité de Bologue, au siége et & la prise
de Florence, événements d’autant plus dignes de fixer notre atlention
qu'ils marquent dans les destinées de la Péninsule le dénoliment d’une
ére nouvelle féconde en miséres pour la triste Italie. Pour ce qui regarde
les années 1525 et 1527, la narration de Rossi compléte de la maniire
1a plus beureuse celle de Guichardin, que le manque de temps a emp@ché de
traiter les quatre derniers livres de son ceuvre avec le mémse soin et la
méme étendue que le reste de son histoire,

L’excellente traduction due 2 M. de Labastie rend accessible au public
frangais ces mémoires précieux et Dinitie a la connaissance d'une foule
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de détails inédits sur cette époque si agitée, si remplie des intrigues des
princes, des guerres politiques et des guerres religieuses, premier et
“déplorable fruit d'une réforme apportée par un moine apostat. Cette
traduction est accompagnée de notes intéressantes qui témoignent d’une
érudition rare et consciencieuse, et précédée d’une notice fort remar-
quable sur une des figures les plus saillantes de cette époque, Frangois-
Marie de la Rovére, duc d’Urbin, neveu de Jules IT et commandant
des troupes pontificales ; M. de Labastie, né dans un siécle out .l’on
a la manie généreuse de réhabiliter tous ceux que I'histoire a |;IISS€38
ou rejetés dans Pombre, a tenté, lui aussi, de placer le dus d’Urbin
sur un piédestal auquel i} ne nous parait avoir que des droits. assez
douteux. Nous en demandons pardon 2 son biograghe ; on n’est pas
meilleur avocat que lui; mais nous ne pouvons partager sa sympathie et
son admiration pour ce soudard brutal et ce condottiére féroce qui
égorgea un jour le cardinal de Parvie, et plus tard, au moment ou la
capitale du monde catholique courait les plus grands dangers, ne sut pas
la protéger, et contribua méme a son désastre par son irrésolution fatale,
sa timidité et, parfois méme, par sa mauvaise volonté, voisine de la
trahison,

Cette réserve faite, nous n'en sommes pas moins disposds & rendre
justice au travail clair, méthodigue et savant de M. de Labastie. Nous
demandons maintenant ay lecteur la permission d'esquisser a grands traits

Vhistoire de cette épo

que et les événements importants qui servirent de
prélude au drame terrible raconté par Rossi. :

Ce résumé rapide aidera &
1 . ) ‘
Vintelligence des faits contenus dans ses Mém

oires,

Au commencement du seizieme siécle, I'Italie brille entre toutes les
nations.  Klles posséde I'éclat de la richesse, le lustre des arts, et surtout
la splendeur d’une culture wtellectuelle sans rivale en Europe, développée
@ Pombre du pouvoir des Papes, qui, selon une parole célébre, avaient
accueilli dans les plis de leur robe pontificale les lettres échappées san-
glantes au cimetiere de Mahomet. La, vivent encore les débris de
T'ancienae civilisation et 13 est le germe de la nouvelle, dans la personne
et dans la puissance du pontife romain. Une agrtculture savante fertilise
les campagnes, un commerce étendu enrichit les villes et un luxe raffiné
embellit la vie et polit les meeurs. Le caractére national, en s’adoucis-
sant au contact d'une civilisation plus bumaine a perdu, il est vrai, un peu
d? sa vigueur, mais la retrouvera, 4 la voix des pontifes de Rome, et
c’est up

Pape qui tiendra dans ses mains le drapeau national pendant la
tre I'étranger.
Florence,

lutte cop

: devenue virtuellement une annexe de I'Etat de I'Eglise,
depuis que la famjjje des Médicis avait donné d'illustres pontifes & la Ville
Eternelle, Florence était un foyer de civilisation et de lumiére qui rayon-
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-nait sur le reste de I'Europe. La, en effet, fleurirent ou se formérent
-sous V'illustre patronage des Médicis les grands écrivains qui ont marqué
-du sceau de leur génie la langue italienne : Guicciardini, Varchi, Mac--
chiavelli, Paul Jove et Pierre Dembo. Malheureusement Machiavel
donna un jour un conseil funeste & son pays, quand il poussa les princes
de son siécle a la centralisation et prononga dans un de ses discours ces
paroles imprudentes : ¢ Nulle province n’est heureuse si elle ne passe tout
-entiére sous ’obdissance d’'un prince ou d'une république, comme il est
advenu & la France et a ’Espagne.” Machiavel méconnaissait, comme
on le fait de nos jours, les vraies conditions de la prospérité et de liberié
de I'Italie. La nature ne I'a pas faite pour &tre wne et centralisée, mais
unie et confédérée.

Le Pape Paul IV avait le sentiment de cette nécessité politique quand
il comparait I'Italie a un instrument harmenieux, a une lyre dont les 4
cordes étuient I'Etat de I’Eglise, Milan, Venise et les Deux-Sicilss ; il
maudissait avec raison Ludovic le More, qui avait asservi la fiere Milao,
la cité républicaine, et appelé 1'étranger a son aide  Un autre envahis-
seur, Alphonse d’Aragon, avait porté sa main brutale sur le royaume des
Deux-Siciles, préludant ainsi aux violences de Charles V. Quant a
Florence elle se laissait asservir par ses maitres magnifiques qui I'enla-
gaient de chaines dorées et I'enchainaient dans des guirlandes de roses.
A partir de Laurent, commenga dans le nord de I'Ttalie le régne de
'égoisme et de I'astuce, * La politique, dit César Cantu, fut, comme elle
Pest de nos jours, Part de parvenir au pouvoir et de s’y conserver par tous
les moyens.”  L'intrigue, la duplicité, la perfidie devinrent les auxiliaires
de cette politique qui trouva un Machiavel pour écrire ce manuel éhonté,
devenu le bréviaire des ambitieux de tous les temps et de tous les
pays. :

Venise était comme 1I'Angleterre d’il y a vingt ans, puissante par ses
richesses, par son commerce immense et plus encore par le renom de ses
hommes d’Etat. Naples gémissait sous le joug des Aragonais.

Le pontife romain se maintenait avec peine sur un trone ébranlé par
les passions et les intrigues de ses voisins ; mais au moins se montrait-il le
souverain le plus véritablement italien et patriote. C’était Jules JI qui
avait le premier poussé le cri national : Fuori barbari ! et il n'avait pas
tenu a lui que I'Ttalie pe fiit affranchie de la domination étrangére.
Voltaire a dit lui-méme : ¢ Les Guelfes, ces partisans de la papauté et
encore plus de la liberté, balancérent toujours le pouvoir des Gibelins
partisans de I’empereur, qui voulait régner sur P’Italie sans bornes et sans
‘partage.”’

L’Italie n’allait pas tarder & ressentir le contre-coup fatal de la rivalité
luneste qui éclata entre Frangois Ier et Charles V. Ce dernier venait, i
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foree d’intrigues et d’argent, de ravir la couronne impériale au chevael-
resque Frangois Ier.

* Dieu,” dit le vieux Montlue, “fit naitre ces deux grands princes
ennemis jurés et envieux ’un de I'autre ; ce qui a colité la vie a 200,000/
personnes et la ruine d’un million de familles ; et & la fin ni. Vun ni Vautre
n'en a rapporté qu'un repentir d’étre cause de tant de misére. Que si
Dieu eiit voulu que ces deux monarques se fussent entendus, la terre efit
tremblé sous eus.” Le froid et astucieux Charles, dont la devise Non-
dum trahissait la nature patiemment cauteleuse et corfiante dans le succés
de ses intrigues, Charles eut raison de la franchise imprudente et de la
bouillante valeur du premier gentilhomme de France.

Léon X, en tenant la balance égale entre les deux rivaux, elt pu
assurer 'indépendance de I'[talie et la compromit en s'alliant & Charles
V, en consentant 3 la réunion de Naples a ’empire et en prétant son
zppui & Sforza pour rétablir son autorité tyrannique a Milan.

Paul I11, de la famille Farnése, avait raison quand il disait dans une-
lettre citée par Segni: “ Jai bel et bien vu par V'bistoire, par ma propre
expérience et celle des autres, que jamais le Saint Siége ne fut puissant.
et prospére que lorsqu’il eut les Frangais pour alliés.”

' Léon X put reconnaitre le danger de sa politique anti-frangaise quand.
il vit, en 1515, Frangois Ier, envahir I'Ttalie avec ses redoutables lans-
quenets que la terreur, des Italiens désignait sous le nom de bandes

noires. Son successeur, Adrien VI, conelut ,avec son ancien éléve et
contre nous, la ligue de Rome dont le
impériaux en Italie.

bandes noires @'

premier résultat fut d’attirer les
Ce fut alors qu’on vit au service de Rome d'autres

origiae italienne et ainsi appelces parce que des merce-

naires qui les composaient portaient le deuil de Léon X. Elles étaient
cominandées par Jean de Médicis de la branche bourgeoise de lillustre
famille florentine.

La deplorable politique inaugurée par L.éon X et Adrien VI allait
porter ses fruits sous Clément VII, qui commit la faute de la continuer.
Sous le nom de cardinal Jules de Médicis, ce pape s'était gagné l'estime
e_t Pamour des Florentins, « It n'était, dit Vettore, ni orgueilteux, ni
simoniaque, ni avare, ni libertin, mais sobre dans sa nourriture, économe-
dans son vétement, religieux et dévot ™ “ Adroit comme tous les Médicis, .
bef“’ Parleur, dit Céssr Cantu, il était versé dans les sciences et favori-
sait les arts, Tl fut cependant pour Pltalie le pontife le plus funeste.’”
Il avait toujours favorisé I'Espagne et se vantait, dans une lettre citée:
par Ranke, davoir empéché Frangois Ter de pousser jusqu'a Naples lors.
de sa premiére invasion en Ttalie, d'avoir décidé Léon X a ne pas com--
battre Vélection de Charles-Quint et & abolir 'ancienne et salutaire
déferse qui s'opposait 3 1a réunion de la couronne impériale avec-celle de-
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Naples. Ii sapplaudissait encore d’avoir favorisé l'alliance de Pempereur
avec le Pape, d’avoir fait ¢élire Adiien VI et “ de n’avoir point épargné
A ces fins les trésors de ses amis ni ceux de sa patrie ni les siens.”” Effrayé
cependant de voir les Espagnols établis au ceeur de la Lombardie, il
songea, mais trop tard, & changer de politique.

Malheureusement, il ne sut étre franchement I'ami ni de Frangois Ier,
son allié naturel, ni de César, comme Rossi appelle Charles V dans ses
mémoires, et le résultat de+sa politique vacillante, indécise, pendant les
trois premiéres années de son régne, fut d'attirer sur ses Etats et sa capi-
tale, la puissante famille des Colonna, dont le chef, le cardinal Pompée
Colonna, avait été son rival, et les troupes impériales, commundées par
Lannoy, vice-roi de Naples.

Se jetaut tantot d’un cOté, tantot de l'autre, selon les jalousies du
moment, dit César Cantd, sans se faire aimer ni craindre, il prépara la
ruine de la liberté de sa patrie et attira sur I'Italie des calamités sans
nombre dont il fut lui-méme la déplorable victime. Déja la fortune avait
trahi son allié Frangois ler a Marignan. A peine délivré le 22 mai
1526, celui-ci formait la ligue de Cognac dans le but de ramener Sforza
a Milan et d'arracher le nord et le sud de P'Italie au joug des Impériaux.
Cette ligue fut le premier acte du drame, et les contemporains ne se
faisaient pas illusion sur la gravité des intéréts qui étaient alors en jeu.
Le dataire Gilbert écrivait a I’évéque de Véruli: % Je me bornerai 2 me

* rappeler qu'il ne s’agit pas, dans la guerre actuelle d’une susceplibilité de
point d’honneur, d’une vengeance ou de la conservation d'une ville, mais
qu'elle décidera du salut ou de 'esclavage perpétuel de I'Italie entiére.”
11 prophétisait vrai. L'Italie ne sut pas faire le supréme effort qui I'efit
arrachée au joug pour toujours.

La Sicile réclamait en vain ses priviléges a un roi maitre de la moitié
du monde. Naples était pillée tour a tour par des chefs de bandes et des
magistrats cupides. La Toscane voyait expirer sa liberté et de petits
tyrans féodaux ensanglantaient -la Romagne. La Lombardie était plus
que jamais un vaste champ de bataille, foul¢ par des armées de merce-
naires étrangers, achetés isolémeat ou amenés par un condottiere, tou-
Jjours dispos€s a se tourner coatre ceux qui les payaient et ne demandant
a la guerre que le pillage et les plaisirs.

A toutes les complications politiques s’ajoutait encore une formidable
question religieuse. Luther avait grandi assez pour effrayer le monde
catholique, L’ambitieux Maximilien I'avait protégé ou laissé faire en
disant : Il pcurra un jour étre bon a quelque chose.” * Charles V, 4
son tour, reconnaissant, dit Vettore, que le Pape avait grand’ peur de
-cette doctrine de Luther, voulut s’en faire un frein pour le retenir.”

L'orage soulevé par I'ambition de Charles V et la haine furieuse des
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Colonna s'approchait de Rome et la menagait chaque jour de plus prés.
Le général du Pape, Guido Rangone, ne le sauva pas plus que le duc
d'Urbin, général des Vénitiens, ou qué le Medeghino Jean-Jacques de
Médicis, sur lequel il avait compté. Clément V1I crut conjurer le péril
en trajtant avec Moncade, Pembassadeur de Charles ; mais 3 peive avait-
il licencié ses troupes que les Colonn2 saccageaient le Transtevere et le
Vatican. ¢ Alors, dit Varchi, les incines dans les chaires et les ermites

su milieu des places publiques, préchaient la ruine de VItalie et la fin du

monde. Ce n'était pourtant que le prélude de plus grands désastres.

Le commandant impérial du Tyrol, George TFrundsberg,
riche butin qu'offrait I'Italie a ses envahissements, 58 mit en marche avec
upe bande de luthériens fanatiques. 11 jurait par le glovieux sac de
Florence, et portait 3 Vargen de sa selle des licous de soie et un cordon

d'or * puuar étrangler, disait-il, les cardinaux et le dernier des Papes.”

Les trente-cing compaguies de lansquenets qu'
se joindre aux w

alleehé par le

| avait & sa solve vinrent

ercenaires commandds par le traitre connétable de Bour-
bon, et cette tourbe tumuliueuse et grosicre se mit en marche pour 12
Ville-Yteruelle.

Trahi par le duc & Urbin, qui voulut se venger des Modicis et par le

vice-roi de Naples, qui avait pronis de le sccourir, Clément VII vit avec
effroi le connétable venir cawper dans les plaioes voisines de Rome.
Lorsque le Frangais parjure A son voi et traitre & son Dieu fut tombé
T°f‘5 vue balle que le vaniteux Benvenuto Cellini Jattribue la gloire de
o e s g T ool

_ ! sous leurs cfforts, la capitale du catholi
cisme, ’de la littérature et des arts se vit envahie par ces prote
forcends et ces barbares. Jusqu'a la fin des temps le _

ﬁem“‘a d ho“eui au r¢ t
réeit des atrOCl eS, deh meur tlesi

stants
monde catholique
léges et des profanations odi des impictés szfcri-

ations odicuses dont Rome, ses couvents, ses palat

s et
ses temples furent Veffroyable thcatre. A quoi a-t-il tenu que nous

D’Byc'ms vu des crimes et des impictés semblables se reproduire, I'anoée
dem?'e’ dans la capitale du monde catiolique? Le chef aveugle et
fam‘f“l“e qui conduisait ses bandes farouches sous les murs de Rome
avait-il d’autres projets que Bourbon et le prince d'Orange? Grace au

C}‘:\, la France était la; elle a épargné 2 Rome ce désastre et a notre
si¢cle une grande infamie.
Ef‘ 1527 la France ne pouvait rien pour la papauté et le prince qui
a
urait dd la protéger contre les violences de ses soldats barbares, Charles

V poursuivant cette politique perfide dont 1a tradition ne s’est pas encore
perdue, faisait faire des priéres pour la deli

b vrance du pontife et déplorait
aute\'nen,t des violences qu'il edit dépendu de lui de prévenir et qu'il lui
suffsait d'us mot pour an éter.
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_Pendant qu'il affichait une douleur hypocrite, les Allemands enrdlés
sous sa bannidre égorgeaient et pillaient les Romains, et ce ne filt que
devant Lautrec et I'armée frangaise qu'ils évacuérent enfin la ville san-
glante et saccagée.

La grande victvire navale que les Frangais remportérent & Naples.
resta stérile.

La peste s'introduisit dans leur camp. Dotia quitta le service de la
France, et la mort de Lautrec consomma la ruine de Pexpédition fran-
gaise. Clément VII se tourna de nouveau vers Charles V, a qui souriait
la fortune. L’empereur, n’osant revoir Rome et Milan dévastées par ses
armes, eut avec le Pape une entrevue & Bologue et y regut la couronae
d’or et de fer, symbole de son nouveau et funeste empire.

Les Ttaliens s'abaissérent jusqu'a flatter leur oppresseur. Clément VI1
s'aida de Pempereur pour asservir Florence au joug des Médicis,.et
I'indépendance italienne rendit son dernier soupir. Le pontife, effrayé
des progrés de la réforme, tendit la main & cet empire germanique que
ses prédécesseurs avaient fait trembler tant de fois. 1l abdiqua son role
national et les Gibelins scellérent leur triomphe par Passervissement de-
PItalie. ¢ Alors, dit le patriotique historien Cantu, s’introduisirent une
administration absurde, des principes immoraux, I'oppression systématique
de la pensée et de I'industrie.”” Cela dura trois siécles.

Nous avons assisté au réveil de Pltalie. Nous P'avons vu sortir de la
tombe ou elle était couchée. Cette fois encore, c’est un Pape qui nous
a donné le signal du réveil ; c’est lui qui a agité devant les yeunx des
Ttaliens les plis du drapeau national et ressuscité dans les Etats de I'Eglise-
les antiques libertés. Pourquoi faut-il qu'on ait méconnu ses libérales et
nobles intentions? Comment expliquer 1'fngratitude dont on a payé ses-
tentatives généreuses ? Quels sont les meilleurs amis de I'Italie ? Le Pontife
qui I'a voulu libre, paisible et prospére sous le gouvernement de ses princes
légitimes ou bien ces hommes qui au nom d’un libéralisme perfide et men-
songer, ont tavi aux peuples de I'Italie tous leurs droits, en violant tous
leurs intéréts et qui prétendaient assurer l'indépendance de la Péninsule,
au moment o ils lui forgeaient des fers.

A tous ceux qui se préoccupent des graves questions que soulévent les-
événements récents survenus en Italie, nous conseillons la lecture du livre
intéressant traduit par M. de Labastie. Car on peut en dire ce que
Thucydide disait de son histoire : “ Ceux qui voudront savoir la vérité
des choses passées, et, par icelles, considérer et juger les choses qui pour-
raient advenir ci-aprés, telles ou semblables, la trouveront utile.”

Gazette de France.
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]

LE CHAT.

The cat must stay at home.

Le chat doit rester au logis
(SHAKSPEARE, Henry V, acte I, sc. 11.)
* Quelle est gracieuse et gentille, sa petite téte

posée sur sa petite patte! Pauvre minette ! ”
(E. SCrIBE, lu Chatte métamorphosée en femme.)

I

UNE NOUVELLE HISTOIRE DU CHAT.

Pourquo le chat n’aura

it-il pas sa monographie, son ¢ histoire natu-
relle » :

8péciale, aussi bien que le chien, animal domestique comme lui?
;::i)::;;l“(’i ne l’al'xraifril pas aussi bien que le lion, Siont il est au
famille f:ﬁ::m’ puisqu 1.l‘est membre aussi bien que lui d.e la grand'e
a 646 proclam?o:l, dirai-je, puisque le lion, tout roi (%es amm.:xux q.u’ll
tion latine qui’l’? e;'t peut' ?Fre‘qu’un aros chat—felis leo, denom.ma-
la famille féline nn lque déja, il me semble ¥? Pour le na'turahst('a,
encore du tigre edselcomPOSe\ pas seulement du chat et du lion, mais
du guépard (;u » de 12 panthére, du leopard, du chat-pard, du puma,
yn. Tou’s . ca;a;(.;a], dl,l chaus, du serval, de l’oce?ot, du mdéla et fiu
caractires comf;-: ¢lins q Europe, d'Asie et d’Aﬁ:xque ont certaing
de poils soyeux “t"zi la {néme force de, téte et d’01'tj=}llesz la méme r(?be
favorisée par le :"““qu%, }a méme dé}narche silencieuse et furtive
ongles avee riﬂ"a méme coussinet de chair sous la.. pattfa, les mé&mes
Ia facult degv .esdrétractlles', le méme lustre d'e 1’('31]‘, qui est doué de
la méme moy Otl!' hans la nuit, grace a l'expansion facl]fz dela prune'lle ;
cornées, leg rz:c € aux lévres, la méme ].angue hérissée de papflles
Jeur prt;ie leg mes meeurs, la méme mam.ére de chasser en épiant
que e soi,t, " bmﬁé;mes mouve'meuts muscfxlan-es pour la surprendre,—
étre Tuniqy : e pour le ?1gr.e, .la gouris pour le chat, et,c.. Peut-
qu'il est 13 e | lﬂ"fre'nce qui dlst}ngue 1.e c.hat des autres ff;lm's, c’est
animal domse“_ qui ait été autrefois apprivoisé et le seu} qui soit resté
2it oréé g :st;que-.probablement l? seul qu'une Providence partiale
Je dois a‘r tre utile a .l’homme civilisé. .

Jouter toutefois ici, sans vouloir me contredire, que Fréd.

Le nom latin du chat est, Selis catus.
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Cuvier ne regardait pas Papprivoisement et la domestication du chat
comme une exception. De lanalogie du chat et des autres animaux
qui lui ressemblent par les points principaux de leur organisation
comme par leur naturel, il concluait la possibilité de rendre domestiques
le lion et le tigre aussi bien que le chat lui-méme *.

Pourquoi disais-je, le chat n'aurait-il pas sa monographie? Ilen a
uoe; il en a méme plusieurs depuis longtemps. C'est d’une monogra-
phie de plus, toute récente, que nous allons publier aujourd’hui quel-
ques extraits.—Cette monographie forme un volume exclusivement
consaeré aux chats et aux chattes—tous les autres animaux qui y figu-
rent n’y étant introduits qu’épisodiquement ou anecdotiquement.

Ce volume est un petit bijou bibliographique, /lustré d'images, les-
quelles images sont, les unes, de simples portraits de chats, les autres,
des figures de fantaisie, représentant le chat dans des seénes plus ou
moins réelles.  En voici le titre, premier sommaire de la variété des
matiéres :

THE BOOK OF CATS

a chit-chat chronicle
of feline fucts and fancies, legendary, lyrical,
medical, mirthful and miscelluncous 1.

J’ouvrage tient tout ce que le titre promet. Nous trouvons dans le
Livre des chats de la prose et des vers, des légendes et des odes en
I'bonneur du chat, de joyeuses ancedotes, des reccttes de médicaments,
ete. L’auteur, M. Charles-II. Lloss, avoue qu’il a pris un peu partout;
mais il n’est ni un plagiaire, ni un simple compilateur, car il rend
pleine justice a ses devanciers ¥, soit qu’il adopte leur opinion, soit
qu'il la discute avec indépendance, sans un vain respect pour les plus
grands noms; réfutant complitement. pwr exemple, le Pline frangais,
qui a fait un portrait si flatté du lion et un portrait s peu ressemblant
du chat. :

11 faut citer textucllement notre grand naturaliste pour montrer

* La vision nocturne du chat s'explique par la dilatation et la contraction
alternative de la pupille suivant la quantité de lumiére. La vue n’a pas une
portée trés-longue: Iextréine sensibilité de tout Porgane visuel tient, selon
Fréd. Cuvier, 3 la ecouleur géuéralemont jaune de 1a choroide. Les chiens ont
sur les chats Pavantage d'un odorat plus subtil, mais non d’une ouie plus fine.
Ce jue les chats ont de plus remarquable peut-ttre, ¢’est le sens du toucher,
qui est répandu sur tout leur corps, et auquel tout leur ‘pelage participe, quoique
développé plus particuliérement aux poils des moustaches.

t ““ Le livre des chatg, chronique babillarde de faits et de fantaisies félives,
légendaires, lyriques, médicales, joyeuses et m&lées,” ete

| Et, en premidre ligne, i une dame anglaise, lady Cust.
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combien M. Ross a raison de le trouver sévére sur la moralité du
chat..., svere jusqu'a la diffamation :

“ Le chat est un domestique infidéle qu'on ne garde que par néces-
5ité pour 'opposer a un autre ennemt domestique encore plus incom-
mode..... Quoique ces animaux, surtout quand ils sont jeunes, aient de
la gentillesse, ils ont en méme temps une mulice innée, un caractére
Sauz, un naturel pervers que l'age augmente encore et que I'éducation
ne fajt que masquer. De voleurs déterminés ils devicnnent seulement,
Jorsqu'ils sont bien élevés, souples et flutteurs comme les fripons; ils
°nt la meme adresse, la méme subtilité, le méme goit pour faire le
mal, le mdme penchant 4 la petite rapine. Comme les fripons, ils
Savent couvrir leur marche, dissimuler leurs desseins, épier les occa-
Slons, attendre, choisir, saisir 'instant de faire leur coup, se dérober
€suite au chatiment, fuir et demeurer Gloignés jusqu’a ce qu'on les
'appele, Ils prennent aisément des habitudes de société, jamais des
- Meeurs. Ils n’ont que l'apparence de I'attachement, on le voit a leurs
Touvements obliques, a leurs yeux équivoques ; ils ne regardent jamais
®n face la personne aimée ; soit défiance, soit fausseté, ils prennent des
détours pour en approcher, pour chercher des caresses auxquelles ils ne
Sont sensibles que pour le plaisir qu'elles leur font. Bien différent de
€t animal fidéle dont tous Jes sentiments se rapportent a la personne

€ son maitre, le chat parait ne sentir que pour soi, n’aimer que sous
condition, ne se préter au commerce que pour en abuser, et, par cette
onvenance de naturel, il est moins incompatible avec 'homme qu’avec
€ chien, dans lequel tout est sincére.”

Nest-ce pas la un réquisitoire comme le ferait un procureur impérial,
chal‘gé de poursuivre toute une race devant un tribunal? N’y rouvez-
VOus pas tout ce qui motiverait une condamnation aux galéres des pré-
Ye0us nominativement accusés, et le bannissement non-sculement de
€urs complices, mais encore de tous leurs proches, péres, méres, enfants
©t petits-enfants * ? ’

. A Buffon, M. Ross oppose le philosophe Jean-Jacques Rousseau,—
Vauteyy de Russclas, le docteur Samuel Johnson,—I'auteur d’A4tala,
* Si Buffon a systématiquement dénigré le chat, c'est un peu partialemens

:;";’ Uil a paré de son style magique les nobles qualités qu'il attribue au lion

s
] Téd. Cuvier a pu lui reprocher, non sans quelque raison, d'avoir puisé les
‘OHllenrs dont il se sert pour peindre le roi dos animaux dans le sentiment que
de't 101 inspire vulgairement plutot que dans sa véritable nature. Fréd. Cuvier
tér’e"o‘lftt.le M Ross, que le lion rcs.scm.blc a tous les autres cl}ats par son carac-
b !;«'1.1;31 bien 'que pfl,r son orgam-satlon i “non qL}e les’ faits sur lesquels fest
Ce\v Cluge du lion soient faux, mais parce que, présentés sous un faux point

iy ¢, ils ont donné naissance X de fausses idées.” (Article Cuat du Diction-
246 Qhistoire naturelle.)
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M. de Chateaubriand,—et un ravant collaborateur de Buffon lui-méme,
le naturaliste voyageur Sonini, qui disait de sa chatte angora: *Cet
animal fut pendant des années ma plus douce société. Combien de
fois ses tendres caresses me firent oublier mes ennuis et me consolérent
de mes infortunes! Ma belle compague mourut enfin. Aprés plusieurs
jours de souffrance, pendant lesquels je ne la quittais pas un moment,
ses yeux, constamment fixés sur moi, s’¢teignirent, et sa perte remplit
mon cceur de douleur.” .

- Je regrette que M. Ross n’ait pas connu le plus éloquent panégyri-
que de son animal favori. On ne s’étonnera pas que ce panégyrique
ait été écrit par une femme, 'aimable et spirituelle Mme de Custine,
qui, dans une de ses charmantes lettres, s’exprimait en ces termes:

“ Vous me battrez si je vous dis que Pattachement des chiens ne me
touche pas du tout. Ils ont I'air condamnés i nous aimer; ce sont
des machines 3 fidélité, et vous savez mon horreur pour les machines.
Elles m'inspirent upe inimitié personnelle... Vivent les chats! Tout
paradoxe a part, je les préfére aux chiens. Ils sont plus libres, plus
indépendants, plus naturels. La civilisation humaine n’est pas deve-
nue pour eux une seconde nature. Ils sont plus primitifs que les
chiens, plus gracieux; ils ne prennent de la société que ce qui leur
convient et ils ont toujours une gouttiére tout prés du salon pour y
redevenir ce que Dieu les a faits et se moquer de leur tyran. Quand,
par hasard, ils aiment ce tyran, ce u’est pas en esclaves dégrades,
comme vos vilains chiens qui léchent la main qui les bat, et qui ne
sont fidéles que parce qu’ils n'ont pas I'esprit d'étre inconstants. Ily
a du choix, du parti pris, dans Pattachement des chats ; je ne vois que
de la stupidité dans celui des chiehs. Si de tout temps on a donné Ia
préférence a ceux-ci, leur réputation est 'eeuvre de P'orgueil humain.
Le chien est la créature de 'homme. Ce sot animal n’est plus ce ‘que
Dieu Da fait, il est le produit de la société. (’est une de ces plantes
a fleurs doubles qui n’existent qu’a force de culture et que les amateurs
apprécient d’autant plus qu’elles sont leur ouvrage *.”

Il y a dans ee panégyrique des chats quelques bons coups de griffes
a Padresse des hommes aussi bien qu'a P’adresse des chiens. L’auteur

* J'ose i peine glisser en note une observation sur cette page charmante:—
Les naturalistes expliquent Paffection du chat pour 'homme par le sentiment
de la reconnaissance, Ce sentiment est aussi un sentiment de chien, il me
semble. Le sentiment de la maternité est trés-developpé chez la chatte, et
c'est & ce sentiment qu'on attribue la domestication de I'espéce, la chatte ayant
bientét reconnu que ses petits recevaient une protection sous le toit de Ia
famille humaine ; mais en revanche, le sentiment de la paternité existe 4 peine
chez le chat, qui est trés-capable de dévorer ses petits, bien loin de les défendre.
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aurait pu justifier 1'idée épigrammatique de ce cordonnier qui avait
Pobir enseigne une botte de laquelle sortaient une téte de singe, une
téte de chat et une téte de femme avec cette inscription sous le talon :

“ A LA BOTTE PLEINE DX MALICE.”

DPans la Chatte métamorphosée en femme, Eugéne Scribe, qui, tout
“€n étant le meilleur des hommes, se connaissait aussi en malice, fait
dire 3 Minette : “ Songez donc que j'ai été chatte, que je suis femme
‘“et que ces deux natures, combinées ensemble, c’est terrible I” Mais
E. Scribe fait dire aussi a Guido: “Je pouvais passer  ma chatte
‘ bien des choses que je ne passerais pas 4 ma femme.” Il était tout
simple qu'E. Scribe fit partial pour les chats, étant né dans une maison
de commerce a I'enseigne du CHAT NOIR.

11 faut citer encore, parmi les illustres amis des chats, Mahomet,
qui avait une telle affection pour le sien, qu'il préféra couper la
manche de sa robe sur laquelle son bien-aimé matou #'était endormi,
Plutdt que de le réveiller. C’est en mémoire de cet incident qu'un
hospice pour les chats fut fondé a Damas par les disciples du prophéte.
Pétrarque n’aimait que Laure plus que sa chatte, qu'il fit embaumer
4 la mode égyptienne quand il eut la douleur de lui survivre. Un des
Plus charmants sonnets du Tasse est adressé a sa chatte. Le cardinal
wolsey, quand il 8’asseyait sur son siége de chancelier pour donner au-
dience, avait toujours son chat a coté de lui, ete., ete.

Naturellement, les chats illustres font en général partie de 'histoire
des hommes illustres qui les ont aimés. A ce point de vue, M. Ross a
trés-bien pu rattacher sa monographie féline a la biographie univer-
selle, sinon 4 P'histoire universelle. Les chats ont en lui leur Plutarque,
®omme ils avaient déja leur Raphaél, qualification justement décernée
4 'artiste suisse Gottfried Mind, éléve d’un autre artiste, Frenderber-
ger, qui se reconnut vaincu par Mind dans cette branche de son
art,

On ne connait, en Europe, que deux espéces de chats ( felis catus).
Le chat sauvage est une espéce plus grande d’un tiers environ que le
chat domestique. Sous le rapport des couleurs du pelage, on admet
‘omme une variété le chat d Espagne, euntiérement roux ou composé
de mélange de roux, de noir et de blanc. Par la considération de la
Dature des poils, on distingue encore le chat des chartreux (poils fins et
généralement d'un gris d'ardoise) et le chat d’Angora (poils longs et
S0yeux, couleur blanche, plus rarement tachetés). Ce sont les Euro-
Péens modernes qui ont transporté le chat dans toutes les contrées de
la. terre, ou il n’éprouve qu’une légére influence de la diversité des
<limats. Chez les anciens, le chat n’était commun qu’en Egypte : les



66 L' Echo de la France.

Grees le connaissaient peu, car Aristote en parle 2 peine. Il était
rare & Rome, heureusement pour le moineau de Lesbie.

L’ Asie est plus riche en espéces de chats que ’Europe, c'est-a-dire en
espéces de chats sauvages, qui ne sont pas susceptibles de s’acclimater
en Europe tels qne ces chats rugissant et non miaulant, le lion, le
tigre, le guépard, le mélas, le caracal, le chaus.

Nous disions que le titre du volume de M. Ross donnait déja une
idée de sa variété. Cette variété ressort encore mieux de la table des
matiéres: La zoologie féline.—Les calomnies contre le chat.— Maeurs
et coutumes des chats—Le chat de Whittington et autres chats voya-
geurs.— Les diverses espéces de chats anciens et modernes.—De quel- -
ques chats industrieux.— De quelques chats aimables et des chattes qui
Jurent de bonnes méres.— Des proverbes sur le chat.—Les chats amis
des vielles femmes.—De certains chats gourmands.— Des chats sorciers
et des chats de sorciéres.—Iecensement des chats et commerce de la
viande de chat, ete.

Certes, voila un sommaire qui indique assez que I'auteur du Book of
Cats a cherché a intéresser a son sujet toutes les classes de lecteurs et
leotrices—ceux et celles qui sont surtout curieux de légendes et de
contes comme 1’histoire admirable du Chat botté ; la vieille fille qui se
console avec son angora d’avoir autrefois dédaigné le marquis de Cara-
bas ou le fils d’un meunier *; le naturaliste et le chroniqueur; enfin
le grave statisticien lui-méme, qui y apprend que, par suite d’un re-
censement spécial, la population des chats de Londres s’éléve a trois
cent cinquante mille, un chat en moyenne par maison ou un chat par
trois habitants, chiffre double au moins du chiffre des chiens et qui
pourrait bien un jour faire monter le chat au rang des contribuables a
coté du chien.

Ce n’est pas précisément au hasard que nous avons choisi les extraits
qu'ou va lire ; notre choix a été guidé par I'auteur lui-méme, qui les
avait commuuiqués d’avance au journal hebdomadaire de Charles
Dickens ; mais avant de lui céder la parole, nous allons réparer une
omission bibliographique de M. Ross.

De toutes les légendes anglaises sur le chat, la plus célébre est I'his-
toire de Whittington et son chat. M. Ross se contente de citer la

* L'amonr des vieilles filles pour les chats remonte’aux 4ges mythologiques;
il était adoré par les Lgyptiens, qui représentaient leur déesse Bubatés avec
une téte de chat et faisaient desservir ses autels par des prétresses vierges. Chez
les Grecs, le chat était consacré & la chaste Diane, dont le pseudonyme Hécate
est prononcé, en anglais, comme @ ¢2¢ (up chat). Les mythologues grecs pré-
tendaient que Diane avait craé le chat pour ridiculiser le lion, créé par Apolion
avec l'intention de faire peur & sa seeur.
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ballade en vers aveec un commentaire. Si nous y faisons seulement al-
lusion, c'est que nous avons déja reproduit autrefois la légende
entiére. Depuis ce tempsla a été publié un petit volame in-
octavo dont I’auteur, savant archéologue, nous prouve, avec piéces a
Pappui extraites d’anciennes chartes, que cette légende n’est ni un
mythe ni un conte, mais bien une histoire authentiqu'e. Richard
Whittington a existé et son chat aussi. Richard était un cadet de
famille qui arriva pauvre a Londres, dans la scconde moitié du trei-
ziéme siécle, y devint I'apprenti d’un riche muarchand dont il épousa
plus tard la fille, et quand i} mourut, en 1422, il avait été en effet trois
fois lord-maire, comme le lui avait prédit la voix des cloches. Plusieurs
actes mémorables de son administration comme lord-maire et des fon-
dations charitables lui m¢ritérent une statue aprés sa mort, une statue
Placée dans une niche de I'ancienne prison de Newgate et qui ne fut
détruite qu'en 1666 par Pincendie qui consuma tout Pédifice. Or cette
8tatue représentait Whittington avec un chat. Son portrait fait de son
Yivant et dont il pe reste malheureusement que la gravure, le représen-
tait encore en robe de lord-maire, la main droite posée sur un chat.
Selon M. Lysons, le chat de Whittington était donc un vrai chat et
non, comme quelques-uns I'ont voulu dire, 'espéce de navire qu'on
appele encore un chat, ni méme un navire qui aurait eu un chat pour
figure a sa proue.

M. Lysons récapitule comme il suit tous les témoignages qui lui ont
Prouvé V'authenticité de la tradition qui attribue la fortune de Richard
Whittington a son chat : 1° la tradition elle-méme ancienne et généra-
lement admise; 2° la valeur et la rareté des chats domestiques a cette
€poque; 3° diverses histoires qui attestent que d’autres personnages
que Whittinoton firent fortune comme lui par un chat ; 4° les anciens
Portraits et les statues du célébre lord-maire qui représentent le chat,
Quelques-unes de ces statues et quelques-uns de ces portraits pouvant
Temonter rationnellement a I'époque ot Whittington n’était pas mort
depuis longtemps, #’il nétait vivant encore.

Voici maintenant le titre de Pouvrage de M. Lysons :

The model merchant of the middle ages, exemplified in the story of
Whittington and his cat, being an attempt to rescue that interesting
Slory from the region of fable and to place it in its proper position in
the legitimate Listory of this country, ete. By the Reverend Samuel
Lysons, M. A. (London, Hamilton.)

II
LE CHAT DANS LA POLYNESIE.
...... Lady Cust, le plus moderne des auteurs qui ont écrit sur les
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chats, garde sur leur origine un silence prudent. Lorsqu'un animal
quelconque parmi nos espéces domestiques, tel que le chameau ou le
lama, ne se retrouve plus nulle part a Pétat sauvage, ou que ses ancétres
présumds provoquent, comme dans le cas du chien et de la poule, un scep-
ticisme plus ou moins justifié, tous nos raisonnements nous conduisent
-2 une impasse, d’'olt nous ne pouvons sortir qu’en revenant sur nos pas.

Je ne puis croire qu'il ait jamais existé un chat réellement sauvage.
La supposition implique une absurdité. A quelles jambes Minet, &
Pétat de nature, se serait-il frotté ? Kn Fhonncur de qui aurait-il pu
faire le gros dos, relever sa queue en panache et piétiner délicatement
:sur Je méme espace restreint? Quel tapis de Kidderminster ou de
Bruxelles aurait-il doucement éraillé d’une griffe acérée ? Dans quelle
Taiterie aurait-il écrémé le lait? De quel garde-manger aurait-il pu
-dérober un faisan rdti ? Et si Minet n’edit accompli tous ou quelques-
uns de ces exploits, aurait-il été un vrai minet? Non! non! Je crois
qu'entre Adam et Eve, assis bur un banc de gazon, un joli petit chat
faisait la roue au soleil, et que devant le feu autour duquel se réunis-
sait dans I'arche la famille de Noé¢, deux échantiilons’ de la race féline
sommeillaient les yeux & demi clos, les pattes repliées sous eux.

On me dira peut-étre que notre angora provient de quelque animal
-sauvage des plaines de I'Asie centrale ;—généalogie commode, mais je
n’ajoute pas plus de foi & cette théorie qu’a celle qui me fait le descen-
dant de la grenoville comestible (rama esculenta). Le cannibalisme y
trouverait une justification par trop facile. Voila le résumé de la
question. Remarquons toutefois que des chats devenus sauvages ne
sont pas en réalité des chats sauvages et que leur témongnage serait
récusé dans fout proceés de généalogie.

La présence des chats dabs les lieux ot 'on n'en avait pas vu autre-
fois est expliquée par bien des auteurs, depuis les légendes obscures du
moyen age jusqu’aux récits historiques de nos jours. Le chat se plait
beaucoup a bord d'un navire; il ne dédaigne pas de faire partie d’un
équipage de bateau a vapeur, car la chaleur bienfaisante de la chaudiére
offre une ample compensation au-désagrément que peut causer la pous-
siére du charbon et des cendres. Ses compagnons de voyage I'estiment
trop pour qu’ils le cédent facilement. Une couple de petits chats nés
en mer forme une offrande digne du roi d'une ile de 'Océanie. En
effet, des chats ont parfois singuliérement contribué a augmenter 1%-
tonnement qu'excitait chez une peuplade isolée et sans culture I'arrivée
de nos missionnaires modernes. Pendant I'audacieuse campagne de M.
Williams en Polynésie, la femme d’un missionnaire, lors de leur pre-
miére visite a 'ile Rarotonga, prit avec elle un chat favori; mais le
matou, a 'aspect de ces nouveaux venus, s'enfuit dans les montagnes.
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Un prétre, nommé Tiaki, avait, sous I'influence des apotres de la nou-
velle religion, détruit son idole. Sa cabane était 2 une certaine dis-
tance de l'établissement, et a minuit, pendant qu'il dormait, étendu
sur une natte, sa femme, qui veillait prés de lui, songeant aux singu-
liers ¢vénements de la journée, vit avec effroi deux larges étincelles
briller sur le seuil de la porte. Une voix mystérieuse et plaintive la
frappa en méme temps de surprise et de terreur.  Elle éveilla son mari
et lui reprocha amérement d’avoir brilé leur dieu, qui venait, disait-
elle, tirer vengeance de ce crime.

« Leéve-toi et prie "’ g'écria-t-elle.

Le mari, en #’¢veillant, vit 4 son tour l'étrange lueur et entendit le
méme son mystérieux. Il commenga par répéter 1alphabet avec force
vociférations, afin d’obtenir contre le courroux de Satan la protection
des puissances supérievres. Le chat & cette incantation, ne fut pas
moins effrayé que le prétre et sa femme; laissant le couple sacerdotal
gextasier de Pefficacité de 'exorcisme, il se réfugia de nouveau davs
la montagne. Llapparition nocturne d’un chat avait presque relevé
une idole renversée !

Dans ses pérégrinations subséquentes, notre matou, espérant peut-
étre trouver une compagne indigéne, arriva au district des Satanées; et
comme le maral ou temple s'élevait dans un lieu retiré ou de grands
arbres projetaient une ombre épaisse, Tom admira le paysage et, dési-
reux de fréquenter la bonne société, établit sa résidence auprés des
idoles de bois. Quelques jours plus tard, il vint un prétre accompagné
d’un grand nombre de fidéles, pour présenter une offrande aux préten-
dues divinités. Dés que la porte s'ouvrit, Tom poussa, en guise de
galutation, un respectueux miaulement. Le prétre, pen fait & une
gemblable politesse, n’eut garde d’y répondre par une politesse ana-
logue, et s’échappant du sanctuaire, il cria & ses compagnons: ¢ C'est
un monstre sorti de I'abime des flots!”  Nos dévots se hatérent de re-
gagner leurs demeures, rassemblérent des centaines de leurs fréres qui
s'affablérent du casque de guerre, et armérent de lances, de massues
et de frondes. Une couche épaisse de charbon noireissait leur corps.
Ces préparatifs terminés, ils vinrent en hurlant attaquer I’ennemi.
Tom, alarmé par cet attirail formidable, passa d’un bond a travers la
porte, et, s'élangant parmi les guerriers épouvantés, les dispersa dans
toutes les directions. Vers le soir et pour ranimer leur courage, ces
braves se livraient au divertissement d'une danse guerriére. Le pauvre
Tom, doutle ceeur étalt sans fiel, se glissa au milieu d’eux, croyant
assister en simple spectateur a ces ébats. La foule se sauva de nou-
veau avec terreur, tandis que les noirs héros se jetérent sur leurs
armes ¢t poursuivirent le malheureux chat; mais le monstre marin se
trouva trop agile pour eux.
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Quelques heures plus tard, quand le calme fut rétabli, Tom voulut
encore et trés-imprudemment tenter une seconde visite domiciliaire,
Au plus fort de la nuit, il entra dans une maison, se glissa sous une
couverture, et s’y endormit bientot avec toute une famille d’indigénes,
jusqu’a ce que Phdte, dont il avait ainsi surpris Phospitalité, s'éveillat
au bruit de ses ronrons répétés et, croyant avoir affaire a un autre
monstre, fermat la porte, fit lever tout le monde et allumat des torches
pour reconnuitre l'importun visiteur. Le pauvre Tom, fatigué des
deux combats de la veille, dormuit profondément, lorsque les guerriers
I'attaquérent avec leurs lances et leurs massues, le tuérent et se cru-
rent des héros. '

Mais les chats, bien qu’on les ait parfois maltraités et mal compris,
semblent avoir constitué pour cette contrée, comme autrefois le chat
de Whittington, une importation des plus précieuses. L’exercice d'un
métier utile était, pour M. Williams, un moyen de prosélytisme; le
pasteur chrétien ne dédaignait pas de se faire forgeron; mais les rats,
qui dévastaient Rorotonga, portaient le plus grand dommage a ses tra-
vaux. Il avait vainement fabriqué un soufflet en peau de chévre; les
rats ge rassemblaient pendant la nuit et dévoraient le cuir jusqu'a la
moindre parcelle. Le missionnaire, en visitant le lendemain son atelier,
ne retrouvait que les planchettes, seuls débris du soufflet.

Cependant il ne fut pas permis aux rats de triompher toujours et
toujours. Les missionnaires étant allés faire une visite a I'ile voisine
d’Aitutaki, retournérent 4 Rarotonga avec une bizare cargaison, com-
posée principalemeut de porcs, de noix de coco et de chats. Le roi
s'adjugea environ soixante et dix des premiers et un nombre plus con-
sidérable des derniers. Les chats étaient si précieux qu’un seul consti_
tuait un vrai trésor, car les rats pullulaient d’une fagon si extraordi.
naire, que les explorateurs chrétiens ne s'asscyaient jamais pour prendre
leur repas, sans avoir préalablement chargé au moins deux serviteurs
d’écarter ces animaux de la table. Lorsqu'ils s'agenouillaient pour la
priére en commun, ces hotes incommodes grimpaient sur eux sans
merci ; ce n'est qu'avec la plus grande peinc qu'on les empéchait de
s'établir dans les lits. Un matin, la servante occupée a ranger une
chambre poussa un grand cri; on accourut effrayé et l'on trouva quatre
rats qui s'étaient glissés sous l'oreiller de M. Williams, jugeant sans
doute ’endroit propice pour y prendre leurs ébats ou y dormir a leur
aise, Ils payérent de leur vie cette irrévérence audacieuse. D’autres
membres de la mission avaient a souffrir de plus grandes avanies et d’un
genre différent.

M. et Mrs. Pitman avaient des malles recouvertes en peau, aux-
quelles les rongeurs firent subir le traitement qu'ils avaient infligé au
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matheureux soufflet de forge. Mrs. Pitman ayant, un soir, négligé de¢
mettre ses souliers en lieu siir, les chercha vainement le lendemain : leg
rats, dans leurs razzias nocturnes, les avaient complétement dévorés,
cuir et semelles; or, la perte d'une paire de souliers n’est pas, sur une
ile déserte de la mer du Sud, un dommage de médioere importance!
En cette circonstance, ce fut la goutte d’ean qui faic déborder le vase :
on langa contre toute cette race un décret d'extermination. Aprésla
fermeture des chasses, hommes, femmes et enfants s’armérent de tout
ce qu’ils purent trouver d'instruments de destruction; le signal fut
donné et une Saint-Barthélemy de rats commenga. Des paniers faits
de feuilles de cocotier, de cinq & six pieds de hauteur, devaient rece-
voir les corps. Trente de ces cercueils furent remplis en moins d’une
heure. Malgré cette destruction, les légions des rats ne paraissaient
pas avoir souffert la moindre diminution, aussi Darrivée des chats fut
pour I'ile un immense bienf4it, d’autant plus que les chats eurent pour
auxiliaires les porcs, dont I'extréme voracité s’accommodait parfaite-
ment de ces rongeurs. L. R. (Household Words.)
A continuer.

LE MARIAGE CIVIL EN FRANCE.

IIn’y a pas & se géner avec le mariage civil ; la presse catholique peut
en parler et le juger librement sans s’exposer & la banale accusation de
dénigrer les instituticns du pays. Des plumes officielles ont pris les de-
vants. M. Batbie, professeur a la Faculté de droit de Paris, lisait, en
1866, a ’Académie des sciences morales et politiques, un mémoire ou il
dénongait un des résultats les plus intolérablement oppressifs de notre
Igislation matrimoniale. I n’est pas inutile de noter que ce n’était point
@ua intérét purement catholique que s’était ému M. Batbie. Ce publi-
ciste paraft avoir, en religion, des opinions plutdt que des croyances; il se
déclare déiste, sans plus approfondir. C’est au point de vue du principe
général de la liberté de conscience qu'il s'était place, et il se bornait a
Téclamer que ce principe fit appliqué sans arriére-pensée et sans perfidie,
appliqué 4 tous les citoyens, en un mot, méme aux catholiques,

La critique de M. Batbie mettait le doigt sur la plaie vive. Elle por-
tait sur les dispositions de nos lois qui ne permettent aux catholiques de
T,ecevoir la bénédiction nuptiale et de s'unir sacramentellement, quaprés
laceomplissement de I'acte civil 4 la mairie. Cette antériorité obligée
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du mariage civil fait injure au mariage sacramentel, qu’elle subalternise et
-quelle réduit a n'étre juridiquement qu’une sorte de superfétation. Mais
Ia n’était pas le grief dont se préoccupait M. Batbie; il signalait un in-
convénient d’un autre ordre et un danger infiniment grave, en effet, infini-
ment alarmant, dans la priorité forcée du mariage civil. Cette priorité
peut mettre une femme chrétienne & la discrétion d’un conjoint libre
Jpenseur qui, se tenant pour suffisamment marié par le maire, refuserait
aprés, par forfanterie d’incrédulité, de condescendre a la superfluité
du mariage religieux.

Nous ne croyons pas pour notre part qu’une semblable situation fat
sans issue, et que le droit de la femme restit désarmé devant I'inqua-
lifiable félonie de ’homme, qui ne eraindrait pas d’abuser ainsi dela
foi qu'elle Jui a donnée que sous la condition expresse ou tacite de
V'union sacramentelle. M. Bressoles, professeur a la Faculté de droit
de Toulouse, et, avec lui, le plus éminent, sans contredit, de nos juris-
consultes modernes, M. Marcadé, ont irréfutablement démontré qu’il
¥ aurait lieu, en pareil cas, 4 faire une large et intelligente application
de Part. 180 du Code Napoléon en pronongant 'annulation du mariage
civil. Nous reviendrons, comme de raison, sur ce point capital. Mais
il faut compter avec les timidités et les fluctuations de la jurisprudence,
Nos tyibunfiux ont une répugnance notoirg pour les solutions hardies
qui taillent dans.le vif. Iis se renferment volontiers dans Pinterpréta-
“tion littérale des textes. La justice est aléatoire; elle I'est surtout
quand, pour rendre nne bonpe et loyale justice, les juges doivent s’éle-
ver aux vastes conceptions et 3 'économie supérieure du droit.

¥n somme, devant le refus persévérant du mari de se préter a la
bénédiction nuptiale, une femme pure et jusque-la honorée pourra se:
trouver irrévocablement liée par un mariage qui, pour elle, n’existe
que nominalement, ¢t ne couvre qu’un concubinage que la religion con-
damne et que lopinion flétrit. Dans notre chevaleresque pays de
France, une vierge chréticune pourra étre vouée au viol sous le cou-
vert de la loi et pour la plus grande gloire des principes de 89 qui ont
sécularisé le mariage !

11 ne s'agit point ici d’une thése décole et d'un péril hypothétique ;
le fait s'est présenté et la question s'est produite trois fois, & notre con-
naissance, devant les tribunaux : devant le tribunal de Tréves, & une
‘date déja ancienne; en 1847 devant la cour de Montpellier, et devant
la cour d’Angers en 1859. Il n'est pus sans vraisemblance que le
méme crime intime se soit répété plus souvent; des épouses ains;
sacrifites ont pu se résigner en silence ou préférer ume séparation
amiable & I'éclat d’un proces.

Ajoutons que des faits qui ont pu n’étre jusqu'a présent que des
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exceptions et des excentricités, pourraient bien se multiplier et prendre
des proportions menagantes. N’avons-nous pas trés notoirement de
lugubres associations de solidaires formces en vue de généraliser la
pratique des enterrements civils? Ces affiliations sont & peine occultes ;
¢'est un secret a fleur de terre. Livrés a eus-mémes, les plus fanfa-
rons pourraient faiblir, avoir un bon mouvement, un bon retour et
vouloir mourir dans les bras de PEglise. L’affiliation est une assu-
rance mutuelle contre ces dé¢faillances dans le mal, contre ces retours
suprémes de la foi religieuse ; elle tend & outrance, elle foree le ressort
et soutient le factice courage de Pimpiéts finale. Pourquoi ne se for-
merait-il pas des affiliations du mariage civil, dont les membres se lie-
raient par le serment de ne pas faire bénir leur union par I'Eglise ?
L’association créde est une force artificielle, mais trés effective; il n’est
rien de tel pour comprimer les soubresauts de la conscience, pour déna-
turer 'homme et le rendre insensible aux influences de la famille et
aux larmes des femmes. Sans étre le moins du monde alarmiste, il est
permis de croire que le danger peut grandir et qu'il est urgent d'aviser

La réforme indiquée par M. Batbie était de la plus grande simpli-
cité. Il proposait d’obliger le maire a interpeller les futurs conjoints
sur le point de savoir s'ils ont ou non l'intention de faire consacrer
religieusement leur union.—Si les futurs répondaient négativement, le
mariage civilement contracté serait définitif.—Si, au contraire, les futurs
exprimaient la volonté de s’unir catholiquement, le mariage a la mairie
ne serait que conditionnel. 1l ne deviendrait irrévocable qu'au moment
de la bénédiction nuptiale et, resterait comme non avenu si le wariage
sacramentel n’avait pas licu.

Cette solution, sans donner absolument satisfuction aux délicatesses
du sentiment catholique, garantirait, il faut le reconnaitre, notre liberts
et nos intéréts essentiels de conscience. Si elle étuit adoptée, les félo-
nies, les fraudes odieuses dénoncécs par M. Batbie et dont l'opinion
catholique s’est émue, ne pourraicnt plus se reproduire. Nous aurions
ce contentement de n'étre bicn mariés, diiment et définitivement marids
qu'a I'Eglise. La formalité qui s'accomplit 4 la mairie ne serait plus
qu'un préliminaire, quelque chose comme un acte public de fiangailles.
Quoique venue du camp de la libre pensée, la réforme proposée ¢tait
Sérieuse, effective, et devait &tre prisc en considération. 1l n'en a
Plus été question depuis 1866 ; le grain n’a pas levé et nul en haut
liew 0’ pris I'idée sons son patronage : il ne s'agissait que de la liberté
des catholiques et dc la pudeur des vierges chrétiennes.

Le statu quo, toutefois, n'est pas tolérable; il opprime et humilie la ..
catholicité ; il recele un danger qui tend & grandir. Des puristes de
légalite ont reproch¢ au projet de réforme de M. Batbie, d'imprimer
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au mariage civil un caractére conditionnel et provisoire, qui répugne
la nature de 'union conjugale. Un catholique du département de la
Loire, homme deo foi courageuse et de Tesprit le plus distingué, veut
bien nous communiquer la pensée d'une autre solution, qui ne se heur-
terait pas aux mémes objections que la réforme proposée par M. Batbie.

Le mariage civil ne serait infirmé a aucun degré et demeurerait défi-
nitif dans tous les cas. 1l continuerait de produire et de produire seul
les effets juridiques qui y sont attachés, relativement au droit respectif
des époux, ainsi que rélativement 2 la légitimité des enfants et a leurs
droits sur Phérédité paternelle ou maternelle. Notre correspondant de
la Loire ne propose de modifier qu'un détail: Les catholiques useratent
du mariage civil a leur convenance, avant ou aprés la bénédiction nup-
tiale, ou méme pas du tout il leur plaisait de 8'en passer.

Il n’y aurait dans cette situation aucune infraction sérieuse A la loi.
La loi du mariage civil est essentiellement permissive et facultative ;
elle n’oblige personne & se marier, et n’inquiéte en aucune fagon les
libres couples qui vivent dans une liaison extra-matrimoniale. Les
époux catholiquement unis réclameraient simplement la méme quiétude
et l]a méme mesure de liberté. 1ls ne prétendraient d’ailleurs, jusqu’a
I'accomplisement du mariage civil, ni a la puissanee maritale, ni a la
puissance paternelle sur les enfants, 4 aucun des droits en un mot atta-
chés a-I'union légale; ils se contenteraient que leur union ft consacrée
par la religion, sanctionnée et honorée par les meeurs.

11 serait impossible de formuler contre cette solution une seule objec-
tion inspirée par un intérét ou par un sentiment avouable,

Elle arrangerait tout et ne dérangerait rien a I'économie générale de
netre législation. Le principe de la sécularisation du mariage ne serait
nullement: entamé, le mariage civil demeurant la scule union conjugale
reconnue par la loi. 11 n’y aurait d’écartée que la priorité obligée de ce
mariage civil ; en d’autres termes, il n’y aurait de moins dans le systéme
actuel qu’une vexation et une taquinerie pour les catholiques.

Les lois ne sont pas faites, que I'on sache, pour vexer les citoyens ;
leur objet est de donner satisfaction aux droits, c’est-a-dire au légitime
exercice de la liberté de chacun. Lorsqu'une disposition de la loi ne crée
qu'un embarras et n’est qu’un obstacle aux droits, on n’est pas factieux
pour en réclamer la suppression,

On se marie civilement, parce qu'il n’existe que ce moyen d’assurer,
dans Vordre légal, la légitimité des époux et celle des enfants, Cette
raison est trés déterminante et suffit parfaitement pour que le mariage
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‘civil ne soit pas délaissé et ne tombe pas en désuétude. La loi invite
au muriage civil par les avantages qu'elle y a exclusivement attachés ;
elle n’a pas le droit d’aller au-dela. Toute pression, toute contrainte
en pareille matiére répugne a la nature des choses, et fait violence aux
principes qui meuvent et vivifient les sociétés chrétiennes.

1l faut reculer jusqu’a la civilisation paienne pour rencontrer une
legislation coércitive en matiére de mariage. Les Césars étaient
placés par la Constitution de 'Ewmpire au-dessus des lois, au-dessus
méme des lois de la raison et de la nature humaine. Une omnipotence
sans contradiction, sans limites et sans garde-fous leur donnait le droit
de faire sur Phumanité 1'essai de toutes les utopies et de toutes les
-anomalies. Auguste publia sa fameuse loi Pappia Poppeea, qui con-
traignait les citoyens a se marier.

Les célibataires étaient traqués; aprés la dissolution d’un premier
mariage par la mort de 'un des conjoints ou par le divorce, on n’était
point quitte ; I'époux veuf ou divoreé n’avait quw’un court répit pour
convoler a de nouvelles noces. La loi Popprea réclamait le mariage
comme une dette des citoyens envers ’Etat ; elle en avait fait une sorte
de service public, une mise en réquisition permanente des deux sexes,
une corvée sans tréve et sans espérance de libération. ILe remade
$tait extréme, mais 'empire se dépeuplait ; ce qu’on trouvait le moins
-4 Rome c¢’était des Romains ; il fallait & tout prix refaire de la race.
Auguste caressait méme la chimére de refaire des meeurs avec sa loi.

Cette violente utopie de Y'omnipotence césarienne était incompatible
avec le christianisme, qui glorifie les vierges et honorent l'état de
viduité, Constantin-abolit la loi Pappia Poppea, qui périt pour ne
plus se relever. Tous les législateurs depuis Constantin ont favorisé le
mariage, aucun sur une terre chréticnne n’avait eu I'extravagante pré-
tention de I'imposer. La liberté sur ce chef est absolue et ne supporte
pas de dérogation. Notre loi frangaise parait respecter, en général, ¢
principe de liberté ; elle ne frappe le célibat d’aucune incapacité juri-
dique particuliére ; elie n'inquiste en aucune fagon les couples vivant en
concubinage, et n’exerce, directement ou indirectement nulle pression
pour les obliger a régulariser a la mairie ce que leur commerce peut
avoir d’incorrect.

C’est 4 souhait : la liberté de mal faire est amplement garantie :
mais tout change d'aspect et le principe est subverti dés qu’il 8'agit de
la liberté du bien. Notre législation a deux poids et deux visages ;
Débonnaires aux liaisons libres elle est de fer pouar les unions catho-
liques. Elle laisse en repos les concubinaires et s'abstient absolument
de les contraindre au mariage civil.

Elle contraint les coaples catholiques en les forgant 4 acheter a ce
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prix le droit de s'unir par le mariage sacremente'. Qui expliquera cet
illogisme énorme ? On peut avec assurance mettre au défi les légistes
d’en donper une explication avouable. Il ne peut étre sérieusement
question du prétexte de sauvegarder le mariage civil; toute I’économie
légale de la famille porte sur cette unique base ; tout le réseau des
droits d’hérédité est attaché au mariage civil ; en voila plus qu’il n’est
nécessaire pour arcbouter et maintenir debout l'institution.

Le surplus est un luxe d’intolérable tyrannie. L’article 54 de la
loi organique, qui a posé la régle de l'antériorité obligée du mariage
civil par rapport an mariage religieux, et les articles 199 et 200 du
Code pénal, qui punissent de ’amende, de la prison, voire de la déten-
tion en cas de récidive le prétre qui béanirait une union non précédée

“du mariage civil ; tout cela n’est que vexation pure, avanie gratuite a
la religion et a la liberté des catholiques, sans profit, sans utilité justi-
fiable pour aucune autre liberte.

Serait-ce la peur qui se cache sous cette légalité taquine ? Craint-
ou que les meeurs soient plus fortes que les lois, que le mariage civil soit
négligé ; que les époux catholiquement unis se tiennent pour suffisam.
ment assurés de leur mutuelle fidélité et de lestime publique, et
prennent Phabitude de se passer de 'office du maire ? Si c’était cela,
la loi serait jugée. Les lois se réglent sur les meeurs, et ce n’est pas
aux meeurs a se modeler sur les lois. Il n’y a que les despotes et les
démocrates & outrance qui alent jamais entrepris de tailler la nature
morale de ’homme sur le modéle et les dimensions de la loi, et de faire
rentrer, bon gré mal gré, 'humanité dans le moule d'une légalité
violente. .

Dans les sociét?s chrétiennes du moyen &ze, les seules qui aient
jamais été libres, on wavait point connu ce fatal divorce, cette lutte
persévérante entre les lois civiles et les mceurs, par la raison fort natu-
relle que les lois étaient les coutumes, c’est-a-dire les meurs elles-
mémes. Sous le régime coutumier, la loi répond simplement aux
besoins sociaux et individuels. Elle n’est qu'un moyen de donner
satisfaction aux droits de tous et d’assurer a chacun le libre et légitime
exercice de ses facultés. C’est une régle qui s'explique d’elle-méme, en
un mot, ct rend compte de son utilité, de sa moralité, de sa raison
d’étre.

Dans les pays simplement ou principalement régis par la coutume,
la loi est au service de la société et des moeurs, ce qui est lordre
naturel des choses; dans les pays ou le pouvoir légifére immodérément,
la société est au service de la loi, ce qui est le contraire de l'ordre
naturel et le renversement de la liberté. La monarchie frangaise, dans
sa période d’absolutisine, donna abusivement dans le travers de légi-
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férer ; elle fit infiniment trop la loi, au lieu de conserver, ce qui aurait
mieux valu, les lois traditionnelles et toutes faites.

La Révolution a donné de désastrenx développements a cette
maladie légiférante : elle a enfanté des milliers de décrets, et nous a
dotés d’assemblées législatives permanentes qui ne font autre chose que
refondre et régénérer tous les jours la société. Dans I'ordre nouveau
issu de la Révolution, la loi n’est plus qu’une régle impérative qui
s'impose aux gouvernds ; elle est, parce qu'elle est; c’est une sorte de
fétiche qui veut étre obéi et adoré pour lui-méme.

La démocratie pousse aveuglément dans ce courant de la toute-
puissance des législateurs, et de 'obéissance passive, de la résignation
idiote aux décrets, quels qu’ils soient, votés par les assemblées popu-
laires. Il 0’y a que la conscience catholique qui résiste et marque
une limite aux pouvoirs humains.

Elle discute, mais subit sans révolte les lois injustes qui ne violent
que la propriété et ne lésent que des intéréts matériels. Klle ne
capitule pas dés qu'il s'agit de la liberté du devoir et du respect de la
loi de Dieu. Les catholiques n’aquiesceront jamais que sous cette
immense réserve 3 Pabsolutisme de la loi. L’axiome souvent répété
par les légistes : dura lex, sed lex, est une maxime d’esclave qui leur
répugne.

Une loi qui n'a d’autre mérite que d'étre incommode ou vexatoire,
et qui ne se recommande par aucune utilité sociale, une telle loi n’a de la
loi que le nom ; elle n’est qu'une anomalie, dont les législateurs doiveat
se hater de fuire justice, sous peine de déconsidérer la légalité et de
fausser, de pervertir absolument dans les masses le sens du dbit.

La disposition des articles organiques qui a étabi®Ta régle de la
priorité du mariage civii, porte au premier chef' ce caractére ; elle ne
e justifie par aucune raison honnéte ct qu'on puisse avouer, elle n’est
qu'un embarras ou une embiiche. Ne tat-ce que dans Pintérét de la
dignité de potre législation, il serait grandement temps d’en affranchir
les catholigues.

Pu. SERRET.
(A contirner.)

*,% Lorsqu'on met les places a l'enchiére, op met honncur, la
la liberté, les vertus au rabais.—Dg Sacy. :

* 4% L’égoisme rabaisse Phomme, le coucentre cu lui-méwe au licu
de I'élever, de le développer.

*,* La laideur peut devenir plus aimable et plus aimée que la
beauté, lorsqu’elle se ruchéte par la bonté.
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LA LIBERTE

DE

L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

Au retour d'une longue visite pastorale et au lendemain d’une grande
cérémonie publique, je dispute un jour 2 mes devoirs pour lire tout ce
qui a €té écrit pour ou contre mon dernier travail : les Alarmes de
I Episcopat justifices par les faits: et je me sens pressé de vous
remercier de m'avoir si bicn défendu contre des écrivains, qui, entre
autres in'quités de polémique, m’ont représenté, a ma grande surprises
comme un adversaire de la liberté de 'enseignement supérieur.

Depuis trente années, je combats pour la liberté de I’enseignement ; je
continuerai jusqu'a la fin de ma vie; et, quand je ne gerai plus, mes écrits
combattront pelil-élre encore pour la méme cause, jusqu'a ce que ce grand
principe ait enfin pris dans les lois de notre pays la place qui lui appartient,
et que les catholiques ont toujours voula lui donner *.

Mes contradicteurs nous méconnaissent donc ¢trangement. Mais ce
serait peu de chose s'ils ne méconnaissaient encore plus la question elle~
méme, prouvant, je.leur en demande pardon, qu’ils n’en savent pas le
premier mot.

J’ai Phabitude de faire deux parts daus tout ce qui est écrit contre

* 11 est bon de rappeler ici & nos adversaires de bonne foi deux faits qu'on
oublie trop anjourd’hui: c’est d'abord qu'une des premitres préoccupations de
M: de Fajpoux, devenu winistre de l'instruction publique, fut d'organiser la
liverté de I'enseignement secondaire et primaire: et ce projet de loi une fois
formulé, il entreprit Ja méme cenvre pour U'enseignement supérieur. Il eréa a
cet effet une commission composée d’hommes de tous les partis, et forinée avee
un esprit plus large et plus libéral, certainement, que ne le feraient aujourd’hul
nos adversaires. Cette commission fut aussitot réunie, et M. de Falloux pré-
gida la premilre séance. Aprés sa démission, aucun de ses successeurs ne
reprit cette ceuvre énergiguement commencée.

Le second fait, c'est qu'en méme temps que M. de Falloux formait cette
commission officielle, les défenseurs de la liberté d’enseignement constituaient
dans le méme but un comité de 'enseignement libre, dont le président était M.
le comte Molé; les vice-présidents, M. de Montalembert et M. de Vatimesnil,
et le secrétaire général, M. Cochin, dont plusieurs de nos collégues et moi étions
membres, et dont le premier travail fut un projet de loi sur la liberté de 1’ensei-
gnement supérieur. ~ Le rapporteur était M. le comte Beugnot. J'ai sous les
yeux ce projet de loi qui fut alors imprimé.

L ]
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-moi, la part des injures, afin de les eublier, la part des raisons, afia de les
discuter. Je fais ce triage avec un soin religieux, mais aussi avec une
certaine curiosité : comme un chimiste attentif étudie le titre, la nature, la
~valeur des substances qu'on lui présente, et pése avec exactitude ce
qu’elles contiennent de matiéres utiles enfermées dans des scories inutiles
ou impures, je fais, dis-je, ce triage, afin de me rendre compte des doses
d’erreur, et des degrés de vérité dont se compose V'esprit public.

Ehbien! j’avais déja eu occasion de le dire, et je le répéte avec tristesse,
le niveau du bon sens, simple et droit, baisse étrangement, au moins dans
la controverse actuelle. Le mot d’ordre ou le courant, c’est évidemment
de donner des injures pour des raisons et de preadre les raisons pour des
mjures. Dans les polémiques habituelles, je me tiens pour content
lorsque les injures et les raisons se partagent par moitié. Cette fois, la
proportion des injures s’é'éve si haut, que j’ai peine & en extraire, c'est le
seul mot possible, deux ou trois arguments, qui ne se tiennent méme pas
debout.

Ah! je su's loin de triompher de cette fagon de discuter qui devient
commune ! j’en gémis profondément.

Clest le malheur des révolutions d'exclure des discussions publiques les
hommes compétents, et du Jangage les expressions propres. Trop souvent
ceux qui parlent ne savent pas assez ce dont ils parlent, ou bien, ayant
4 naviguer entre les écueils de lois, je ne dirai pas insidieuses, mais
équivoques, ils s’habituent 3 employer des expressions douteuses, intermé-
diaires, quelquefois 4 peine intelligibles, et se jettent dans ces grandes
généralités vagues, qui font toujours de Peffet sur une catégorie, énorme,
il est vrai, de lecteurs, dupes de ce qui semble profond ou grandiose.

Les discussions deviennent alors inextricables. Au liea d'échanger des
idées, on est poursuivi d'insultes, assourdi de niaiseries. Figurez-vous
Babel pendant la puit, la confusion dans les ténébres.

Tachons de dissiper ces nuages, appelons les choses par leur nom, et
pour resserrer le débat, ne répondons qu'aux derniéres polémiques sur
la liberté de I'enseignement supérieur, laissant pour cette fois, un
Moment, tout le reste.

Sur ce point si grave, la derniére polémique prouve que nos adversaires
-ignorent trois choses :

Les premiéres régles de la liberté ;

Les premiéres notions de la législation frangaise ;

S premiers principes de [’éducation de la jeunesse.

I

Quoi ! voici des citoyens qui adressent une pétitton au Sénat. Ne
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méritent-ils pas des éloges ? Sont-ils communs en France, les hommes
qui, selon Ia belle parole anglaise, font avec un noble désintéressement de
Daffaire publique leur affaire privée, et soutiennent tout haut, par les
moyens légaux, une opicicn qui leur est chére, parce qu'ils la croient
juste et utile au pays ?

Non, ces citoyens qui usent de la liberté seront traités comme des
dénonciateurs.

Voici des évéques qui, obéissant aux devoirs de leur charge, respon-
sables devant Dieu, devant les familles, devant I'Etat, signalent des
jnnovations dangereuses, abritées sous des noms qui les déguisent et sous
un patronage officiel. On répand dans les écoles, dans 1'enseignement de
la jeunesse les plus déplorables doctrines ; et on s'irrite que les pasteurs
crient au loup, comme si la premiére des libertes n’était pas la légitime
défense !

Tis en appellent 2 un juge qu’on ne peut récuser: & Iopinion publique,
informée, éclairée, éveillée sur des périls qui se préparent dans Pombre,
dans le silence, par des mains habiles et puissantes : Non, ces évéques
qui usent de la publicité sont des inquisiteurs.

Et pourquoi donc ¢’il vous plait ?

Ces Francais usent évidemment d’un droit commun & tous les
Frangais; ces évéques remplissent de plus le devoir de leur ministére,
n’importe, il faut étouffer leur voix, parce que ce sont des catholiques.

En d’autres termes, parce qu'ils ne sont pas de votre avis.

Quoi ! vous nous accusez d’étre les adversaires de la liberté, et c'est
ainsi que vous la pratiquez vous-mémes !

Faut-il donc vous rappeler que les deux régles élémentaires de la
liberté politique sont celles-ci: publicité, droit commun ? Vous les
violez & la fois toutes les deux ; vous vous récriez contre la publicité,
vous n’admettez pasle droit commun, et vous &tes pris entre ces deux
points si graves, sur le fait, et en flagrant delit.

Vous vous défendez en prétendant que I'Eglise ne demande la liberté
que pour elle seule, Autre équivoque, autre calomnie.

11 est vrai, 'Eglise parle pour PEglise; et chaque croyance, chaque
opinion, chaque individu, soyez sincéres, agit de méme : c’est ainsi que,
devant le juge, chaque plaideur plaide son propre droit ; mais, en faisant
triompher le principe du droit, ce sont tous les droits & la fois qu'il
sauvegarde.—Et d’ailleurs combien de fois aussi Eglise n’a-t-elle pas
plaidé le droit des autres ? le droit des faibles contre les forts, le droit
des opprimés, des enfants, des femmes, des pauvres, des esclaves 7—Et
I'Etat, chargé d’assurer les droits de chacun et la paix de tous, organise
la liberté, et en trace les limites. Or, en prétendant que I'Eglise ne
parle que pour I'Eglice,—ce que vous faites vous-mémes, qui que vous
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soyez, si vous aviez une doctrine,—vous oubliez d'ajouter que PEglise vit
et s'accommode depuis dix-huit cents ans, et sur toute la surface du
monde, et 3 I'heure qu'il est, aux Etats-Unis comme en France, avec
tous les régimes politiques, faits de main d’hommes. Elle s'occupe de sa
mission, défend ses justes droits, accomplit ses devoirs, et laisse les
souverains et les peuples arranger & leur guise leurs constitutions éphé-
méres. Elle n’est ’adversaire que de I'iniquité et de Poppression.

Pourquoi donc craignez-vous que la loi accorde a PEglise la liberté
qu’elle demande, quand la loi accorde a d’autres la méme liberté 7 Je
vais vous le dire :

11 y a deux aveux singuliers renfermés dans vos craintes.

Enq premier lieu, vous vous apercevez que vous devenez peu a peu les
maitres. Le pouvoir, au moins dans l'instruction publique, est a un de
vos amis, et vous trouvez doux d’en user, et de nous battre par la main
du plus fort, dont vous dirigez les coups.

En second lieu, vous savez bien que la nation, que les familles, que les
peres et les méres, vont & I'Evangile et a Jésus-Christ dés qu’ils sont
libres. Vous savez bien que nos écoles sont pleines dés qu’elles sont
ouvertes, et, par peur de I'Hglise, vous finissez par avoir peur de la
liberté, et vous chargez 'Etat de combattre pour ceux qui vous déplaisent.
Je vous prends ici, je vous prends encore en flagrant délit d’appel a
Parbitraire contre nous.

Vous dites que je vous dénonce ! non, je vous démasque.

En voulez-vous une preuve encore, toute récente, d’hier ? Voici un

article sur Penseignement libre, publi¢ dans la Revue de Philosophie
Ppositive (mai-juin 1868) : j'y lis ces paroles : « §i c’est pour redevenir
catholiques.... qu'on demande la création des écoles libres, nous qui
voulons nous éloigner autant qu'il est possible du pas<é, nous n’avons
rien  voir a cette liberté ; nous devons méme lui préférer un état de
choses qui n’est certes pas bon, mais enfin ou la puissance théologique
est singuliérement limitée...
“ Voyez ce qui se passe en Belgique: V'enseignement y est libre ou a
Peu pres : ce qui se traduit par ce fait que les universités catholiques et
spiritualistes s'emparent de toute la jeunesse.... M&me dans I'enseigne-
ment supérieur, la liberté ne peut que nous convaincre de la puissance
“ du parti conservateur, le th¢ologisme prendrait le dessus.”

Et c’est vous qui dites que je suis un inquisiteur, invoquant contre ceux
que je redoute les sévérités de la loi. Kt que faites-vous donc vous-
mémes, prétendus chevaliers de toute liberté, qui la réclamez pour ceux
qui nient Dieu, et qui la refusez 4 ceux qui I'adorent ?
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Il me semblait, du moins, que nous pouvions étre d’accord sur le terrain
de Penseiguement supérieur.

Car ici nous sommes en face du monopole pur et simple, monopole
exclusif et obligatoire.

L’Etat qui n’a pas denfants & lui, pas de finances qui ne soient les
notres, I'Etat a seul, dans Penseignement supéiieur, des Facultés, des
professeurs, et des conmissions d’cxamen, paydes avec notre argent, et
par lesquelles nos enfants sont obligés de passer.  Ce n’est pas seulement
Vinstruction obligatoire qu’on rencontre ici, c’est I'école obligatoire :
telle école, a Pexclusion de toutes les autres, tels professeurs, & Pexclusion
de tous les autres.

Ou seulement peut-on étudier le droit 7 Dans vos écoles : la médecine 7
dans vos écoles; se préparer aux grandes carriéres? dans vos écoles.
Le haut enscignement philosophique, historique, scientifique, esthétique
est entre vos mains, vos seules mains, on ne le regoit que de vous, pas
d’ailleurs.

L’Etat est ici juge et partie, législateur et docteur ! il a le monopole
des Facultés, comme il a d’autres monopoles; celui du tabac, des postes
et de la poudre a canon. Je n’ai certes nulle envie de m’écarter ici de
la gravité que demande le sujet qui nous occupe, ou de déprécier une
institution que je voudrais voir plus grande encore, plus ferme, plus stable,
moins livrée aux périls du changement et de la mobilité. Mais enfin,
dans cette baute administration, qui, sans rester immobile, devrait apporter
tant de constance et de maturit¢ dans ses vues et daus ses plans, que
voyons-nous ? Les plus singuliéres variations, et quelquefois les plus
contradictoires.

Dans cet hotel ou siége ce puissant fonctionnaire, qui est le protecteur
de toutes es écoles, grand-maitre de quelques-unes, administrateur de la
philosophie, des sciences et des lettres, distributeur des méihodes, censeur
et propagateur des livres, et que ’on nomme le ministre de l'instruction
publique, tantét il entre un personnage suspect de croyances chrétiennes,
tantdt il se glisse un personnage suspect de vive hostilité contre I'Eglise.
Selon ses caprices le vent tourne, les doctrines se métamorphosent et se
nuancent plus ou moins entre les mains de professeurs intelligents, selon
les couleurs du grand maitre ; et tout I'effort des habiles est de porter a
ce somiet élevé 'homme qui les représente le mieux. Mais aprés tout
qu'importe ’homme ? et & quoi bon le changer ? et quel beau profit, quel
prix insignifiant d'efforts laborieux, si le sysiéme reste le méme ?

De cette sorte, tout I'enseignement supérieur de nos enfants, & I'age le
plus important, est entre les mains de I'Université, et toute Université
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entre les mains d'un homme placé 2 sa téte par les hasards de la politique
ou de la faveur : voila la loi depuis bien longtemps.

J'affirme que tous les esprits vraiment libéraux, dans I’Université elle-
méme, sont maintenant d’accord pour déplorer ce systéme, pour condamner
nettement Pintervention omnipotente et exclusive de I'Ktat dans I'ensei-
gnement supérieur de la jeunesse.

Ecoutez sur cette question un observateur indépendant et compétent,
que le Sénat peut consulter, car il est membre du Sévat.

« J’ai souvent entendu déclarer par les étrangers les plus compétents
 que Paris est la seuie ville o1l les jeunes étudiants restent exposés sans
“ surveillance a tous les périls d’une liberté prématurée. [l n’existe
“ pas une ville en Europe o la corruption ait atteint la méme intensité...

“ La comparaison n'est plus a Vavantage du systéme frangais, lorsque
“ LUon considére la situntion des professeurs et la culture méme des
“ sciences et des lettres.

“ Le vice du systéme se trouve encore ici dans l'intervention de
“ I'Etat qui soumet I'enseignement comme tant d’autres branches d’acti-
‘ vité & une bureaucratrie, c’est-a-dire & des fonctionnaires ayant seuls
“ le privilége d’allier la réalité du pouvoir a4 'absence de toute respon-
“ sabilité * ..,

N'allons pas si Join. Admettons Pintervention de 'Etat. Mais quel
en est le fondement 7 Quel en est le devoir ?

Je somme mes adversaires de s’expliquer sur ce point capital.

En matiére d’enseignement, quel est le role de I'Etat ? Est-ce de
servir tel ou tel parti, tel ou tel systéme, de favoriser le placement de tels
ou tels livres, de telles ou telles méthodes ? Nullement. Le role de
PEtat n’est ni raisonnable, ni défendable, ni tolérable, s'il ne consiste pas
uniquement a dlever des enfants conformément aux veeux des familles.
L’Etat n’enléve pas le droit des familles ; les familles lui confient leurs
enfants ; il satisfait & un besoin, et il y doit satisfaire conformément aux
principes fondamentaux de la religion et de la société. Concevez-tous
I'Etat ayant des écoles, en uwa mot, I'Etat enseignant, comme on dit,
mais enseignant la négation de Dieu, de Pame, de la liberté, de la respon-
sabilité, du devoir, c’est-a-dire de tous les principes sur lesquels repose
tout Etat civilisé ? T’ Etat euseignant en réalité la négation de lui-méme,
Concevez-vous cela ?

Est-il possible, est-il raisonnable qu'un Etat prenne sur lui et porte une
Pareille responsabilité ?

Et, qu'on veuille hien le reconnaitre, quand je dis ces choses, un tel
langage n’est pas d’un ennemi.

* Le Play, Réforme sociale, 11. p. 99.
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On me reproche, et je regrette moi-méme d’élever si souvent la voix :
croit-on que toutes ces luttes me soient douces ?

Non, je remplis un devoir, J’avertis, je donne un conseil utile.

Car enfin, dans la situation actuelle des choses, n'est-il pas évident que
ce monopole de I'Etat sur Penseignement supérieur, est pour lui un péril ?

Que ce qui est enseigné sous sa dépendance I'est sous son patronage ?

Dans un tel régime, toutes les voix, toutes les accusations, comme nous
le voyons dans la controverse actuelle, s'élévent contre Iui.  Et cela ne
peut pas étre autrement.

Oui, il y a }a un mal évident, il y faut un reméde.  C'est un wal pour
PEtat encore plus que pour 1'Eglise.

I’Etat en souffre auiant que nous, et la société tont entiére en souffre.

I.a liberté dans une sage loi, voila le reméde.

Ainsi, il n’est pas question le moins du monde de vous enlever I'ensei-
gnement supérieur ; il est question de Pamcliorer par la concurience : il
est question simplement d’y adinettre en partage la l:ber1é. Il est question
d’organiser, par une bonne loi, la liberté de Venseiznement supéricur en
France. Voila tout.

i 11T

Or, il faut 1ei s'cxpliquer nettement, et c’est le troisiéme point sur
lequel appelle 'attention de mes adversaires, et je leur demande de
vouloir bien entendre les prewiers ‘principes de toute éducation de la
Jeunesse,

11 ne s'agit pas, en mati¢re d enseignement, des d-oils de la pensée, ni
des prétendues révélatious de la scicnee, et de tant de grands mots. Il
sagit de I'¢ducatjon des en‘ants, des jeunes geus, a 1'éeole, dans les
colléges, dans les facultés 5 des enfunts, des jeunes gens, entendez bien,
dont la raison n'est pas eucore formée, ni les convictions fuites, et sur qui
Penseignement d'un maitre a nécessairement tant d'influence.  Qu'avez-
vous a apprendre,% transmettre a cette jeunesse 2 Quel est le premier
article du programme imposé a tous les €tablissements d'instruction, par
Pexpérience, par la raison, par le veeu des familles, chez tous les peuples
civilisés, sans exception ?

Le premier article du programme, c’est la religion.

Tous, péres ou maitres, nous avons dans I'enseignement de Ia jeunesse
un devoir sacré : c’est de transmetire 4 nos enfants ce que nous avons de
meilleur : les principes religieux. Quoi ! pendant cette premiére saison
de la vie, vous ne leur confiez pas tous les livres, vous ne les initiez pas &
tous les scandales, vous ne leur perinettez pas d'aimer qui leur plait et de
se marier librement, sans 12 consentement de leur famille : et vous voulez,
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vous entendez les laisser incertains et éperdus entre Pesprit et la matiére,
entre Dieu et le néant! Vous voulez exclure la religion de I'enseignement
de la jeunesse, ou la laisser attaquer, absente ou sans défenseur, & propos
de physiclogie, de sociologie, de littérature ou de médecine, par des pro-
fesseurs sans principes dans des cours ot nos enfants sont foreds de se
rendre, que nos écus sont forcés d'entretenir.

Jaffirme que la volonté de tous les péres et de toutes les méres, dans
toutes les familles frangaises, est que l'enseignement officiel ne soit pas
matérialiste et athée. Mems les péres qui ont le malheur, s’il y en a, de
ne pas croire en Dieu, et qui n’ont pas de religion, veulent que leurs
enfants en aient. J’affirme que pas un homme, méme fanatique, méme
dégrade, ne voudra payer un centime pour faire enseigner a son fils qu’il
n'y a pas de Dieu, que son pére ou sa mcére n'ont pas d’ame, quil n'y a
pas de distinction entre le bien et le mal, et que lui-méme, lui, ’enfant, le
jeune homme, est un étre sans conscience, sans liberté, sans responsabilité
entre le bien et le mal.  Si vous laissez euseiguner cela par un seul de vos
professeurs, dans une seule de vos chaires payées par nos impdts, vous
trompez toutes les familles des enfants, forcés de passer par vos cours et
de subir vos examens. C’est la plus odieuse, la plus mtolérable tyrannie
qui fut janais.

Voila la vérite des principes et des fui's.

Si Von écoutait sur ce point les matérialistes et les athées ou les
sophistes qui, dans certains congrés, ont parlé sur ce yoint comme les
matérialistes et les athées, on mettrait la Krance en dehors de toutes
les nations civilisées. Jamais une grande vation civilisée n’a posé en
principe la séparation de I'éducation et de la religion. DParce que ie bon
seus de tous les peuples a toujours compris que la religion est le fonde-
ment méme de I'éducation, et qu'il w’y a pas d'éducation véritable sans
Principes religieux.

En Angleterre, en Allemague et en France, les plus grands hommes
@Etat I'out uvanimement proclamé.

Je me rappelle avee quelie haute indignation les hommes politiques les
Plus illustres de 1" Angliterre ont repoussé ces thiéories insensées lorsque,
en 1833 et en 1839, le probiéme de Ienseignement a commencé en
Angleterre 4 devemir I'une des priucipales préoccupations des hommes
@Etat et du Parlement. * Au nom des droits de la conscience,” Robert
Peel demaudait « que la religion formit la base universelle de toute
* éducation, et que instruction religieuse donnée dans I'école fiit dogma-
“tique.” Kt il allait jusqu'a dire que le systéme de la séparaticn “ viole
“ les droits de la conscience ; et que I'Eglise, plutot que de consentir &
“un tel plan, devrait se séparer entiérement de I'Etat et prendre:
‘“ en maius, et en deliors du gouvernem: nt, I'éducation du peuple.”
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Lord Stanley, avjourd’bui lord Derby, disait: ¢ que I'éducation
“ publique devait &tre considérée comme inséparable de la religion ; il
déclarait le systéme contraire, “la réalisation d’'une idée folle et dange-
¢ reuse.”

% Tout systéme qui place I'éducation religieuse sur V’arriére-plan, disait
% de son c6té M. Gladstone, est un systéme pernicieux.”

s¢ Je préférerais mourir, s'éeriait sir Stafford Northcote, plutdt que de
“ livrer mes enfants au caprice de tels instituteurs.”

Lord Russell lui-méme, dans son plan, repoussé cependant par le par-
lemeat, voulait que, dans I'école normale qu'il proposait de fouder, “la
“ religion réglat le systéme entier de discipline.”

Les hommes d'Etat les plus autorisés de ) Allemagne et de la Prusse
ne pensent pas autrement et ont combattu énergiquement le mouvement
de séparation provoquée par les hégéliens :

% On a acquis en Prusse, éerivait M. de Rau.ner, la conviction de plus
“ en plus fondée que la propiiété de I'école primaire dépend de son union
“ intime avec 'Eglise.” Kt quelques anuées aprés, en 1854, il écrivait
que I'écucition do.t reposer “sur la base du christiani me, véritable
“ soutien de la fam‘ille, de la commune et de I’'Etat.” M. de Beust,
aujourd’hui archi-chancelier de I’Autriche, ministie en Saxe en 1851,
promulguait alors uae loi congue dans les mémes principes.

Des protestants, tels que M. Sthal et M. Hengstenberg, réclamaient
anssi pour I'union de P’éducation avec la religion, et parmi les catholiques,
Mgr. Ketterer, I'illustre évéque de Mayence, le demandait au nom de la
libertée -,

Il n’y a véritablement que les matérialistes et les athées, qui puissent
sans inconséquence patroner le systéme contraire, le systéme de sépa-
ration ; et je comprends parfaitement un des coryphées actuels du maté-
rialisme, M. Vogt, disant en plein parlement de Francfort, en 1848 : « II
“ pous faut la séparation de I'Eglise et de I'Etat, de telle sorte que tout
¢ ce qui porte le nom d'église soit arean'i, que ce quon nomme église
“ disparaisse de la terre sans laisser de trace... abolissez donc tout ce
« systéme qui inculque a I’homme, dés son enfance, des croyunces pour
“ Javenir... Il faut pouvoir étre athée.”

Mais quel peuple ces doctrines nous feraient-elles ! Quand Henri
Heine I'eut compris, il vit clair, et déclara renoncer a l'athéisme: et
quelle que soit a crudité de ses paroles, je n’hésite pas a les citer:

“ Quand je reconnus, dit-il, que le populaire s’ingéniait & discuter les

* Lire sur tout ceci 'oxcellent écrit, d’'une logique si claire et si forte, que
vient de publier un des hommes d'Etat les plus éminents de la Belgique, M-
Dechamps, ancien ministre des affaires ¢trangéres sous ce titre . L'Ecole
dans ses rapports avec U Eqlise, U Etat, et la Communc.
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métnes thémes dans le symposium crapuleux ou la chandelle et le quinquet
remplagaient la bougie et les girandoles ; quand Pathéisme commenga & .
sentir le suif, Peau-de-vie de schnaps et le tabac, alors mes yeux se
dessillérent ; je compris par les nausées du dégoiit ce que je n’avais pu
comprendre par la raison, et je fis mnes adieux a ’athéisme.”

Et la preuve qu’Henrt Heine ne se trompait pas, elle est dans de
récents congrés que rappellent M. Dechamps, dont le programme portait
pour premier article I'athéisme, et pour dernier la suppression du capital.

C’est donc avec autant de clairvoyance que d'autorité qu’en France
les hommes d’Etat les plus éminents ont pensé et parlé ici comme les
plus grands esprits de ’Allemagne et de I Angleterre.

L’¢ducation sans principe rehgieux est “un danger pour la sociéé,”
a dit nettement M. Guizot. ¢ Le devoir des familles ¢t du clergé,
“ ajoutait M. Cousin, est de combattre I’école ot un ensrignement reli-
¢ gieux positif ne serait pas donné.” Et 4 une €poque qui donne a sa
parole plus d’autorité encore, le 15 gerwinal an X. M. Portalis, p.ré-
sentant au Corps légisatif les résultats de I'enquéte sur Vinstiuction
publique ordonnée par le premier con-u!, concluait par les décla:ations
solennelles que voici : '

e T0 est temps que Ivs théivies se taisent devant les fai's, Point
“ d'instruction sans éducation, suns morale, et SANS RELIGION.”

“ Les professeurs ont ensexgné dans le désert.  L’wstruction est nulle
¢ depuis dix ans j il fuut prendre lu religivn pour base de U'éducation.

“ Ainsi TOUTE LA FRANCE appelle la religion au secours DE LA
“ MORALE ET DE LA S)CIE1E.”

Cest pourquoi le génie pratique d: Pempereur Napoldon avait voulu
‘que “ lcs préceptes de la religion catholique fussent la base de I'éducation
* dans PUniversité.” v

Donc, si je ne conteste pas a I'Etat le droit d'avoir des colléges ou
d’autoriser des écoles, je Iui refuse le droit d’avoir des colléges ou
d’autoriser des écoles athées. J’affirme que la volonté nationale, sur ce
point, est incontestable, et j’en appelle a tous les péres et a toutes les
méres.

Je viens de parcourir avec consolation de nombreux hameaux et la
Plupart des villes de mon diocése. Tous mes vénérés collégues savent
aussi bien que moi que dans ces visites nous voyons la Fraore véritable,
la France laborieuse et pacifique. Or, cette France est catholique par
le ceeur : le peuple aime Jésus-Christ, le peuple vaut mieux (jue la presse ;
et dans le silence laborieux des champs, nous nous apercevons que la
religion vit, que les doctrines mauvaises ne sont que l'ivraie ; I'E vangile
est la semence. Toutes ces doctrines arrivent, comme les articles de
L'aris, des ateliers de la capitale, colportées, imposées, faussement
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vantées ; quelques fois a la mode chez certains hsmmes, mais a une mode
que V'on ne passe pas a ses enfants.  Tous les péresy toutes les méres, je
le répéte, veulent a leurs enfants des principes religieux.

Et quels sont les colporteurs des inauvaiscs doctrines dans tous les
hameaux ? Incontestablement, les petits savants qui ont pas-é par les
Facultés d’ou sortent aussi les journalistes irréligieux ; en sorte que, ¢n
d’autres termes, c’est par eneignement supiéricur que Pimpiété arrive
aux hamecaux. Le fait est certain.

J’oserai invoquer ici auprds du souverain le titre mémne de sa souve-
raineté.  Vous réguez par lu grice de Dieu et lu volonté nationale !
vous avez donc a satisfaire & la fois Dieu et la nation.

L’Eglise et PEtat sont comme les deux méres du jugement de
Salomon. L Eglise dit : Je vous céde, je vous coufie mon enfant, a
condition qu’il vivra tuut entier et que vous ne le mutilerez pas ; si vous
devez le faire mourir, tuer son ame et son ceeur, en ne sauvant que la
moiti¢ de ce que Dieu I'a fait, ah ! rendez-le-moi, laissez-moi Iallaiter et
Pélever, je suis sa mére.

En demandant que I'en<eigaement de U'Etat ne soit pas irréligieux et
impie, je suis et prétends étre un loyal serviteur de I’ Etat.

Ne voyez-vous pas en effet, qu’en demandant & I’Etat d’étre, comme
il le doit, religieux dans ses éeoles, je fais acte de bon citoyen et d'ami
ddsintéressé ? Car st j'étais un homme de parti, je me féliciterais de voir
les écoles publiques devenir si mauvaises que les ndtres deviendraient le
lieu d'asile des familles et I'on verrait les bonnes meeurs se réfugier dans
les couvents, comme autrefois les belles lettres, sauvées par ces moines
que vous poursuivez de vos calomnies ignorantes.

Il v’y a vraiment que des aveugles ou des ennemis. de Pordre social qui
puissent tranquillement laisser se faire cette invasion de athéisme et du
matérialisme dans les grandes écoles de Uitat.  Comment ne pas prévoir
les conséquences ? Comment ne pas veir au bout de ces doctrines, et
dans un prochain avenir, des catastrophes inévitables ?

L’athéisme et le-matériilisine ont un instaat gouvernd la France ; on
s'en souvient. KEh bien! que des jours mauvais se léveut, et les
Chaumette, les IIébert, les Marat, sortis de je ne sais ol, el redevenus
tout a coup, pour quelques mois, maitres de DParis, et par Paris de la
France, réguercnt au nom du matérialisme et de 'athéisme, et il ne vous
restera de ressources contre eux que dans quelque nouveau Robespierre,
qui vous fera doucereusement couper la téte, au nom de Pexistence de
Dieu et de Pimmortalité de I'ame !

Non, non, on n’ébranle pas impunément les assises d’vne société,

(A continuer.)
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L’UNIVERSITE ET LE PERE LACORDAIRE.

1.

“ Pavais vieilli de neaf ans dans I'inerédu’ité, lorsque J'entendis la voix
“ de Dieu qui me roppelait & lui. S0 je recherche au fond de ma
“ mémoire les causes logigues de ma cenversion, je n’en découvre pas
“ d'autres que I'évidence historique et ~aci:le du christianisme, évidence
“ qui m'apparut dés que I'a e me permit d’Cclaireir les doutes que j'avais
“ respirés avec V'air dans I'Caiversité.  J'indique la source de mes
“ doutes, quoique j'aie résolu de ne laisser toibur de ma plume aucune
parole blessante, parce que, privé de boune heure d'un pére chrétien,
et éleve par une mere chriticnne, je dvis ol mémoire de Pun et @
Uamour de Pautre de déclicrer tonjours que jo regus deux la religion
avec la vie, et que je la perdis chez les etrangers imposés d cux et d
mo.>’ *
Clest ainsi que Henri Lacordaire réponlait d’avance, il y a irente-
quatre aus, a ’aous audacieux que M. le s¢ ateur Bonjean vient de faire
de son nom, devant une jeuncsse trompée.

11 faut revenir sur cette incartade inimaginable en présence du vrai.

(13

Aprés la mauvaise plaisanteric sur Voltire et Diderot, dastruits par
les Jésuates, le grave magi-trat s'est éctic:

% Cherchez, au contraire, parmi les céléhrinés formees duns nos éeoles,
vous n'en rencontrerez PAS UNE i se soil moatrée hostile aur idées
religieuses, mais vous y trouverez :

¢ Un P. Lacordaire, ¢léve du lycde et de la Faculté de droit do Dijon

«n P. de Ravigonan...,un P. Gratry...;

¢ Deux au moins de nos Cardiuaux, et plusieurs de nos éminents Prélats.

“ Cest donc a P'enseignement laique, d I'ensetgnemént universitaire
que I"Eglise catholique po1T et ses plus hiuts dignitaires, et les orateurg
qui, de notre temps, ont jeté le plus d'éclat sur sa chaire.”

Nous pourrons nous occuper une autre fois du Dére de Ravignan et
du Pére Gratry ; arrétons-nous aujourd’hai a Phistoire du Pére Lacor-
daire et de son éducation au lyede, invoquée pur M. Bonjean pour
““ rassurer par les faits tels qu'i's sont, les familles Zes plus religieuses.”

* Considerations sur le systeme philosophique de M. de Lamenndais, chap. X.
—Cet ouvrage fut publié pour la premitre fois, en 1334, par Pabbé Lacordaire.
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Laccrdaire a multiplié les déclarations pieines de douleur, sur le fait
incontestable de la destruction de sa foi au lycée. On en retrouve le
récit formel dans ses biographies les plus autorisées, depuis celle qui fut
publiée, il y a plus de vingt ans, par M. Lorain, ex-doyen de la Faculté
de droit de Dijon, jusqu'au livre que le R. P. Chocarne a écrit sur sa
tombe.

“11 entra au lycée de Dijon en 1312, a I'age de dix ans,” dit M.
Lorain, “ et en sortit en 1819...”

“ Du lycée, ou sa foi s’était perdue dans les anuées de Padolescence
“ il avait rapporté ce que nows en rapportons tous, un républicanisine et
“ un déisme de collége.” *

Eléve de I'Ecole de droit de Dijon, il est remarqué par le jurisconsulte
Proudhon, qui en était alors le doyen. Une sociéié littéraire, formée
parmi les étudiants, lui donne Poccasion de faire des essais brillants de
parole, des improvisations pleines d’éclairs;” 1 mais la foi restait toujours
absente, et il le disait lui-mé&me au président Riambourg, qui I'entourait
de son honorable et doux patronage.

A vingt ans, ses études de droit sont achevées, et il s’achemine vers
Paris. La, au milieu de toute I'activité de Uesprit, “ un indicible malaise,
“ un secret mécontentement, agitaient I'avocat stagiaire... une tiistesse
intéricure et progressive, et la grandeur de la pensée chrétienne,
“ remuajent en rilence le fond de cette ame que rien du monde ne
“ pouvait remplir. — Je suis rassasié de toul sans avotr rien connu.
— On me parle de gloire d'auteur, disait-il encore, de fonctions
publigques ; j’ai bien de semblables velléités ! mais franchement j'as
“ pitié de la gloire...” |

Il eut le booheur de connuitre 'abbé Gerbet, qui “ le mit en relation,

comme il I'a 1accnté, avee des ecelésiastiques et des missionnaires de tout
rang.”
Au comnmencement de Vannée 1824, il éerivait & un ami : ¢ Croiras-tu
que je deviens chrétien tous les jours?  C’est une chose singuliére que
le cbangement progressif qui s’est fait dans mes opinions ; 7'en suis ¢
croire, et je n'ai jamais €té plus philosophe. Un peu de philosophic
cloigne de la reiigion, beaucoup de philoscphie y raméne: grande
verité !

13

({3

[

-
-

Enfin,le 11 mai de la méme année, une de ses letires contenait les
paroles suivantes : *“ J'abandonne le barreau; nous ne nous y rencontrerons

* Le P. Lacorduire, par M P. Lorain, ex-doyen de la Faculté¢ de droit de
Dijou. Paris, 1347,

t Ibid.

t 2bid.
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“ plus. J’entre demain au séminasre de Saint-Sulpice... Je suis bien
changé, et je Uassure que je ne sais comment cela s’est fait. Quand
j)'examine le travail de ma pensée depuis cing ans, le point d'oi je suts
parti, les degrés que mon intelligence a parcourus, le résultat défiuitif
de cette marche lente et hérissée d’obstacles, je suis étonné de moi-
méme, et )’ éprouve un moment. d’adoration vers Diew... Mon ami,
cela v'est bien sensible que pour celui qui a passé de Uerreur da la
vérité... Un moment sublime, c’est celui ol le dernier trait de lumiére
pénétre dans I'ame et rattache a un centre commun les vérités qui y
“ sont éparses...”” Il appelle ensuite de son vrai nom. du nom de grdce,
cette action surnaturelle de Dieu sur ’ame,  cet éclaiv. d’en haut...”

[

113

Le souvenir de cette grice de conversion lui était resté si présent et
si cher, que, “sur son lit de mort,” dit le P. Chocarne, * il décrivait
avec la méme émotion ce moment sublime.”

Le jeune Lacordaire avait vingt-deux ans accomplis le jour ou il
quitta le monde pour le séminaire ; il était entré, douze années auparavant,
au lycée qui devint le tombeau de sa foi.

Ses BMémoires contiennent sur ce malheur, toujours gravé dans sa
pensée, des expressions déchirantes : -

¢ Elevé par une meére chiétienne, courageuse et forte, la religion avait
¢ passé de son sein dans le mien comme ua lait vierge et sans amertume...

“J’avais fait ma premiére communion dés année 1814, a I'age de
‘“ douze ans. Ce fut ma derniére joie religicuse... Bientot les ombres
« g’épaissirent autour de moi ; une nuit froide m’entoura de toutes parts...””

Quelle mére ne frémirait en lisant cette parole? La premiére com-
munion, qui doit étre le prélude de toute une vie nouvelle d’innocence et
de bonheur chrétien, fut SA DERNIERE JOIE RELIGIEUSE! Kt au lieu
des douces splendeurs de I'ame qui brillent alors sur le front de Ienfant
pour s’accrofire toujours, c’est tout & coup la nuit glacée, déja presque
semblable & celle que I'infortuné Jouffroy a décrite, d’une maniére =i
saisissante, en parlant de lui-méme et de la philosophie dont il fut la
victime !

Ecoutons encore :

“ Je sortis du collége a I'age de dix-sept ans avec une religion détruite,
et (ajoute-t-il dans son humilité) des meeurs qui n’avaient plus de
frein...”

«

LeP. Chocarne, citant cet aveu,le fait précéder d’une grave réflexion :
Le P. Lacordaire, remarque-t-il, s'est assez souvent confessé de ses
erreurs en public; il a dit assez baut, dans la chaire, combien il est
impossible de rester pur longtemps saus le seccurs surnaturel de la
grace, pour qu'il soit besoin d’insister sur la part coupable que 'indé-
pendarce de I'esprit et Peffervescence des passions prennent toujours
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“ dans l'apostasie d’un cccur de quinze ans.” Et Pancien écolier de
Dijon, qui est devenu le religicux si austére, si pénitent, Porateur si
puissant & faire aimer la pureté du cceur, a dit encore, parlant de cette
premiére &poque de sa vie: “ Mon intelligence s'était abaissée en méme
“ temps que mes meeurs, et je marchais dans cette voie de dégradation
“ qui est le grand chatiment de U'incroyance et le grand revers de la
“ raison.”

Bien des gens s’étonneront qu'on puisse s’accuser aiusi de ce qui falt
sourire tant d’hommes.  D’autres voudront n’y voir qu’une pieuse exageé-
ration.  Mais, quel que soit le sens vrai des paroles qu'a pu dicter au P.
Lacordaire repeutant le souvenir de P’époque ou Pempreinte de la main
materncile vivait encore en face de tant d’influences funesies, un fait du
moins d-meure incontestable: c’est qu'il avait cessé d'étre chrétien au
lycée. Et il ajaute ce mot si triste pour ses camarades comme pour
lui-méme : Rien n'avait soutenu notre for.

“En entrat 4 'Ecole de droit de Dijon,” continue-t-il, ¢ je retrouvai la
petite maison de m: mére et le charme infini dela vie domestique,
tendre et modeste. Il n’y arait dans cette maison rien de superflu,
mais une simplicité sCvére, une économie arrétée a poiat, le parfum
d'un dge qui n’est plus le ndtre, et quelque chose de sacré qui tenait
aux vertus d’une veuve,d'une mére de quatre enfants, les voyant autour
d’elle, adolescents déja... Seulement, un nuage de tri-tesse traversait le
ceeur de cette femme bénie, lorsqu’elle venait & songer qu'elle n'avait
plus avtour d'elle un seul chrétien, et qiiaucun da ses enfants ne
pouvait 'accompagner aux sacrés mystéres de sa religion.”

Voila comment le lycée rendit le futur orateur de Notre-Dame 4 la
famille, & sa mére qui le lui avait confié ; voi'a comment, d’aprés M. le
sénateur Bonjean, 2’ Eglise catholique DoIT ad Ienseignement univer-
sitatre un des hommes qui “ ont jeté le plus d’Celat sur sa chaire.”

Si M. Bonjean ignore cette histoire, pourquoi parle-t-il de ce qu'il ne
sait point? Kt si el'e ne lui est pas inconnue, quel sera le jugement
assez séveére pour caraciériser sa parole ?

IS

9

IT.

Mais, & ¢6té de ces récits intimes livrés a la publicitd, il faut rappeler
un grand fait qui appartient maintenant aux annales politiques de ce
siecle, et particulitrement a celles de Ja Chambre des Pairs, dans ce
palais méme de Luxembourg, ou M. Bonjean siége aujourd’hui sur les
banes du Sénat. (Pest le procgs de 1 Ecole libre, qui fut intenté en
1831 a Pabbé Lacordaire, a M. de Caux et a M. de Montalembert,
devenu pair de France i vingt-et-un ans.
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Les discours prononcés alors par les aceusés n’échappérent pas sans
doute a l'attention de M. Bonjean, qui était déja docteur en droit, et
qui avait, suivant M. Vapereau,  pris unc part active au triomphe de
¢ la révolution de Juillet. Les journaux des diverses opinions s’¢murent
de cette affaire, qui passa par le tribunal de premiére instance et la
cour royale de Paris, avant d’arriver a la cour des pairs.  Quand tout
le monde eut parlé devant ces juges si éminents, quand M. Persil,
procureur-géndral accusateur, eut été entendu deux fois, 'abbé Lacor-
daire improvisa cette réplique qui est restée si célebre, et dont M. de
Montalembert a dit plus tard que la Chambre entitre, ou sijgeaicnt
tant d'illustres personnages, demeura ¢ sous le charme de la parole du
¢ jeune orateur.”

1l y a dans c2 discours un cri terrible contre 1'Université, ‘contre le
mal qu'elle fait aux ames, et dont Porateur ému cardait au foud de
son ceeur la cruelle mémoire. Jamais le monopole tyrannique et cor-
rupteur ne fut flétri avee plus de véhémence et d'éclat. Le compte
rendu de I'audience indique qu’il y eut un mowvement dans le calme
auditoire :

“ La France veut (disait Henri Lacordaire) la liberté de la famille,
“ Yinviolabilité du foyer domestique, et 'Université arrache les fils a

“ Jeurs péres au nom de la science qu’elle ne leur donne pas, et de la
<

vertu qu'elle leur ravit. Encore une fois, faut-il s’étonner qu’elle
¢ soit en butte & la haine commune, et que je n'en puisse parler qu’avec
un accent d'imprécation? Oh'! oui, nous la haissons du fond de
nos entrailles; et tant qu'il restera dans notre ceeur un soufile de
vie, tant qu’il restera dans nos veines un peu de sang, nous
emploierons ce souffle, nous userons ce sang & la combattre, & lu
“ tuer. Car il faut que nous soyons libres, nobles pairs, il le faut.
‘ Bt puis, nous tous qui parlons, nous tous, a cette barre et duans lu
“ France, nous tous qui sommes de ce temps, est-ce (que nous ne sommes
¢ pas aussi de I'Université ? est-ce que nous n’avons pas éprouvé ses
“ bienfaits? est-ce que nous ne conuaissons pas le ventre de notre
mére ? (Mouvement.)

La Cour des pairs (dont M. Bonjean ne faisait point partie) con-
damna les trois accusés au minimum de la peine, — chacun a cent
francs d’amende, — pour avoir tenu école sans antorisation.

Nous nous bornons a raconter en ce moment, a citer des paroles.
Et, quoique nous ne puissions pas tout rappeler, il ne sera pas inutile
de produire ici le témoignage plus calme et plus accablant eneore, que
donna, dans une autre circonstance grave, le jeune abbé Lacordaire.
Ce sera Pobjet d’une nouvelle étude.

Nous ne cherchions pas ces souvenirs. Mais puisque M. Bonjean

b
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et le Moniteur ont voulu recommander aux familles religicuses V'ensei-
gnement universitaire avee le nom de 'un des hommes qui ont le plus
accusé son action meurtriére sur 'Ame des enfants chrétiens, il faut
que cette voix éteinte sorte de la tonbe pour désavouer, pour condamner
cette tactique nouvelle, cette séclume qui tait mentir les plus illastres
morts !

A. o T.

P. 8. Depuis que ces lignes sont éecrites, j'al eu 'occasion de passer
quelques heures & Riom, ou M. Bonjean était, il y a si peu d’années
encore, premier président de la cour impériale. Il a été question du
discours prononcé au lycée Charlemague, et un jeune homme s'est
écrié touy a coup devant moi: ““Mais comment se fait-il que M.
* Bonjean, qui parle ainsi, ait mis ses fils au collige des Péres
o Maristes 1”

Tout le monde, en effet, s'cn souvient dans cette vilie: deux des
enfants du président-sénateur ont été éléves de ces bons religieux ; le
troisi¢me était en bas age, et ne pouvait par conséquent leur &tre
confié. Que signifie donc la parole d'un ausst haut magistrat, qui,
ayant eu sous les yeux cette maison ecclésiustique, et y ayant envoyé
son fils ainé daus les classes de troisi¢me, de seconde et de rhétorigue,
— jusqu'au moment ol il a quitté Riom pour passer i la cour de
cassation, — vient dire aujourd'hui & Paris et a la France :

“ J'IGNORE quels principes politiques et sociaux sont enseignés dans
¢ les établissewents élevis en concurrence avec NOS LYCEES ;

Et pose ensuite un dilemme a peu prés semblable a celui du calife
Omar, ordonnant de bréler la bibliothéque d’'Alexandrie: — Ou ces
livres renferment ce que dit le Coran, et alors ils nous sont inutiles;
— ou bien ils contiennent autre chose, et il faut les détruire.

Ainsi, le haut et puissant M. Bonjean demande si les maisons ecclé-
siastiques d’éducation enseignent les principes politiques et sociaux
qui lui conviennent: — “ Alors, dit-il, les principes étant identiques,
“ quelle raison peut-il y avoir de préférer ces 6tublissements a ceux de
# I'Université ? "’ (Sur quoi nous lui demandons quelle raison il a
pu avoir lui-méme de confier ses enfants & une congrégation religieuse ? )

“ Que si, au contraire, ce que je répugne a croire, ces mémes principes
i y étaient décriés, flétris, anathématisés comme autant de damnables
‘ erreurs...” (Ici le Moniteur a mis des points, comme on en met dans
Virgile aprés le guos ego...) ¢ Alors,” ajoute M. Bonjean, “ alors guelle
** imprudence de confier nos enfants a une direction que...”

Notons, en passant, qu’il y a la une sorte de menace contre I'Eglise
elleméme, contre P’autorité du Souverain Pontife, 4 qui M, Bonjean
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ne permettra jamais de condamner des principes placds sous sa pro-
tection de sénateur; il se plait @ penser que I’Eglise n'aura pas cette
audace.

La-dessus, il engage ses jeunes amis du lycée Charlemagne a bénir
la sagesse de lewrs parents qui leur * assure le bienfait de cette forte
“ ¢ducation nationale dont U Université est l'incontestable dépositaire.”
Puis s’animant de plus en plus, il lance cette fameuse phrase :

Et nous, messieurs, nous tous chefs de ¢ fumille, faisons-nous un
devoir de défendre NOTRE Université, car, en elle, il n'est plus

permis d'en douter aujourd’'hui, c’est notre société moderne qui est
“ attaquée.”

Ce que j'admire, moi, pére de famille aussi, — mais qui n’accepte
pas Pinvitation de M. Bonjean,— ce que jadmire le plus chez un
jurisconsulte, un logicien, un homme d’Etat comme lui, c’est que ses
conclusions contre les colléges, autres que ceux de V' Université, reposent
sur ce premier mot si formel qu’il a prononeé d’abord : * J’ignore!...”

11 ignore ce qu’on enseigne dans ces établissements rivaux... Etil a
eu I'imprudence de ne pas g'en ‘informer avant de confier 4 I'un d’eux
ses enfants ; et, aprés avoir interrogé I'ainé de ses fils pendant trois ans
de suite, pendant le cours des trois classes Jittéraires les plus élevées,
ce magistrat si attentif, si défiant, ne sait rien encore!... Kt cependant
il attaque, il accuse, sous cette forme conditionnelle et transparente
qu'on vieut de voir; il séme les soupgons et linimiti¢ contre des
prétres, des religieux, qui ne peuvent pas lui répondre. 1l s'efforce de
persuader aux familles et aux jeuncs gens eux-mémes, — par ce réqui-
sitoire haineux,— que les asiles chrétiens, comme celui ou s'est abritée
innocence de ses propres enfants, sont des lieux suspects et dangereux
qu’il faut fuir!

L’accusateur a oublié¢ qu'il est pere.

: A.pe T.

(4 continuer.)

*.% L’homme ne se rachéte de la condition des bétes que par 'édu-
cation.

*.* Les préceptes de morale sont comme des graines disperses par
le vent; il y en a toujours quelques-unes qui prennent racine.

*,* La vanité fait des prodiges de mémoire en racontant sa vxe.

* * L’homme a besoin de 'homme dans ses plaisirs comme dans

ses pemes ne fut-ce que pour les raconter. .
>
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DE L'INFLUENCE. DES CLIMATS
SUR L’IIOMME.

Ce livre de science, d’observation patiente et d'érudition éclairée,
Truit de vingt ans de travail, devient par suite des circonstances intel-
lectuelles et morales au milieu desquelles il parait, la protestation
pleine d’a-propos d’un esprit élevé et d’'un homme de bien contre un
scandale social et un péril publie. Ceux de nos lecteurs qui ont lu avec
attention les discours derniérement prononcés & Ecole de meédecine,
et qui ont suivi I'important débat qui s’est élevé daus la séance du 29
mars au Sénat, au sujet de la loi sur le travail des enfants dans les
mapufactures, comprendront Péloge mérité que nous donnons ici au
remarquable ouvrage du docteur Foissac.

M. de Ségur d'Aguesseau, dans Pinterpellation déguisée qu'il a
adressée au gouvernement avec une liberté de parole qu’explique son
inviolabilité de sénateur, et qu'excusera en haut lieu le dévouement
absolu dont il fait profession pour le gouvernement impérial, a mis le
doigt sur la plaie. L athéisme et le matérialisme deviennent une forme
d’opposition. Cette opposition est d’autant plus dangereuse que ’ennemi
est dans la place, et qu’il creuse, sans s’en rendre compte, la mine qui
menace de la faire sauter. On a bien pu le voir quand M. Sainte-
Beuve, se levant avee colére,— le Moniteur dit avec énergie, s'est ému
et a protesté au nom de la liberté de la pensée en étendant sa parole
frateroelle comme un bouclier au-dessus de la téte de M. Renan : c'est
lui qui I'a nommé | Les sénateurs latinistes ont pu se rappeler a cette
occasion le Nisus de I'Enéide, — sculement, il s’agit, cette fois, d'un
Nisus vieillot, — qui s'élance pour couvrir son ami Kuryale, en s'é-
criant :

Me, me, adsum qui feci ; in me convertite ferrum !

Le maréchal Canrobert, qui probablement n’est pas latiniste, a cula
cruauté de ne pas se laisser attendrir et d'exéeuter une charge i fond
contre Euryale-Renan sans beaucoup ménager Sainte-Beuve-Nisus

Seevit atrox Volscens... simul ense recluso,
Ibat in Euryalum.

MM. Leverrier, de Grossolles-Flamarens, Chapuys de Montlaville



De Ulnfluence des Climats sur U Homme. 97

ont marché a la rescousse. Ils ont protesté contre les hommes qui
portent I'incendie dans les masses, en répandant des doctrines d’athéisme
et dirréligion, et qui semblent vouloir priver la société frangaise des
principes essentiels et fondamentaux sur lesquels reposent toutes les
sociétés humaines : Dieu, la provideunce, I'dme, le libre-arbitre, la vie
future avec ses peines et ses récompenses, qui, selon une parole de
Victor (‘ousin, sont le patrimoine du genre humain. Le question se
trouve donc ainsi posée entre le coin des matérialistes ct des athées
dont M. Suinte-Beuve défend les opinions philosophiques, honorables
et respectables, dit-il, au vom de la liberté de I pensde, et les socidtés
humaines qui demandent & vivre, dussent” M2 les athées et les maté-
rialistes, garder dans leur for intérieur les opinions que personne ne
les empéche d’avoir, mnis que la société quine les partage pas n'est pas
condamnée, ce semble, & entendre professer dans les cours publics dont
elle fait les frais.

Quoique j'apprécie la protestation des sénateurs ¢ni se sont élevis
contre lirruption croissante des doctrines matérialistes et athées, et
contre Vintervention de M. Sainte-Beuve en faveur de M. Renan, je
préfere de beaucoup la protestation scientifique et raisonnée de M.
Foissac. Il vaut encore mieux répondre aux athées et aux matérialistes
que de gémir de leurs attaques. Les dangers réels qu'ils créent a la
société ne viennent pas de la valeur intellectuelle de leurs théories. Si
‘pénétrés qw’ils soient de leur supériorité, si infatués qu’ils soient de
leur génie, les athées et les matérialistes du dix-neuviéme siéele ne
font que répéter les arguments sans valeur et les sophismes déerépits
du dix-huitieme. L’impiété n’invente pas, elle radote; et Bossuet,
qui avec son regard d’aigle voyait ce nuage noir se former & I'horizon,
pourrait leur dire encore aujourd’hui ce qu’il leur disait avec cet accent
de prophétique dédain sur la fin de sa vie: ¢ Qu'ont-ils vu ces rares
génies 7

Aujourd’hui, comme au temps de Bossuet, ils n’ont rien vu, et ils n
peuvent se démontrer a eux-mdmes cet affrenx néant, triste objet de
leurs espérances. La seule nouveauté de leur systéme, nouveauté
qu’ils n’ont pas inventée, car ils ont empruntée a I Allemagne, c’est la
logique de I'absurde, Videntité de V'identique et du non-identique,
Végalité du oui et du non, la vérité du mensonge, le mensonge de la
verité, 'absurde, en un mot, dans lequel ils se plongent jusqu’a ce
quils disparaissent ; la destruction de la raison humaine, ¢cst-a-dire le
suicide intellectuel de I'humanité.

On demandera peut-étre comment, avec une doctrine aussi déraison-
nable, les sophistes de I'école dont nous parlons out pu trouver des
adeptes. C’est que derriere ces doctrines, professées et défendues au
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nom de la liberté de la pensée, il y a la morale indépendante, c’est-a_
dire une morale qui ne reconnait que des droits sans devoirs, qui
lache la bride & tous les appétits matériels, et qui permet & I'homme
de chercher exclusivement les mobiles de sa conduite dans un égoisme
absolu. Voila le véritable danger de ces doctrines. La raison ne les
discute pas, les passions les acceptant les yeux fermés. Vivre sans
frein et n’avoir que sa volonté pour régle, son intérét pour mobile,
proclamer le matérialisme en théorie pour ’appliquer dans la pratique,
tel est le motif qui rallie a cette école le plus grand nombre de ses
adeptes. Je ne dis pas tous, car je ne veux calomnier personne. Je
sais qu'il y a des esprits stoiques; j'en connais, qui, par une inconsé-
quence généreuse et par une fierté innée, resteot au milieu de cette
doctrine malsaine, comme ces organisations d'élite qui conservent leur
santé au milien des influences paludéennes et réagissent par je ne sais
quelle force intérieure contre la malaria. Je sais aussi qu'il y a sur-
tout dans la jeunesse un esprit d'indépendance qui la jeite facilement
dans les doctrines absolues.

On ne veut rien croire de ce qui a été cru avant soi, de ce qui est’
cru autour de soi. Ou est jeune et superbe comme 1'(Edipe de la
tragédie antique; on renouvellera le monde des idées comme le monde
des faits. C’est une parodie du couplet des enfants dans la chanson
spartiate, quand ils se promettent d’aller plus haut et plus loin que
leurs péres. C’est un age plutdt qu'une opinion; cet age passera et
’age suivant aménera d’autres idées.

Cependant, il est d'un grand intérét de rappeler, par des études
sérieuses, par de fortes démonstrations, que ces opinions tapageuses qui
aspirent a prendre le haut du pavé, ne peuvent soutenir I’examen.
C’est pour cela que nous accordons une véritable importance au livre
de M. Foissac. La question qu'il examine est précisément celle sur
laquelle on s'est le plus appuyé pour établir les doctrines matérialistes
et athées. L’homme, a-t-on dit en effet, est ce que le font les sens;
et on a ajouté : Les peuples sont ce que les font les climats. En un
mot, Vinfluence des agents physiques sur le moral est souveraine et
irrésistible. Quelque chose de plus: c'est le physique qui fait le
moral.

Le livre dont nous parlons est destiné a établir quelle est la part
exacte des climats et des agents physiques sur le moral de Phomme,
sur les meeurs, la civilisation et le génie des peuples. RSans doute M.
Foissac est un observateur trop sagace et trop sincére pour nier la
vérité de cette influence ; mais ce qu'il prouve jusqu'a Pévidence, c’est
que cette influence n’a rien d'absolu et de fatal. Dans cet ouvrage,
qui, par sa vaste générlitd, s'étead 4 univers tout entisr et aux races



De UInfluence des Climats sur T Homme. 99

diverses qui 'habitent, il traite des climats et de leur classification, du
régne organique, de la géographie géologique, de alimentation, de la
force physique, des maladies propres aux différents climats, enfin de
tout ce qui a rapport au moral.

11 y a des chapitres qui ne sont, en aucune fagon, de ma compétence.
Je laisse Pappréciation de ces questions médicales aux hommes de
V'art qui peuvent avoir & ce sujet unec opinion motivée. Ce qui m’a
particuliérement frappé, c'est la sagesse et la mesure des opinions
exprimées par l'auteur sur les questions qui relevent 4 la fois de la
physiologie et de la philosophie. Il maintient 'unité de la conscience
en face de I'influence qu’exerce la diversité des climats sur les instinets,
les penchants, les facultés intellectuelles, et méme V'application des
principes de la morale. Tout en reconnaissant que les déviations &
I'ordre moral sont plus fréquentes dans les climats excessifs, il constate
qu’a mesure que la civilisation étend ses progrés, les lois, les meeurs et
les institutions des peuples divers perdent quelque chose de leur bizar-
rerie : ¢ Une conscience unique du genre humain se forme, ajoute-t-il,
et tend de plus en plus a contrebalancer les influences du climat.” Il
va plus loin : il trouve la souveraine expression de cette conscience du
genre humain, dans la morale universelle du christianisme,” seule reli-
gion indépendante des temps et des lieux, dit-il, qui fait tomber chaque
jour quelques idolatres du sol, de 'ignorance et des passions.

C'est la la réponse décisive & Pobjection de ceux qui, imposant a
I'homme un esclavage bien plus lourd et bien plus ignominieux que
celui de la glébe, ont voulu faire de lui le serf du climat, fAtalement
assujetti 4 des vices qu’il respirerait, pour ainsi dire, avec l'air. Cela
n’est pas vrai; car, partout ou le christianisme s'est établi, il y a en
des vertus chrétiennes; la liberté morale a régné, l'indépendance de
Pime s'est affirmée contre le despotisme du corps. L'influence des
agents physiques sur 'homme et sur les peuples est donc réelle et
incontestable, mais elle n’est pas irrésistible, et c’est en cela que
Cabanis et les chefs de I'école sensualiste qui se sont appuyés comme
lui sur les théories de 1' Esprit des Lois, que Montesquieu a beaucoup
trop généralisées, sont tombés dans de nombreux sophismes.

8l y a influence du physique sur le moral, il y a réeiproquement
influence du moral sur le physique. C’est la ce que I'école sensualiste
a continuellement oublié. Ce principe moral, qui est le contrepoids
qu’opposent aux instincts matériels la raison, la conscience, le libre
arbitre a marqueé sa trace dans toutes les pages de I'histoire. Comme
le fait remarquer M. Foissac avee un grand sens, si 'on ne tenait pas
compte de cette influence, il serait impossible d’expliquer les contrastes
que présentent ancien état et I'état moderne de 'Egypte, de 1a Perse,
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de la Macédoine, de la Gréce, de la Phénicie, de I’ Asic-Mineure et de
tant d’autres pays. Le sol et la latitude, 'alimentation, les influences
du climat sont restés les mémes. D’ou vient done que chez ces peuples
tout est changé ? Comme 'auteur le fait remarquer, ce changement
ne saurait s'expliquer que parce que les lois, les gouvernements, les
institutions, les iddes, les eroyances, qui faisaient leur force et leur
grandeur, ont disparu en entrainant dans leur naufrage les vertus
publiques et privees.

C’est ce qui ameéne le docteur Foissac & poser cette belle et sage
conclusion confirmée par I'étude de V'histoire, et qui est a la fois une
espérance pour les peuples tombés et une menace pour les peuples qui
laissent ébranler les idées et les moeurs qui ont été, dans le passé,
la cause de leur prospérité et de leur grandeur : ¢ Dans les climats
les plus divers il peut exister des hommes tempérants et justes,
des unations braves et libres; mais pour rester honnéte et coura-
geux il faut souvent plus de meérite ct de force d'ame dans
I'une que dans l'autre. C’est 4 combattre des influences exclusives
que doit s'excrcer la liberté humaine. Les peuples tombés peuvent
secouer leur opprobre. Il suffit de la raison et du libre arbitre pour
conduire 'homme a dompter ses passious, a se soumecttre a des lois
sages et & sacrifier sa vie pour sa patrie.”

Rien de plus vrai. Mais pour que cela soit vrai, il faut que la raison
g'éléve a la contemplation des vérités éternelles, qui sont un perpétuel
sursum corda pour Vame humaine; l'existence de Dieu, sa justice,
Pimmortalité et la responsabilité de Pdme. Il faut en outre que le
libre arbitre adhére aux vertus qui découlent naturellement de la
croyance a es vérités éternelles. Quand le christianisme apparut, il
étonna le monde par scs merveilleuses transformations du coeur humair,
11 fit des hommes chastes et tempdrants avec des débauchés, des
hommes prodigues de leur bien envers les pauvres, avec des avares, des
humbles avec des orgucilleux, des dévoués avee des égoistes.

11 alla chercher des saints partout : dans les antichambres corrom-
pues des Césars, dans les boutiques des usuriers, dans les cavernes des
brigands, sous le toit des femmes de mauvaise vie. Il fit plus que
ressusciter des morts, il ressuscita des dmes. Ces miracles qu'il a
faits, il peut les refiirc encore. Ni les climats, ni les longues habitu-
des, ni les vices invétérds ne sont pour lui d'insurmontables barriéres.
(est un nouvel et pur argument & 1'appui de la thése de M. le docteur
Foissac, sur l'influence que peut exercer le moral sur le physique.

Les idées développées par I'auteur sur les sens et les sensations, ne
sont ni moins modérées, ni moins sages. 1l repousse a la fois V'exage-
ration des idéalistes qui, parce que les sens nous trompent exception-
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nellement s’opposent & ce qu’on les reconnaisse comme la source de la
certitude pour les vérités sensibles, et I'absolutisme des sensualistes,
qui veulent faire sortir exclusivement des sens toutes nos connaissances
i quelque ordre qu'elles appartiennent, et appuient tout leur systéme
sur la fameuse formule de V'antiquité : Nihil est in intellectu, quod non
prius fuerit in sensu.

Il répond aux premiers que, si par quelques vices d’organisation ou
a la suite d'une maladie, Jes sens, ces merveilleux instruments de l’ame,
nous induisent quelquefois en erreur; c’est i une exception qui ne
detruit pas la régle. La raison nous preserit d’affirmer que les notions
physiques venues par ces organes, sont exactes, & condition qu'ils soient
sains et bien conformés, et notre conduite, & chaque instant de la jour-
née, nos mouvements mémes attestent la confianee naturelle que nous
inspire le témoignage de nos oreilles et de nos yeux. Quand les sensa-
tions sont contradictoires chez deux individus, c’¢st la généralité des
hommes qui juge entre ces deux sensations contradictoires et donne la
régle de la certitude. Il ne faut demander aux sens que lasconnais-

sance quils peuvent nous donner, ¢'est-a-dire l'impression que. leur. -

laissent les objets ; il ne fuut donc pas exiger d’cux des juzements qui
sont du ressort de I'esprit. Comme le rappelle 1'auteur, Lafontaine a
dit avec une justesse élégante :

Quand l’eau courbe un biton, la raison le redresse.

Cest, en effet, en vertu des lois de la réfractiop dans des milieux
d'inégales densités qu'un baton plongé dans I'cau nous parait brisé.
Les yeux nous font apercevoir ce baton tel que les angles des rayons
lumireux les gravent sur la rétine. Les sens ne nous découvrent ni
des verités physiques, ni des vérités glométriques, ni la substance des
choses ; ce sont la des connaissances qui relévent de l'entendement,
travaillant sur les données fournies par les sens et leur appliquant les
lois qu’il a converties. Bossuet I’a démontré : les impressions que les
sens transmwettent a [ame sont conformes aux lois physiques et aux
régles de l'optique et de Pacoustique. Les faux jugements dont ces
impressions deviennent I'occasion sont les erreurs de notre intellect, qui
nexerce pas cette faculté de contrdle et de raisonnemznt que Dieu lui
a départi.

C'est avec la méme pricision de langage et avee la méme fermete
de jugement que l'autcur combat la doctrine de Locke, de Condillac,
de Buffon, d’Helvétius, de Cabanis, sur Porigine des idées. Comme il
le fait remarquer, si cctte doctrine était vraie, la perfection et V'acti-
vité des facultés intellectuelles’ et morales seraient en rapport avee
cclles des sens, Qui ne sait ce qu’il y a d’absurde dans cette thése ?
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Est-ce done celui qui a la vue la plus longue, qui a le plus de génie,
celui qui a Voreille la plus fine qui est le meilleur compositeur, celui
qui a le toucher le plus délicat, qui est le plus grand sculpteur ? Est-
ce ainsi qu'on devient Bossuet, Corneille, Mozart, Michel-Ange ou
Raphaél ?

Il y a dans Phomme une puissince innée dont les sens ne sont que
les humbles serviteurs.

Comme le répondait ce philosophe devant lequel on proférait la
fameuse maxime : Il o’y a rien dans l'intellect qui n’ait d’abord été
dans les sens.”  Qui, s*écrinit:il, excepté l'intellect lui-méme.” Sang
cette intelligence pré-existante, vivante et active, il st impossible d’ex-
pliquer les notions physiques, logiques et morales qui se manifestent
dans notre esprit. Joseph de Maistre rappelle que Cudworth, discu-
tant un jour avec un ami qui prétendait attribuer exclusivement aux
sens lorizine de nos idées, se contenta de lui dire, pour mettre un
terme a la discussion : “ Prenez, je vous prie, un livre dans ma biblio-
théque, le premier qui se présentera sous votre main, ouvrez-le au
hasard.”

L’ami tomba sur les Offices de Cicéron au commencement du premier
livre ; Quoique depuis un an.... “ Cest assez, interrompit Cud-
worth, veuillez bien me dire quel est celui de vos sens par lequel vous
avez pu acquérir l'idée de quoique.” L’argument était sans réplique.
L’ami remit silencieusement le livre daus sa bibliothéque, et la discus-
sion en resta la.

Je n’ai donné qu’une bien incompléte iddée de Pouvraze de M. Fois-
sac, qui, par ampleur du sujet et Pétendue des dsveloppements, peut-
&tre un peu trop multipliés a la fin du second volume, tonche a tontes
les questions physiques et philosophiques, par cela seul qu’il étudie
I'influence de 'ordre matériel sur 'ordre intellectuel, et 'influence de
Pordre intellectuel sur I'ordre matériel.  C’est traverser 'homme et le
monde pour s'élever jusqu’) Dieu. Tel est, en effct, I'aspiration de ce
livre, dont il ne m’appartient pas, je I'ai dit, de juger toutes les parties,
Ce que j'ai voulu seulement constater, ¢'est l'esprit excellent qui y
régue, le respect de la religion, et en méme tems le respect de la raison
humaine, cet éloignement pour toutes les extrémités, et cette modéra-
tion dans laquelle les anciens plagaient la sagesse comme la vertu.

ALFRED NETTEMENT.
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La voici de retour la féte solennelle !

Freres, allons chercher 'or, 1a myrrhe et ’encens,
Pour qu’au berceau divin chaque peuple fidéle,
Vienne comme les rois apporter ses présens.

De Rome fille ainée, O généreuse France,

Que vas-tu déposer aux pieds du Dieu Sauveur ?°
Est-ce de tes cités la force et la puisssance,

Ou de tes nobles fils, la vaillance et I'ardeur ?

Non ! sur ton sol fécond croit une fleur plus pure
Dont nul soufle mondain n'altére la beauté,

Le dévouement, voila son parfum, sa parure.
(est I'ange des douleurs, la seur de charite,

Dans le calice ou but la victime céleste
L’homme regoit sa part de tristesse et de fiel ;

- de ces humbles sceurs la main tendre et modeste
A le droit d’y méler quelques gouttes de miel.

Pour adoucir les flots de cette coupe amere,

Ou chacun & longs traits doit puiser la douleur,
Dieu forma leur pitié, baume saint qui tempérs
Les souffrances du corps et les peines du cceur.

Petits anges, dont I'eil au jour s’entr’ouvre a peine
Pleurant seuls et transis dans vos gites glacés,

La niche vous attend, vaste, chaude et sereine :
})ormez en souriant par leur amour bercés.

* (est ane jolie picee de vers que nous avons retrouvée dans nos cartons et
‘ue Pon aimera & revoir comme nous au retour de la belle féte des Rojs Mages
Nous I'avons entendue & Rome le jour de I'Epiphaunie en 1856 & I’Académie
Polyglotte de la Propagande : elle a ¢té récitée par un jeune Francais ap
milien des quarante langues qui y ont été parlées ce joura. (“était un
hommage & Théroisme de la Sceur de charité qui, 4 cette époque méme, était
sl sublime de dévouement sur les champs de bataille de Sébhastopol.  (“était
i la fois un tribut de reconnaissance offert i la France qm, toujours, s'était
wontrée la digne fille ainée de I'Eglise.
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Chers orphelins, privés des baisers de vos méres,
Enfans que le Sauveur se plairait 4 béair,

Venez tous—leur tendresse adopte vos miséres,

Sur vos rudes sentiers quelques fleurs vont s’ouvrir.

Vous, ignorante et pure, d pauvre jeune fille,
Fuyez le mal avant qu’il ait frappé vos yeux;
Allez joindre a I'ouvroir une douce famille

Ou les jours bien remplis donnent les soirs joyeux..

Mais du sein de ces murs quelle voix gémissante
Sans repos nuit et jour s'exhale en longs sanglots ?
De toutes les douleurs c’est la plainte incessante
Qui du sombre hopital éveille les échos.

O, .servantes du pauvre ! ici I'on vous implore !
Vous accourez— le mal s’apaise sous vos soins,
Le cceur du malheureux a Pespoir s’ouvre encore,
En vous voyant paraitre il souffre déja moins.

Vous écartez I'horreur de la lutte derhiére.

La foi, la paix tranquille approchent avee vous ;

Le murmure irrité devient une priére

Etla mort prend les traits d’un ange calme et doux.

Tandis que votre vie en bienfaits se consume,

La guerre a fait briller ses sinistres lueurs :

— Mais I'immense foyer bien loin de vous s’allume
Pouvez-vous I'amortir par vos veeux et vos pleurs ?

Hélas | sur cette plage ou mugit I'incendie

Nos soldats, nos enfants iront mourir en foule,

O ! Sceurs de Charité ! c'est la qu’est la patrie
Puisque la sont les maux qu'il vous faut adoucir.

Hatez-vous, ne craignez ni les flots ni l'orage,

Car un hoOte impréva vous devance 1a-bas ;

Le choléra s’étend sur ce triste rivage,

La mort fait sa moisson comme au jour des combats.

Le Frangais, I’étranger, le chrétien, U'infidéle,
Ea proie au méme mal gémissent confondus ;
Tous ont be: oin de vous ; votre mzin fraternelle
Vos yeux voil¢s de pleurs re les distinguent plus,
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Enfin lorsqu’a sonné I'heure de la bataille

Quand le bronze vomit ses épais tourbillons

Que les rangs des soldats tombent sous la mitraille,.
Comme de lourds épis au revers des sillons.

Dans ces jours o le deuil est grand comme la gloire,
Le blessé trouve en vous des méres et des sceurs ;
Prés de lui vous veillez en pleurant la victoire

Que paie un sang si pur, de si longues douleurs.

Le mal est moins aigu, la fiévre moins brilante,
Lorsqu’auprés de son lit vous allez vous asseoir,
Et qu’avee vous il dit la priére touchante
Qu’enfant prés de sa mére il récitait le soir.

Seul témoignage humain digne de votre zéle,
Le signe de ’homme vous fut offert souvent :
Mais & vos chapelets brille une croix plus belle,
Celle que vous portez aux lévres du mourant.

Laissez 4 d’autres mains une palme éphémere,
La vétre doit fleurir dans le temple éternel ;
L’ame que Dieu consume est close pour la terre;.
L’encensoir n’est ouvert que du edté du ciel !

Sainte Religion, c’est ta force qui donne

Aux plus timides ereurs les plus fermes vertus ;
Comme un humble fleuron de sa pure couronne,
Que ta main les dépose au berceau de Jésus...

UN SOUVENIR.

I

Tout le monde écrit aujourd’hui. — Eh bien! moi aussi je veux
¢orire. Qui, la pauvre solitaire, plus habile 4 manier I'aiguille a tricoter -
que la plume, est saisie de 'ambitien universelle, et veut sauver de
Poubli quelque chose de ce vieux jadis, déji‘a si loin.

Je suis seule auprés de mon foyer désert. J’entends siffler le vent,
et la pluie frapper contre ma fenétre ; mon feu pétille, ma lampe elt
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posée sur ma petite table, mon ouvrage m’attend, — mais ce soir
Taiguille me tombe des mains, car je ne sais quelles douces voix mur-
awurent dans la tempéte; les souvenirs voltigent autour de moi et
semblent me dire :

« Ecoute-nous ! cette soiréc nous appartient! Vieille amie, seuls
nous viendrons te visiter aujourd’hui; ne nous repousse pas !”

Chéres ombres d'un passé quelquefois amer, mais souvent aussi bien
doux! parlez, je vous écoute, et j’éeris ce que vous dictez.

Il y a déja bien des années, j’habitais le manoir de Fougéres, prés
de Rouen. C(’était un joli petit castel, un vrai nid de verdure et de.
fleurs, caché dans les bois. J'étais heureuse dans cette douce retraite ;
mais qu'est-ce que le bonheur dans cette pauvre vie? Il suffit de
Pavoir aujourd’hui, pour savoir qu'on pe I'aura pas demain. Les
mauvais jours sont venus; le cher petit chiteau ne connait plus ses
anciens seigneurs, et la pauvre vieille chitelaine incline sa téte blanchie
sous les coups de 'infortune, et ne retrouve son soleil et ses fleurs que
dans vos visites, doux souvenirs !

Mais n’importe; il ne s’agit pas de moi.

Prés de Fougeéres, se trouvait une magnifique demeure, appartenant
2 un industriel, dont la fortune passait pour étre colossale. 8a femme
«t lui étaient de vrais parvenus, orgucilleux et vulgaires. On les
voyait cependant, sans les aimer, et on allait chez eux tout en s’en
moquant. (’est ainsi que l'on fait dans le monde; je fais comme les
autres, et je m'en humilie; l'exemple est contagieux, on s’habitue a
tout, et le sens moral se fausse peu a peu.

Cependant je dois ajouter que si M. et Mme Chardin (c'était leur
pom) se fussent montrés bons, simples et sans prétention, toute I’aris-
tocratie du pays les eit bien accueillis; mais ils méritaient un peu, et
méme beaucoup, le ridicule que I'on déversait sur eux.

M. Chardin était un gros homme d’eaviron quarante-cing ans,
excessivement commun, qui mettait son amour-propre a redire sans
cesse que son pére avait commencé par étre cordonnier, mais que des
princes seraient trop heureux d’épouser scs filles. Mme Chardin était
une grande femme osseuse, de vingt-huit a vingt-neuf ans, qui possé-
dait un insupportable accent rouemnais, et qui se drapait dans ses
riches toilettes avee la grice d'un porte-manteau. KElle aimait assez a
faire entendre que sa famille était fort au-dessus de celle de M. Char-
din, dont les “vertus” l'avaient déterminée a faire une sorte de
mépalliance. Leur chiteau était un vrai palais des Mille et une Nuits;
ils y donnaient des fétes magnifiques et recevaient tout le beau monde
de Paris et de la province.

Je sortais peu, étant alors absorbée par les soins de 1’dducation ds
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deux beaux enfants, qui depuis..... Silence, mon pauvre ceeur, ils sont
avee Dien!

De temps en tewps, cependant, j'acceptais les invitations aux diners
qui réunissaient & Reuilly toutes les familles du voisinage ; et un jour,
entre autres, je m’y rendis, sachant y rencontrer des amis, avec les-
quels j’étais li¢e depuis de longues anndes : le marquis et la marquise
de Lannois, ainsi que leur fils unique, Gontran.

Le quart d’heure qui précéde le diner se passa, selon l'usage, e
propos assez insignifiants. M. de Lannois me donna le bras lorsqu’on
se dirigea vers la salle 4 manger.

Quand j'y eus pris place, je ne tardai pas & remarquer au bout de
la table une personne que je n’avais pas vue au salon. — ('était une
jeune fille de vingt-deux a vingt-trois ans; grande, ¢lancée, mais remar-
quable plutdt par la distinction de ses traits et de son attitude que
par la beauté proprement dite. — Hlle avait cependant de beaux yeux
intelligents, d’une expression sérieuse et réfléchie; de belles dents, de
magnifiques cheveux blonds, retenus par un ruban de velours noir.—
Elle portait une robe trés-simple de soie grise ; un fichu de mousseline
unie couvrait ses épaules. — L’ensemble était donc grave, un pew
austére, sans ¢elat ni fraicheur de jeunesse, et cependant sympathique.

Je me penchai vers M. Chardin pour lui demander le nom de la
jeune étrangére.

Il me répondit : ¢ C’est Mlle de Verton, linstitutrice de mes
filles. ”

Je ne pus réprimer un mouvement de surprise, et jajoutai : < Elle a
Iair bien distingudé.

~— Oh'! oui, me dit M. Chardin aveec son gros rire, quant a qa, elle
a gon petit genre. — (’est, du reste, la fille d’'un comte qui a été ruiné
en 1830. — Il n’avait pas grand'chose avant, mais aprés, il n’a plus eu
rien du tout ; avec cela, fier comme un grand d’Espagne et carliste
enragé. Il a vivoté, je pe sais comment, pendant quelques annbées;
enfin, il est mort, laissant cette petite-la, qui a été élevée par une
vieille tante, laquelle la menait rondement, je crois, car elle n’a pas
I'air commode ; une grande femme séche, qui n'en finit pas, avec un
nez crochu, des cheveux tout blancs, et deux yeux noirs comme deux
boutons de jais. — Diable! je n’¢tais pas & mon aise quand elle me
regardait! ¢a vous transperce, ma parole d’honneur! La petite a eu
de la chance d’entrer chez nous ; elle a dii trouver un fameux change-
ment! Pauvre asperge étiolée! Sa tante lui faisait, je crois, la soupe
avec les parchemins de famiile.

“ Comment se nomme cette tante ? dis-je, en profitant de la pre-
miére occasion pour arréter les flots de P’Cloquence de M. Chardin,
dont j'avais les nerfs agacés. ’
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— Comment elle se nomme? je ne saurais vous le dire: c'est un
nom ou il n'’y a rien que des K.”

Je compris que la formidable tante devait étre Bretoune.

Mlle de Verton m’intéressait vivement ; je sentais tout ce que devait
souffrir une nature évidemment délicate et distingude, placée sous la
dépendance des époux Chardin. — Pendant l'interminable diner, mes
yeux se tournérent souvent de son coté, et je vis que les regards de
Gontran de Lannois prenaient aussi la méme dircetion ; mais la jeune
fille restait impassible ¢t ne s’ocoupait que de ses e¢léves, assises aupres
d’elle.  Lorsqu’on sortit de table, elle prit les deux petites par la main
et g'effaca contre le mur, afin de laisser passer tout le monde; puis elle
suivit, avec les enfants, jusqu'au salon, ou elle g’assit, mais de maniére
a étre aussi peu que possible en ¢vidence.

Je m’approchai d’elle et je cherchai a lui adresser quelques paroles.
— Elle me répondit avec grace et une nuance de reconnaissance ; mais
le plus briévement possible, et sans ajouter un mot qui pat alimenter
la conversation, quwelle semblait, au contraire, chercher & éviter. —
Gontran fit une tentative de son ¢6té; il fut accueilli poliment, mais
avec encore plus de réserve, )

Je ne pouvais me rendre compte du caractére de Mlle de Verton.—
Son attitude n'indiquait pas la timidité; il y avait méme quelque chose
qui, chez unc grande dame, et passé pour de la fierté ; cependant, il
€tait impossible de s'effacer davantage, de mieux se tenir a sa place,
comme le disait Mme Chardin, en maniére d’éloge.

Les eunfants se retirérent bientdt, et leur institutrice les suivait,
lorsque Mme Chardin lui cria :

** Vous reviendrez, Mademoiselle de Verton :

Elle 8'inclina ; une demi-heure plus tard, elle reparut, toujours calme,
silencieuse et froide.

Mme Chardin avait de grandes prétentions cn musique, et une voix
aigrelette, qu'elle maniait assez facilement. — Elle profitait de toutes
les occasions pour en faire jouir le public, et bientdt Mlle de Verton
tut appelée pour Paccompagner au piano. :

Celleci s'acquitta de sa tiche en exccllente musicienne, déchiffrant
‘tont ce que V'on voulait, accompagnant Mme Chardin d’abord et ensuite
Gontran avee une grande sfireté et cette compléte abnégation person-
nelle qui est nécessaire pour la perfection d’un accompagnement,

Gontran était ravi et lui dit avee feu :

“ Vous accompagnez admirablement ; mais vous chantez aussi, Made-
moiselle, n’est-ce pas ?

— Un peu, répondit-elle, en levant sur lui ses grands yeux dont
Yexpression était si grave,



Un Souvenir, 109

— Oh! je vous'en prie, s'écria Gontran, faites-nous entendre quel-
que chose ! je suis siir que vous avez un beau talent.

— Ce mot suffirait pour m’'imposer silence, répendit Mile de Verton
avee un demi-sourire.

— Chantez done, Mademoiselle, dit Mme Chardin un peu avee
Vaccent de la fourmi de la fable, disant:  Eh bien, dansez maintenant.”

Un éelair passa dans les yeux de la jeune fille, mais ne fit que passer.
Elle s’excusa poliment, et cependant de maniére a glacer toute insistance.

Il y avait une sorte de parti pris de froideur et d’impassibilité qui,
chez Mlle de Verton, ne semblait pas naturel. Ce regard fut pour moi
comme une révélation, Je devinai un role qu’elle croyait devoir jouer,
et j'eus envie de connaitre le visage qui pouvait se trouver derriére le
masque. J’entrevoyais une vive souffrance; une nature fiére, se repliant
sur elle-méme et se refusant a toute expansion, dans la crainte de ne pas
étre comprise. Ce jeune ceeur semblait rempli d’amertume; j'en fus
profondément émue, et je quittai la magnifique demeure de Mme
Chardin, avec la résolution bien arrétée de ne rien négliger pour
panser tla plaie vive qui me semblait portée plutdt avec stoicisme
qu’avee résignation.

II

Les occasions manquent rarement a la volonté qui les cherche, que
ce soit pour le bien ou pour le mal.

Quelques jours aprés le diner de Reuilly, j'assistais a une messe
matinale dans 1'église de notre commune paroisse, lorsque j'apergus
devant moi Mlle de Verton. Je la reconnus au moment ol elle se
baissait pour ramasser son livre, qu'elle avait laissé tomber. Son
visage était baigné de larmes; elle le cacha dans ses mains, et pleura
en silence, pendant une grande partie de la messe. Lorsqu’elle sortit,
je la suivis et j’allai droit a elle, en lui tendant la main. .

‘Son premier mouvement fut un éclair de joie ; mais elle le réprima
aussitot, et se contenta de me toucher le bout des doigts avec une pro-
fonde révérence.

~de lui proposai de la reconduire jusqu’a Reuilly. Mon but principal
“¢tait de faire connaissance avec cette pauvre jeune ame, si seule et si
désolée, mais je ne m’'imposais pas le moindre sacrifice, car la prome-
nade était charmante, le chemin ombragé, et le temps délicieux.

Mlle de Verton parut fort étonnée de ma proposition, objecta la
‘crainte de me fatiguer, et finit par accepter avec recounaissance.

La conversation s’engagea.

Ma jeune compagne ne se départit pas de ses habitudes de réserve ;
cependant un regard plus animé, un accent plus vif, me prouvérent



110 L'Echo de la France.

que sa froideur n'était qu'apparente et qu’elle voilait une nature que je
n’étais pas éloignée de croire affectueuse et enthousiaste.

Tout a coup, a un détour du chemin, je vis arriver Gontran de
Lannois.

Il se précipita au-devant de nous.

¢ Quelle bonne rencontre ! s'écria-t-il, ma solitude me gatait cette
belle matinée. Je ne sais jouir de rien quand je suis seul.”

Et sans mettre en doute Popportunité de son arrivée, il se joignit &
nous.

En veérité il était difficile de ne pas voir Gontran avec plaisir. Il y
avait en lui un tel rayonnement de jeunesse, de gaieté, de bonheur,
qu’il semblait apporter le soleil avec lui.

“ Enfant gaté, lui dis-je en riant, il se croit sir d’étre le bienvenu.

— Certainement, répondit-il sur le méme ton. Vous étes trop chari-
table pour ne pas me trouver charmant ; et quand méme je vous serais
parfaitement désagréable, d’aprés vos principes, vous devez étre heu-
reuse d’avoir une occasion d’exercer I’abnégation. Je suis donc siir
de mon affaire, quand il s'agit de Mme de Béval. J’ai moins de
confiance a 1'égard de Mlle de Verton. Si je vous assomme, Made-
moiselle, soyez assez franche pour le dire; je sauterai immédiatement
par-dessus cette haie, pour disparaitre a tout jamais.

— A tout jamais! dit Mlle de Verton avec son tranquille sourire.
Ce serait accepter une bien grave responsabilité; aussi, Monsieur, je
vous prie de ne pas vous livrer a de semblables exercices de voltige,
g'ils doivent conduire a ce résultat.

— Trés-bien, s’écria Gontran, me voila diment autorisé.”

Et il se lanca aussitot dans un intarissable bavardage, ou les arbres
et les fleurs, le soleil, la lune et les étoiles, les poésies de Lamartine et
celles d’Alfred de Musset, fizuraient tour a tour. Il déclamait avec
enthousiasme :

“ Pale étoile du soir, messagére lointaine,”

lorsque nous arrivames devant la petite porte du parc de Reuilly.
Mlle de Verton s’y arréta, et prit congé un peu cérémonieusement.
Je Pengdgeai & venir me voir avec ses éléves, qui joueraient avec
mes enfants. Elle le promit, en exprimant de la reconnaissance plutét
que de la satisfaction.
Gontran avait cueilli quelques fleurs dans le chemin ; il les offrit a la
jeune fille, qui rougit vivement et s’inclina simplement pour remercier.
Gontran me donna le bras et nous nous éloignames ensemble.

% Qu’elle est intéressante ! me dit-il avec feu. En récitant I’ Etoile
d’Alfred de Musset, je pensais a elle.
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— Je veus trouve bien poétique, Gontran! lui dis-je. Comment !
vous en étes déja arrivé a ces belles comparaisons, a propos d’une jeune
personne que vous ne connaissez pas et qui oceupe I'humble position
d’institutrice chez Mme Chardin ?

—Voila un mot qui n’est pas digne de Madame de Béval, s’éeria Gon-
tran. Comment ne pas s'intéresser au triste sort d’une jeune fille
distinguée, écrasée sous un malheur immérité, et réduite a gagner le
pain de chaque jour chez une femme qui Jui est inférieure sous tous
les rapports ?

— Mon pauvre Gontran, ce que vous dites ]a vient d’'un sentiment
bien généreux que je n’ai garde de blamer ; car moi aussi je m'intéresse
a cette jeune fille et je serais heureuse d’adoucir son sort; mais il n’en
est pas moins vrai que nous n'y pouvons rien; que Mlle de Verton
partage la destinée d'une foule de jeunes personnes, et que le meilleur
service a lui rendre, c’est de I'amener a la résignation, autant que pos-
sible.

— Reésignation ! raison ! que c’est beau! répliqua Gontran avee un
peu de dépit. Ah! combien le ceeur vaut mieux que tout cela !”

J’étais un peu piquée a mon tour, et je voulus détourner la conver
sation.

“ Vous ne m’avez pas dit, maitre Gontran, par quel hasard vous
vous &tes trouvé sur notre route ? Vous aviez donc laissé votre cheval
3 Reuilly, ou & Fougeéres?

— Mon cheval est fort & son aise dans Pécurie de Reuilly depuis
plusieurs jours, répondit Gontran, attendu que son maitre savoure
I'hospitalité de papa Chardin.”

Je fis un mouvement de surprise.

“ Eh! c'est que vous ne savez pas toutes les belles choses qui se
préparent ! Mme Chardin a des golts artistiques, et se sent travaillée
@’un irrésistible désir de monter sur les planches. — Nous allons denc
jouer un petit opéra et une comédie. — Nous n’abordons pas encore
la tragédie; mais je ne réponds pas de Davenir; et mnous verrons
peut-étre Mme Chardin en grand peignoir blane, débitant les impré-
cations de Camille. — Jusqu'a présent on se contente de nous percer
les oreilles en criant a tue-téte :

“ Salut 8 — la Fran-an-ce !

— Vous jouez done la Fille du Régiment !

— Précisément. — Et Mme Chardin, ayant besoin d'un amoureux,
m’a fait I’honneur de me choisir pour remplir ces charmantes fonctions.
— Nous avons eu beaucoup de peine a trouver un opéra réunissant
toutes les conditions voulues. — Il était question du Domino Noir;
mais Mlle de Verton a fait comprendre que la scéne des religieuses
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pourrait produire un mauvais effet. — C'est dommage, Mme Chardin
aurait été si bonne a voir, faisant des graces avec les castagnettes et
chantant I’ Aragonaise !

Et Gontran se pama de rire a cette seule pensée.

‘“Voild donc la récompense des peines de cette pauvre femme! dis-je
avec un peu de compassion.

— Et probablement celle des miennes, répliqua Gontran. — Mais
cela m'est fort indifférent, et je permets a tout le monde de se mogquer
de moi.— Kn attendant, je m’'amuse royalement, et, du moins, je
me flatte de ne pas avoir P'accent de Mme Chardin. — C’est d'un effet
sur la scéne ! ce sera bouffon au possible.

— Muis que fait Mlle de Verton au milieu de tout cela ?

— Elle fait répéter au piano. — Plus tard, il y aura un orchestre,
composé de quelques membres de la société philharmonique de je ne
sails ou; mais en attendant, tout marche a merveille avec Mlle de
Verton. ’

— Vraiment! Kt que font ses éléves pendant ce temps ?

— Les enfants! oh! elles ne travaillent pas beaucoup, elles sont si
jeunes! On les envoie auprés d’une vieille bonue, ou bien elles jouent
a la poupée dans un coin du salon.”

Tout ce que me racontait mon jeunc ami me préoccupait et m’af-
fligeait. — La "position de cette jeune fille me paraissait pleine de
dangers, devant amener inévitablement de nouvelles peines dans ’avenir.
— Lia tristesse qui la consumait, le douloureux isolement de son dme,
la rendraient certainement trés-sensible a l'intérét que lui témoignait
Gontran, dont la nature enthousiaste et expansive avait quelque chose
de séduisant. — Quel serait le résultat de cette combinaison de cir-
censtances ?

Je me le demandais avec une véritable inquiétude, qui me pour-
suivit encore méme aprés mon retour & Fougéres.

Revue &’ Economie Chrétienne.
(A continuer.)

GoU
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P D’GIL SUR LES COURS PUBLICS.

La réapparition de M. Saint-Marc Girardin & la Faculté des lettres
a été une sensation, presque un éblouissement. On le comprend sans
peine aprés le clair de lune infiniment trop prolongé de la suppléance
de M. Saint-René Taillandier. On a toutefois grossi démesurément



Coup d' il sur les Cours Publics. 113

Tes choses, en donnant & ce petit fait les dimensions d’un événement.
Un événement, c'est quelque chose qui marque ; dans la région litté-
raire ou philosophique, c’est un changement de route et d’horizon, M.
Saint-Marc Girardin est, moins que persoune au monde, 'homme qui
peut imprimer une secousse & I’enseignement supérieur, qui peut Par-
réter ou le faire rebrousser sur les pentes déplorables ou il glisse.
L’originalité de ce merveilleux causeur est de n’avoir aucune urigina-
lité, de s'imprégner des idées ct des caprices du moment, de suivre
avec un frivole et brillant abandon toutes les mobilités et toutes les
dérives de l'opinion.

La preuve de ce que nous disons la cst toute faite: le vent est a
Voltaire! M. Saint-Marc Girardin a pris le vent; il emprunte ’idée
de son nouveau cours a la maison Iavin, et le voila lui aussi qui, du
haut de sa chaire de poésie fraucaise, coule une statue & Voltaire.
Le prétexte de cette étude rétrospective est ¢ue, depuis trente ans, on
a énormément écrit & propos de Voltaire. Des documents nouveaux,
des correspondances surtout, des correspondances infinies et restées
longtemps inédites ont ¢té publi¢es; le moment est venu d'asseoir sur
toutes ces piéces un jugement final.

Sur ce préambule, on supposcrait tout d'abord que le professeur va
ouvrir une enquéte, une vuaste enqubte, sans aucun parti pris de con-
viction religieuse ou morale bien entendu, mais aussi sans parti pris en
sens contraire; on supposerait qu'il va procéder a unesérieuse infor-
mation sur Voltaire, et y apporter au moins cette espéce d'impartialité
que comporte toute recherche curieuse, avide da nouvenu, de I'inédit,
du redressement des préjugés aceréditis. Si quelqu'un a cru cela, il
a été désabusé dés les premiéres phrases de la premiére legon de M.
Saint-Mare Girardin. Les documents accumulés davs les trente der-
niéres années, 'opportunité de les classer, de les dépouiller et d’en dé-
gager un jugement déflnitif, tout cela n'a été que le prétexte, Pocca.
sion, cet inestimable clou de T'occasion dont les auteurs sont si souvent
en quéte pour y acerocher et mettre en vue quelque éerit négiigé du
public,

Les programmes et les manifestes, d'arlleurs, ne sontils pas fuits
pour gu'on y déroge?  Avec ce léger aphorisme qu'il a jeté en courant,
le professeur s’est lestement dégagé des génes de son propre programine,
et sans plus de fagon, il a clos, avant méme de V’avoir ouverte, l'en-
quéte annoncée sur Voltaire.

Le procédé peut sembler cavalier; mais, aprés tout, a quoi bon en-
quéter, a quoi bon informer de nouveau? Les multiples et récentes
publications sur Voltaire n’ont, au dire de M. Saint-Marc Girardin,
pas le moindrement entamé le colosse. Ces nombreux travaux de
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recherche sont comme non avenus; méme dans '@uvre monumentale
de M. I'abbé Maynard, M. Saint-Mare Girardin parait il, n’a rien ap-
pris ou rien voulu apprendre.

Son culte pour Vidole a plutdt gagné un surcroit de ferveur a cette
abondance, a ce déluge d’¢tudes critiques et d’indiscrétes révélations.
Une chose remplit M. Saint-Mare Girardin d'un étonncment admiratif :
Voltaire a résisté, il demeure entier, ne gagne ricn, ne perd rien, ni
une qualité ni un vice, a cette incessante divulgation de son inépui-
sable correspondance, de sa correspondance la plus intime, la plus
épanchée, la moins destinée au brutal éclat de la publicité.

Il y a toujours quelqu’un pour qui un héros n’est qu'un homme
comme un autre: c’est le valet de chambre du grand homme. La vio-
lation des intimités épistolaires a un peu ou plutét beaucoup le méme
effet de désillusionnement ; elle livre 'homme dans les attitudes les
plus négligées de la vie, dans I'impromptu de son humeur, dans la
naiveté de ses vices et de ses plus inavouables passions. A ces sou-
daines exhibitions des choses du for intérieur, le personnage de con-
vention a le plus généralement beaucoup a perdre; il y gagne peu et
rarement ; toujours il s’y modific. C’est ce qui est arrivé pour Rous-
seau, pour Mirabeau et bien d’autres. Voltaire scul a eu le privilége
de tenir ferme contre 1'épreuve.

M. Saint-Mare Girardin en éprouve une véritable stupéfaction :
c¢'est au point qu’il fait un retour sur lui-méme, et sc demande s'il ne
ressentirait pas quelque embarras, quelque désappointement, d'une in-
tempestive publication de sa correspondance personnelle. Il avoue
que la chose lui serait déplaisante. M. Saint-Mare Girardin a le don
de parler de lui avec charme ; citons le passage, il est joli et empreint
d’une bonhomie quelque peu normande :

s« Je crois, grace a Dieu, avoir ét¢ honnéte homme,” a dit Yaimable
professeur, ‘“ Je ne voudrais pas, cependant, que ma correspondance
« privée fat tout entiére, & un jour donné, publiée et livrée a la curi-
% osité universelle. Il serait possible, par exemple, que je me fusse
« parfois moqué de mes amis, cela arrive trés scuvent : que quelquefois
“ méme j'eusse fait I'¢loge de personnes dont j'aurais fait, plus tard, la
“ gatire.—Qui, tout cela est possible et je ne parle que de moi, mes-
% sieurs, parce que je suis poli.”

Ainsi, la correspondance de Voltaire ne rapetisse pas, n'enlaidit
pas Voltaire (ce qui, au fait, ne serait pas facile), et elle ne géne en
en aucune. mani¢re M. Saint-Mare Girardiu. Cela dit d’un certain
ton d’autorité qui dispense de discuter et de prouver, le professeur se
laisse aller & butiner avec délices dans cette correspondance, ou il
trouve 'occasion d’une multitude de mots charmants. Voltaire entre-



Coup &' Fil sur les Cours Publics. 115

tepait un commerce épistolaire suivi avec le président Fiot de la
Marche. Dans une de ses lettres, M. de la Marche, qui habitait la
provinee et n’était pas trés au courant du mouvement des choses, M.
de la Marche fit la maladresse de comparer Voltaire & Fontenelle.

Fontenelle avait été le grand homme du commencement du dix-
huitiéme siécle, et, dans la pensée du malencontreux président, la
comparaison était une exquise flatterie. Voltaire fut piqué jusqu’a la
rage d'étre mis cn paralléle avec ce bel csprit qui modulait des églogues
et des dialogues ou les morts font des pointes.

Rien n’est venimeux comme sa réponse & M. de la Marche; c'est
une longue gorgée de fiel. Mais M. Saint-Marc Girardin transmute
en or tout ce qui sort de Voltaire, méme sa bile la plus dcre; il a tiré
une spirituelle moralité de l'incident causé par la bévue du président
Fiot de la Marche.

“ J’ai ’honneur de voir, a-t-il dit, beaucoup de jeuncs gens qui m’é-
““ coutent ; je me permettrai de leur donner de temps en temps quelques
“ conseils salutaires. Pour le moment, je leur dirai: Lorsque vous
i aurez affaire a quelqu’un ayant une réputation, une recnommée, unz
« gloire, ne le comparez jamais & personne qu'¢ lui-méme; sans cela
“ vous vous en ferez un ennemi.”—Véritablement, on ne se moque pas
plus a vif des petites infirmités de la gloire.

Passons sur ce brillant semis d’anecdotes, qui ne touche qu’a la vie
privée de Voltaire, et arrivons aux jugements littéraires exprimés par
le professeur. Quand nous disons jugements, nous usons d’un mot un
peu excessif : M. Saint-Mare Girardin ne juge que le mot impossible,
il essaye plutot son opinion sur V'impressionable public qui I'entoure.
(’est infiniment curiéux : le professeur tate, interroge I'impression de
son auditoire. Il scande, il lit les vers de Voltaire comme il a le don
de lire: incomparablement. L’assistance applaudit-elle avee élan?
L’opinion du maitre est fixée; il crie victoire et admire de son chef
sans réserve. Si I'auditoir@ reste froid ct ne répond a la tirade du
‘poéte que par un expressif silence, M. Saint-Mare Girardin s’exécute,
abandonne le morceau et ronie son auteur avec une aisance parfaite.
C'est ce qui est arriveé pour Zuire. M. Saint-Mare Girardin avait
débuté par dire que Zaire est la plus touchante des tragédies de Vol-
taire. Mais I'auditoire a écouté avee froideur les tirades de Lusignan
et d’Orosmane, et le professeur ne s'est point un moment embarrassé de
défendre cette chevalerie fardée. Il s'en est tiré avec un trait d’esprit :
Messicurs, a-t-il dit de I'air le plus dégagé, vous ne suuriez vous tromper
....vous étes le public.

Restait la Zlenriude, hélas | Lourde tache que de juger la Henriade
poar un eritique qui voudrait bien ne guére sortir de Ja gamme admi-
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rative. Joseph de Maistre a porté sur cette épopée artificielle um
jugement le plus sommaire du monde, mais, avec cela, le plus définitif,
¢t dirions-nous volontiers, le seul peut-8tre qui ait été sincére. “ Je
“ n’ai pas le droit d'en parler a dit de Maistre de la Henriade, car
¢ pour juger un livre, il faut Pavoir lu, et pour le lire, il faut étre
« gveills.” Tl n'est personne, qu’il le vouliit ou non, qui n’ait subi cet
effet léthargique de la lecture de la Henriade. Les critiques qui n’ont
pas la bonne foi d’en convenir, et qui veulent admirer quand méme,
éprouvent un embarrag visible a formuler un jugement.

(’est ce qui est arrivé a Chateaubriand, et ce qui vient d’arriver &
M. Saint-Marc Girardin. Son appréciation de la Henriade a été,
au début, remarquablement dubitative et titubante. Mais M. Saint-
Mare Girardin fait tout avec grace et avec esprit, méme quand il pa-
tauge, méme quand il trébuche. Tout d’abord, en s'engageant dans
son épineux sujet, il a jeté devant lui, 4 mains pleines, les mots
aimables. Voltaire avait écrit, avee une humilité hypoerite :

Aprés Milton, aprés le Tasse,
Parler de moi serait trop fort,

Et jattendrai que je sois mort
Pour connaitre quelle est ma place.

M. Saint-Mare Girardin n’cst pas tout a fait de cet avis. Et il lui
est parti, & propos des petits vers de Voltaire, une fort jolie boutade :
¢ Megsieurs, s'est-il exclamé, je suis persuad$ quec’est une trés grande
“ maladresse dans ce mounde,— hélas ! c'est une maladresse dont il
¢ faut prendre son parti,—que c’est, dis je, une trés grande maladresse
“ pour un auteur que de mourir. J’ai vu de mon temps bien des
¢ auteurs, et d’illustres auteurs, qui sont morts ; ils y ont presque tous
“ perdu. Est-ce leur faute, est-ce la faute du public? Quand Pauteur
« est 13, vivant, agissant, naturellement z6lé pour sa gloire, il aide 2
¢ P'entretenir, a I’élever. Quand il est mort, sa réputation est comme
“ un enfant qui a perdu son pére et qui est livré trop tot aux expé-
‘“ riences de la vie.”

11 est clair que c'est trés joli. Mais enfin il fallait s’exécuter, venir
au fait, juger la Hinriade en un mot, M. Saint-Marce Girardin a plaidé
les circonstances atténuantes avec une extréme habileté d’ailleurs. Sa
plaidoirie, car c’en est une, a pivots entiérement sur une distinction.
Voici cette distinetion : il y a eu dans le monde deux sortes d’épopées,
Pépopée naturelle et 1'épopée littéraire. I’épopée naturelle, c’est
P1liade, les Niébelungen, la Chanson de Roland; V'épopée littéraire,
c’est I'Enéide, 1a Jérusalem du Tasse: c'est la Henriude de Voltaire,
qui se trouve ainsi en bonne compagnie. Rien que dans ce premier
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apergu, il y a, sans qu’il y paraisse, toute une argumentation d'une
extréme finesse et de grande portée. On voit tout de suite ou cela
aboutit : du moment qu’elle est Vopposé de I'épopse naturelle, I’6épopée
littéraire a sans conteste le drott de n'étre pas naturelle.

La Henriade, dit-on, est atone, factice, d’'une froideur polaire.—
Parfaitement ? Des qu'il s'agit d’épopée littéraire, il serait injuste de
s'en prendre 4 I'auteur du faux, des langueurs et de I'ennui du poéme,
c’est le caractére du genre.—Une fois qu’il a cu jeté cette planche et
passé dessus, M. Saint-Mare Girardin a fait bon marché de tout ce
qu'il y a de convenu et d’artificiel dans la Henriude. Toutes les épo-
pées littéraires se ressemblent. Au premier chant, c’est toujours une
tempéte et un naufrage qui réunit, au lieu de les disperser, les diffé-
rents personnages du poéme. -

Puis, ¢'est Didon ou Armide, une halte dans les délices ou la vertu
et les hautes destinées du héros courent toutes sortes de perils. Les
jardins d’Armide de la Henriade sont situés dans le département de
I'Eure, ot le Béarnais boit 'oubli dans Pamour de Gabrielle. Aprés
vienneot les apparitions, les descentes aux enfers, les visions, tout un
merveilleux de bric & brac, tout un surnaturel postiche dont personne
n'est dupe, pas plus le lecteur que le poste.—Epopée littéraire tou-
jours! Ceci répond 2 tout, et il n’est pas possible de persifler Voltaire
sur ce chapitre, sans endommager du méme coup les gloires du Tasse
et de Virgile.

M. Saint-Marc Girardin plaide & ravir les circonstances atténuantes ;
il est la-dessus d"une force a rendre jaloux Me Lachaud, le colosse de
la spécialité. C'est fort bien; acquittons Voltaire, ¢i Pon veut, du délit
d’avoir composé la Henriade. Le résultat est mince, I'acquittement
n’est pas précisément 14 gloire. Il reste 'écrasante grandeur de I'épo-
pée naturelle, il reste PLliude, la Chanson de Roland, poésie naive,
abrupte, patriotique, croyante, chants éternels qui exhaussent les eceurs
et devant lesquels s’anéantissent les chétives versifications classées par
M. Saint-Mare Girardin sous le vocable d’épopées littéraires.

Qu'on n'imagine pas pourtant que le professeur souscrive sans am.
bages a cette formidable supériorité de Pépopée croyante et primitive
sur I'épopée factice. Il revendique, au contraire, pour I’épopée litté-
raire, un avantage positif : elle a ce mérite, cette valeur propre d’étre,
sang contestation, Peeuvre individuelle d'un homme. Quant 4 la grande
épopée, M. Saint-Mare Girardin incline & penser qu’elle est I'euvre de
tout le monde et de personne, prolem sine matre natam, Penfantement
anonyme de linspiration de tout un peuple. Le professeur reprends,
pour le besoin de la cuuse, la thése de Pimpersonnalité d'Homeére et
d’un assemblage des chants d’on ne sait quels rapsodes nomades.
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Rien n’est comparable au sans-zéne avee lequel M. Saint-Marc Gi-
rardin.entreprend de relever cette hérdésie décrépite, et de faire accepter
I'absurde miracle d’une euvre produite sans ouvrier.—1{ aime & croire
que sous il ne sait quel éclat de soleil, a la suite d’i7 ne suit quel incu-
bation puissante, les grandes ¢popées out surgi un jour toutes faites de
I'inspiration populaire, a des époques ou la soci¢té humaine avait toute
son imagination, parce qu'elle n’avait point encore toute sa civilisation.

Voila un galimatias qui peut étre fort littéraire, mais qui n’est pas
du tout persuasif. Si M. Saint-Mare Girardin aime simplement
croire, si, touchant l'impersonnalité d'Homére ou de I'auteur de la
chanson de Roland, il y a tant de choses gu'il ne sait, ne ferait-il pas
mieux d’attendre d’tre plus informé avant de venir établir définitive-
ment la théorie de la génération spontanée des poémes ? Pour notre
part, nous continuerons de penser, jusqu’'a meilleure preuve, que I' Iiade
et les Chansons de gestes ne se sont pas faites toutes seules, et qu'il a
existé aux époques de foi des chantres épiques d’une autre puissance
que l'auteur de la Henriude.

M. Saint-Marc Girardin n’a nullement vieilli : il a reparu tel que
I'avait connu la génération de 1830, avec ce laisser-aller du plus grand
air qui lui fait une manidre d'originalité. La forme de so1 enseigne-
ment n'a pas changé; c’est toujours une vaste et ondoyante conver-
sation sur les choses et les hommes littéraires. Sa langue est limpide,
sans mélange des jargons actuels, philosophiques, techniques ou autres ;
cette langue descend des grandos sources du dix-septiéme siécle.
Lespriv y circule et y abonde, sans abus, sans fracas, sans fusée.
L’étincelle éclot d'elle-méme. Ce sont de merveilleux dons ; mais la
conscience, hélas ! (nous parlons de la conscience littéraire, il n’est pas
uestion de l'autre), la conscience est détendue et fade.

M. Saint-Mare Girardin suit son jeune auditeur plutdt qu'il ne le
précéde et le dirige ; il réfléehit les opinions ambiantes, au lieu de les
tormer ou de les redresser. Ces professeurs hors ligne de 1'Universite
ne savent jamais se souvenir que quiconque enseigne a charge d'ames.
Quand on parle du haut d'une chaire officiclle et du haut d'une
renommée, ¢’est trop peu pour le devoir, ¢'est trop peu de se contenter
d’étre un des brillants amuseurs de la jeunesse lettrée.

Un des raffnements de la vanité est d’exalter un mérite que J’on croit
inférieur au sien.

Ne rafraichissez le souvenir d’un premier bienfait que par un second.



